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Bnapumup A¢danacneB

K npo6neme nepeBona
UMEH COOCTBEHHbIX BO «Bnactenune Koneu»

EnBa nmu MoxHO ycOMHHTBCS B TOM, 9TO poMaH «Bnactennn Konerp sBisieTcst HCKiroqn-
TEJIHO TPYAHBIM JUIs TIepeBozia npousBeneHneM. CliokHenas, rapMOHUYHAsl U IPOJyMaHHas 10
MeJoyel cucrema UMEH M Ha3BaHUH Bo «Bnacrenune Konery He6e30CHOBATENBHO MPECTaBIACTCS
OJHOM 13 Hanboee MPoOIeMHBIX 00IacTell mepeBOAIECKO MPAKTUKH — OCOOCHHO, MOXKAITYH, pyc-
CKOH.

Xorst npobiemsl epeBojia OHOMAcTHKH «Biactenuua Koney» — Tema Jajneko He HOBas,
JI0 CHX MOp HE OBbUIO CO3/IaHO PYCCKOS3bIYHOTO IIEPEBOJA, TA€ BCE OHHM PELIAIMCh Obl HA TAKOM
YpOBHE, KOTOPBIH B TIOJIHOH Mepe yIOBICTBOPSII ObI KaK MPOCTOTO YUTATENA, TAK U MPUAUPINBOTO
3HaToKa TBOpuecTBa IIpodeccopa. Heynaun nepeBoqunKoB OOBSICHSIOTCS, B YaCTHOCTH, TE€M, UTO
OpHUI'MHAJIbHBIE MMEHA OOBEIMHEHBI B JKECTKYIO BBHIBEPEHHYIO CHCTEMY, BOCCO31aTh KOTOPYIO Ha
JIPYTOM s3bIK€ B MOJHON Mepe (TO €CTh C COXPAHEHUEM BCEX CTPYKTYPHBIX CBSI3€i) HEBO3MOXKHO.
Ho Bcé-takm cnegyeT mpu3HaTh, YTO BOCTIPOHM3BEACHHE OHOMACTHKOHA «BracTenmmna Koiem
KaK COIJIACOBAHHOM CHCTEMBI, OKa3bIBAIOIIEH Ha 4YMTATeIs B HM3BECTHOM CMBICIIC AHAJIOTHYHOE
BO3JICHCTBHE, BO3ZMOXKHO IIPU YCJIOBHH, YTO BCE MPOOJIEMBI TepeBoga MMEH COOCTBEHHBIX OyayT
MIPEOI0JIEHBl Ha JOJDKHOM YpOBHE. Bo BCsIKOM ciydae, B 3TO XOUeTCsl BEPUTh U HE NpeKpariaTh
MOTBITKH.

Brosne morn4Ho, 9TO0 U1 CHCTEMBI HY)KEH CHCTEMHBIH XKe MOAXO0/1, 0/{Ha U3 COCTaBILSIOIINX
KoTtoporo — xiaccudukanusi. KoHeyHo, yTOOBI MOJHOCTBIO CHCTEMAaTH3UPOBATh PAa3HOPOJIHBIH
oHoMacTHkoH «Bnactrenuna Koneny, morpebyrorcst cOTHH KpuTepues. TeMm He MeHee, JaleKo He BCe
13 HUX OyAyT OIIyTHMO BIMATH Ha MEPEBOJ MMEHH, TOITOMY KIACCH(HUKAIS, TPU3BaHHAS TOMOYb
«BTOPUYHOMY» TBOPILY, OyZeT BKIIOYATh JIMIIb HECKOJBKO ITyHKTOB. He mpeTeHyst Ha 3aKoHYEH-
HOCTb M 9 (GEKTHBHOCTb, MBI IIPEIIPHHSUIH ITONBITKY CO3J[aHMs TAKOH CUCTEMATHKH, KOTOpasi CMOIJIa
ObI 1ath Hanboiee OOy, KPATKYIO M, BMECTE C TeM, Pa3HOCTOPOHHIOW HH(pOpMALUK 00 UMEHH
cobctBenHoM. Mcxozs u3 mpesaraemMoil ycroBHOM KiaccH(pUKaim, TEOPETHIECKH BOZMOXKHO OyieT
COCTaBUTH NPEJICTABICHUE O TOM, KAaKOH METOJ CIeAyeT MCIOIb30BaTh Ul epeBoja KOHKPETHOTO

HUMECHU, a TAKKE, BEPOATHO, n30exaTh HEKOTOPBIX 3any}:[HeHPII71 1 1IOABOIHBIX KaMHEH.
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1) Ums B OmmKHEM KOHTEKCTE. BecCMBICICHHO MEpEeBOJUTH OHOMACTHUKY B OTPBIBE OT
TEKCTa, HEOTHEMJIEMBIM M BaKHBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO OHA sIBIsieTcs. [109TOMy B JaHHOM ITyHKTE
aHaIU3UpyeMoe UM COOCTBEHHOE MaéTcsi B OmKalIeM OKpY>KEHHH (OJIHO-/BA MPEJIOKEHHUS, MO
KOTOPBIM MOXHO CyJHTh O KOHTEKCTE yrnoTpedneHus nmenn). /st OoibIIeil MOTHOTHI MPaBHIbHEH
ObUTO OBI, KOHEYHO, IPUBOIUTE BCE CITydad €ro YIIOMHHAHHMS, HO MBI OTPaHHIUMCS TOJIBKO CaMOH
HepBOii MM JKe HanboJiee Moka3aTeIbHOM cuTyanueii, 0003HaYuB (IPHOIU3UTEIHHO), HACKOIBKO Ya-

CTO YHOTpPEOIACTCS UMSL.

2) TIpenmeTHas oTHecEHHOCTh. He MeHee MoJIe3HO yKa3aTh Ha CYIIHOCTh 00BEKTa HMCHH.
3a 0CHOBY yJOOHO B35Th KJIaCCH(UKALNIO MIMEH B CBSI3M C UMEHYEMBbIMH 00BbEKTaMH, pa3padoTaHHYIO
A. B. CynepaHckoii, KOTOpasi JeJUT BCE OHOMACTHYECKHME eIMHHIbI Ha TPU KaTerophH, BHYTPH

KOTOPBIX NPEACTABICHBI CJICAYONINE PA3HOBUIHOCTU!

1. Hmena KUBBIX CymeCTB U CylIeCTB, BOCHPUHHUMACMBIX KaK KHUBBIC (npe)Kz[e BCETO

AHTPOIIOHUMBI U SOOHI/IMI)I).

2. MMeHOBaHUs HEOMYNIEBIEHHBIX MPEIMETOB (PA3TUIHBIE BUIbI TOMOHUMOB, XPEMAaTOHUMBbI

— Ha3BaHUS PyKOTBOPHBIX BEIIEH — M MHOTHE JPyTHE Pa3psiibl).

3. CoOCTBEHHBIE UMEHA KOMILJICKCHBIX 00BEKTOB (HaHpI/IMep, Ha3BaHUA 6I/ITB, npa3gHUKOB,

HCTOPUYECKUX COObITHIT) [13].

3) S3bik. D10, MOXKaMYil, 0JJHA U3 HAaUOOJIee CYILIECTBEHHBIX KAaTErOpUii, IPsIMO BIIMSIOIIAS
Ha BBIOOp MeTofa mepeBoaa. Ecnm nMs 1aHO Ha cMHIapHHe, HA KBEHbS, Ha KXy3/AyJe U Ha JTI000M
Ipyrom si3eike, n3obperénnom IIpodeccopom, To Bompoc OyAeT COCTOSTH JHIIb B TOM, KaK OHUM
crelyeT TPaHCKPUOUPOBATh M HY’KHO JIM COBEpINATh KakHe-ITHOO 3BYKOBBIE MM IPaMMaTHYECKHE
npeoOpazoBanus (Te xe Mountains of Lune, KOTOpble SIBHO HE CTOUT BCJEH 32 HEKOTOPBIMH Tepe-
BOJAYMKAMHM TiepenaBaTh Kak [oper JIyH). DTO OTHOCHTCS M K POXAaHCKOMY SI3BIKY («IIepean»
crapoanriuiickum). Criennduka Bcex oCTalbHbIX UMEH, KoTopble TonkuH «mepeBén» ¢ BecrpoHa,

OyZieT BBISICHATBHCS yKe M3 MOCIEIYIOMUX ITyHKTOB.

4) OTHOIICHNE K PEealbHOCTH M TPOHCXOKAEHHE. TONKMH He TONBKO H300peTayll CBOM
HMMEHa, HO M aKTUBHO 3aMMCTBOBAJI U3 PeajbHON YKU3HHM, JINTEPATYyphl WK MU(OJIOTHH, TOITOMY
TaKOH KPUTEPHI TOXKE BaXkeH. 3/1eCh Takke OyJeT AaHa KpaTKas STUMOJIOTYecKas CIIpaBKa Ha OCHOBE

PyxoBozcTBa [2] 1 IpyrHX HCTOYHUKOB.

5) Bpems (omoxa) m HOMHUHAIMA. XPOHOTOIHMYECKHE (IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIC)

XapaKTEPUCTUKHU BJIaaCIblia UMCHU COOCTBEHHOTO HHOI'Ja MOT'YT OKa3aThb CYIICCTBEHHOEC BIIMSAHUE HA

cemaHTHueckuii nepeBoji. Kpome Toro, B rekcrax TojkuHa pacipocTpaHeHO
sIBTICHHE ITOJTMOHUMUY (MHOTONMEHHOCTH IIepCOHAXKEeH, MECT, IIPEMETOB),

KOTOPOE€ TOXKE NOJIPKHO OBITH OTPAXKEHO B OTOM ITYHKTE.

6) IlpoctpanctBo (lokyc Apasl B meinom u Cpeamzempss B

YaCTHOCTH).
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paccMOTpeTh HECKOJIBKO HEMPOCTHIX JUIS MepeBoja UMEH COOCTBEHHBIX U
ONpeNIeNIUTh CIOC00, KOTOPBIM MPEANOYTUTENIbHEE IEPEBOAUTE KaXKI0€ U3
Hux. [ToBTOpHM BHOBB, UTO OMHCAHHAS KIACCH(UKALU cama Mo cebe He

MpeaACTaBIIACT ocoboi LHECHHOCTHU U HE ABJIACTCA HOBOfI; OHa JInIb yrpomacT

Hcnonp3yst AaHHYIO CHCTEMAaTHKY, MbI NPEANPHUMEM MOMBITKY

U CTPYKTYPUPYET aHAJIU3, T03BOJISAS PACCMOTPETh UMS HA PA3HBIX YPOBHSIX

€ro CynI€CTBOBaHUA B TEKCTE.

1)

2)
3)

4)

5)

6)

[Ipumep 1 — Treebeard.

“A queer look came into the old eyes, a kind of wariness; the deep wells were covered
over. ‘Hrum, now,” answered the voice; ‘well, I am an Ent, or that’s what they call me. Yes,
Ent is the word. The Ent, I am, you might say, in your manner of speaking. Fangorn is my
name according to some, Treebeard others make it. Treebeard will do” [1: 3, c. 72] (nanee

HCTIONB3YETCST 9acTo ATl Ha3bIBAaHMS BIaEIIblIa-9HTA).
WnpnBunyansHbld aHTPOIIOHUM (UM 9HTA).
BectpoH (aHMIHHACKMIA).

Brmvbirenroe. O6pa30BaHO CI0KEHHEM BYX ITPOCTHIX aHIIIMHCKIX OCHOB: free (JIepeBo,

npeBecHbIi) U beard (6opona).

Bropuunas HomuHanus. SIBisercs nepeBoloM UMeHU Fangorn ¢ cunpapuHa. daHropn
110 HOMUHALIMK TaKoKe SIBJISETCS BTOPUYHBIM MMEHEM; HACTOSAIIEE UM SHTA HEU3BECTHO.
B mepBuuHOl HOMHMHaIMU BocxomuT K [lpennauvansHbiv [HAM (BecTpoHckuii mepeBon
CHHIApPUHCKOTO MMEHHU, KOHEYHO, oTHOCcHTCS K Tperbeit Dnoxe). Kpome toro Treebeard

nHorna HaseiBaeTes Crapeiinmm (Eldest).

®danrops, 3areM AlizeHrap.

XO0Ts 3TO UM# yKe TOBOJIHO YacTO MOABEPrajioch aHanmu3y (Hanpumep, y M. Xykepa oHO

pasbupaercs OT/eNbHO [15]), MBI COWIN HY>KHBIM €I pa3 pacCMOTPETH €ro.

Vike U3 STUMOJIOTUH HMEHU OYCBH/IHO, YTO OHO ABJIICTCSA 3HAYUMbIM (HO HE «TOBOPALINM»,

IOCKOJIbKY IIOYTH HE COO6H_[aCT I/IH(I)OpMaI_[I/II/I O CYLIHOCTH pe(bepeHTa), TO €CTb IOJDKHO OBITh

NEPEBEACHO CEMAaHTUYECKHU. AHT‘pOl’[OHI/IM COCTAaBJICH U3 MPOCTBIX U BIIOJIHE NOHATHBIX AHTTTUHCKUX

OCHOB, a TaK¥X€ ABJIACTCA BBIMBINUICHHBIM; OTCHOAA CJIENYET, YTO METOLBI, KOTOPBIC CICAYET CO-

BMCECTUTH MPU NEPEBOJAC — CO3JaHUEC HEOJOTH3Ma U KAJbKHPOBAaHHUE. HpI/I BOCCO3aHUU UMCHU
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JKETATeTbHO TaKKe PYKOBOACTBOBATHCS CIIOBOOOPA30BATENBHOM MOJEIBbIO OpUTHHANA (TIPUHIIAI

CJI0’KEHHSI OCHOB).

Boiee Toro, 061a1ast 0cOOBIME XPOHOTONMYECKUMH XapaKTepHCTUKaMU, uMst Treebeard B
HepeBoJie, Ha HaIll B3I, JOJDKHO MONYEPKUBATH APEBHOCTH CBOETO BIIAENbLA U OKPYIXKAIOIIEro
ero mpoctpancTsa (Jeca PaHropH). ITo 03HA4YaeT, YTO MEPEBECTH 00E YACTU CJIOBA XKEJIATEIbHO
HE HEUTPAIBHO, @ C OTTCHKOM apXaW4yHOCTU. B MOJIb3y 3TOTO TOBOPUT U TOT (hAKT, YTO ITO MM
TOYXE SIBISIETCS CEMaHTUYECKHM MepeBoJIoM Fangorn (CUHI. orn — «JiepeBoy, fang — «bopoxay). B
«PyxoBozcTBe» TosikuH 0OpalaeT BHUMaHHEe HIMEHHO Ha 3Ty OCOOCHHOCTb U COBETYET IEePEBOUTD

HMs 110 CMBICITY.

Bonee Toro, B maHHOM cilydae BIIOJHE OIPABJAHHO y4YECTb U TAKYI0 XapaKTEPHCTHUKY
HUMEHH KaK ero MpoTsHKEHHOCTH (3ByKOBYIO U OyKBeHHYI0). BecTpoHckuii nepeBox nmenu Fangorn
HE HAMHOTO JAJIMHHEE CBOET0 OPUTHHAINA, T03TOMY Treebeard M Ha pycCKOM O BO3MOKHOCTHU JOJDKEH

OBITH KOPOTKHUM U JICTKUM JJIS [IPOU3HOLICHUS.

B pasnuuHbIX pycckux InepeBojax «Bmactenuna Komem» 3to mms mepeseneHo Tak: I
(opur.): Hdpesoopan [14]; I'T u KK: JIpeso6opon; BAT: JlpeBoopan, KM: Jlpesens, H: [pesec,
BAM: JlpeBecHuxk. JIydmie Bcex, o HaleMy MHEHHIO, CO CBOESH 3aaueii CipaBUINCh OpUTMHATIBHBIN
(meotpenakTupoBaHHbI) ['py30epr u HemomyspHBIA (HO BechbMa M300peTaTeNbHblil) BonkoBCKkuii.
Omnu nepenany 00e YacTH NMEHH YCTapeBIIMMH CIIOBaMH «JIPEBO» U «Opaia», B pe3yIbTaTe 4ero s
PYCCKOro YMTaTe s aHTPOIOHUM NTPUOOPEN 0cob0e apXxanueckoe 3By4aHue, BIIOJIHE COriacyromeecs
¢ CyHIHOCTBIO camoro JlpeBoOpajia, cTapeiiiiero u3 OHOAPUMOB, U ¢ XPOHOTOIOM Jeca MaHTrOpH.
3neck He HAONIONASTCs] HUKAKOW pyCH(UKALUH WM «OCIABSIHUBAHUS», TeM 0oJiee U4TO «KOPEHb
CJIOBa Opeso — Ha CaMOM Jielie TIPanHI0eBpoIIeicKoe ciIoBo...» [15]. 3BykoBas u rpaduyeckas mnpo-

TSHKEHHOCTh UMEHU /[pe6obpad, K TOMY Ke, YCIOBHO OJIM3Ka OpUTrHHANBHOMY Treebeard.

B Bapuanrax I'T u KK Bropas yacTh MMEHM OCTa€Tcsi CTUIMCTUYECKH HEUTpalbHOH, a
caMOMy aHTPOIIOHUMY CBOMCTBEHHA OOJIbIIAsl JOJNTOTA, MOITOMY TaKOW MepeBO]| MPeICTaBIseTCS
MEHee yJa4dHbIM (BIPOYEM, ONPABJAHHOCTh apXau3alluH B JJAHHOM Cllydae ocTaércs BCE-TaKH MO
BompocoM). OctanpHbie ke nepeBoquuku (KM, H, BAM) coBcem omycTmim BTOPYIO OCHOBY H
TIepeBeNN TOJBKO “‘tree”’, MOCTaBUB BMECTO «OOpOABD» IMpon3BoibHbIE MopheMsl (KnuctskoBckuii

B O4YEpEIHOM pa3 HCHONB30Ball CBOE WU3MOOJIEHHOE -eHb, Hemmposa

OHUMHM3UPOBAlIa CTAPHHHOE CIIOBO «APEBECa» B POTUTEILHOM IAJCKE,
a BAM k stomy ke CymiecTBUTeNIbHOMY IprbaBmia cyhOuKe -Hux-, 94To
OynTo Obl yka3bIBaeT Ha MPOYECCHIO TOYTEHHOIO HTA — MO AHAJIOTHH C

JICCHUKOM).

‘Vke U3 Takoro IOBEPXHOCTHOI'O aHaJIN3a MOKHO 3aKJIFOYUTh, YTO

BapuaHT /[pesobpao (I, BAT) oka3biBaeTcst JydIle JpYrux HEOJIOTH3MOB.
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3n1ech, OJHAKO, BO3HUKACT JIOBOJIFHO HEKENIATEIBHOE CMBICIOHCKaXxaromiee co3pyune (/IpeBodpan
— JlpeBoOpat), KOTOpOE, BIpPOYEM, ONIYTHMO JHIIb HPH YCTHOM BOCHPOW3BEICHHH HMEHH. B
Jpesobopooe Taxoii mpobiieMbl He HaOJII0aeTCsl, HO ATOT IEPEBOJ IPE/ICTABISIETCS MEHEE yIauHbIM

110 U3JI0KCHHBIM BBIIIC COOGpa)KCHI/I}IM.

IIpumep 2 — the Redhorn.

1)  “Yonder stands Barazinbar, the Redhorn, cruel Caradhras; and beyond him are Silver-
tine and Cloudyhead: Celebdil the White, and Fanuidhol the Grey, that we call Zirakzigil
and Bundushathtr” [1: 2, c. 89] (ucronb3yercs He OYCHb YacTO HapsLy C Ha3BaHHEM Ha
CHUHJIApUHE).

2) Oponum (Ha3BaHHUE TOPHI).

3) Becrpon (aHrnmiickuii).

4) BeivbiiutenHoe. O6pa30BaHO CIIOKEHHEM JIBYX MPOCTHIX aHIIIMHCKKIX OCHOB: “red” («kpac-
HBIIY) 1 “horn” («por»).

5) BropuuHas HoMuHauMs. Takke sBIsETCS NEPEBOJOM ¢ CHHIapuHa (Anbduiickoe ums —
Caradhras). VI3BecTHO TakyKe Ha3BaHHME TOTO MHKa HA KXy3ayne — Barazinbar, obnana-
fomiee Toif ke ceMaHTHKOW. Bocxoaut k [IpennadansHbM qHSIM (TIpaBoa caMoO Ha3BaHUE
Redhorn Bo3HuKIIO B TpeThio SMOXY).

6) Mruucteie ropsl (the Misty Mountains).

Ha mepBeIit B3I, MeTon, KOTOPHIM cilemyeT BHIOMpATh AUl IEepeBOja ATOTO OHHMA,
JIOJDKEH OBITh TOYHO TaKOH ke, KaK U JUIs MPEeBIAYIIero paccMoTpeHHoro umenu (Treebeard). 1o
MOTHBHPOBAHO MPEXKE BCEro MyHKTaMu 3, 4 1 5 mpeiaraeMoil CUCTeMaTHKU. TeM He MeHee, eCiu
TIOTIBITATHCS, KaK U B IIPOIIIOM CIIy4ae, COBMECTHUTH CO3/JaHIe HEOJIOTH3Ma C KaIbKOH, TO Oy IHTCS
Kpacnopoe (nmenno tak nepesenu KK). Ho Takoit BapraHT niepeBoia UMEHU COOCTBEHHOTO B OTPBIBE
OT KOHTEKCTa Oy/IeT 3By4aTh U BOCIPUHUMATHCS CKOpee KaKk aHTPOIOHUM miin 300HUM. Crierupuxa
TONOHVMHUH B JAQHHOM ClIydae OKa3bIBaeT OIIYTHMOE BJIMSHHE Ha BHIOOp NPHHIMIA IIEPEBOJA.
Kowneuno, Redhorn kak cOOCTBEHHOE MMsI, 00Pa30BaHHOE OT HAPHUIIATEILHBIX CIIOB, BKIIIOYAET B ce0s
OJTHO COCTABHOE CIIOBO, a HE /[Ba. DTO 00YCIOBICHO TEM, 4TO JAaHHOE HANMEHOBAHUE CO3/IAHO MTyTEM
MeTaopHUIecKOi OHUMHU3AINK: TI0]] POrOM IOHUMAETCsl He PO B COOCTBEHHOM CMEICIIE, HO Topa ¢
ocTpbIM nuKoM. Takas Meradopa oueBHAHA JUIsl QHITIMHCKOTO YUTATEIIs, HO JUIsl PYCCKOTO TO MM,
Oymyun mepeBenieHO Kak Kpacnopoe, Ha HaIll B3I, MOTEPSIET Xy J0KECTBEHHYIO CHITY, TOCKOIBKY
aKIeHT Oy/eT C/IeNIaH He Ha CYIIECTBUTEIHFHOM «POTI», a, BEPOsITHEE, HA eT0 IPEIUKATe «KPACHBI.
Ecnu 00bekT obnamaer uMeHeM Kpacrnopoe, TO pyCCKUil YellOBEK, 3ayMbIBasiCh HaJl 3HAUYCHHUEM,
MPEKIe BCEro 0OpaTHT BHUMAHUE Ha MPU3HAK «KPACHBIHY. CBOWCTBO 003 JaHusI POTOM HJIH POraMu
OyzeT 1Mo yMoJ4YaHUIO (M B JIAHHOM CIIy4ae — COBEPIICHHO OIIMOOYHO) MPHINCAHO pedepeHTy
umeHH. [1o100HbIM ke 00pa3oM B CXOAHBIX MMEHAX U Ha3BaHUSIX, TAKUX Kak bonbuepoe, [Joneonoe,

Jlnunnoxeocm (na u TOoT ke KoHb Teonena CredcHozpug), CyIeCTBEHHBIM OyIeT IMEHHO crierudu-
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YecKoe CBOMCTBO, COOOIAEMOE YAaCTH Teja JKMBOTO CyIIECTBA (HOCHTEINs
HMMEHH) ¥ ITT03BOJISIONIEE BBIACIUTE OOBEKT U3 YHCIA JIPYTUX CXOJHBIX C
HUM 00naiaTeseil poros, HOT U XBOCTOB.

ITomumo yxa3aHHON TPOOIEMBI, COMPSHKEHHON CO CIEIU(PHUKOI

pyCCKOﬁ OHOMACTHUKH, MOKHO Ha6J'IIOZ[aTB IIPOTHUBOPEUNUEC MEKAY

(opMabHBIM MOKa3aTeneM (KOJMYECTBO CJOB) M CTHIMCTHKOW HMEHH.

besycnoBHo, B JaHHOM ciydae HMPHOPUTETHBIM SIBISIETCS MMEHHO IUIAH

conepxanus onnMa. [To HameMy MHEHHIO, KyZa BakKHee IIPaBIIIBHO OCMBICIUTE MeTadopy, YeM co-
XPaHUTh LEJIOCTHOCTD IIaHa BhIpaXkeHHs1. [103TOMy MpeacTaBiseTcs BEpPHBIM OTKa3aThCsl OT CO3/1a-
HUS HEOJIOTM3Ma M NMPUMEHHUTh TONBKO METOJ TaK Ha3bIBAeMOU XyIO0’KECTBEHHOH KalbK, MPUIEM
KaXIBIH M3 CIOBOOOPa3yIONMX KOPHEH IepenaTb OTHAEIbHBIM ClIoBOM. OcTajbHBIE NEPEBOJINKH
noctynuinu ¢ Redhorn tak: KM, H, BAM: barposeiii Por, BAT: barpsiubiii Por, I'T u I (I'py306epr-A):
Kpacusriii Por. Bapuanter BAT u KM (a Takke H 1 BAM), Ha Hamn B3misa, SBISIOTCS Haubosee
YAAqHBIMU.

Tem He MeHee, MEXIy MNpHUiIaratelibHble «0arpoBbIi» W «OarpsiHBIY — OTHIOAb HE
cuHOHHUMBEL. [loceannil uBeT — 6osiee «OAITHYECKUD», OIaropoAHbIH (BCIOMHHUTE XOTS OBl IEPBYIO
cTpoKy u3BecTHOro cruxorBopeHust A. C. [lymkuna — «PonsteT jgec OarpsHbIi cBOil yoop...»), TO
€CTb CTHJIb ATOTO MPHUJIAraTeIbHOrO BO3BBIIICHHBIH U TOp)kecTBeHHbIH. KpoMe Toro, «barpsHbliny 1
«0arpoBEIi» — 3TO pa3HbIe OTTEHKH KpacHOTo 1BeTa. B « ToaxoBOM cloBape *HUBOTO BEITMKOPYCCKOTO
s3pika» B. M. Jlans ckazaHo, 9TO «OarpoBBIil — 4epBIEHBIH, My PIIypHBII, CAMOT0 SIPKOTO U T'yCTOTO
KPaCHOT'O 11BE€Ta, HO HUKAK HEe C OTHEHHBIM OTJIUBOM, a C €/1Ba 3aMETHOH MPOCHUHBI0. <...> barpsHbiii
— YepBIEHBIN ke, HO MEHee T'yCTOM, anee, 03 CHHEBBI; 9TO CaMbIil SPKUH, HO W CaMbIi YHCTBII
kpacHbliD». Ecan BcmoMuuTs ommoKky CaMa, KOTOpBIH penwt Obuto, 9To Redhorn U eCTh KOHEYHast
1esb myTenrecTsust u ciytan e€ ¢ Oruennoit ['opoii (Fiery Mountain) [1: 2, c. 93], To ams coxpase-
HUSI OTHCHHOW TEMaTHKHU Ha ypOBHE LIBETa ynauHee Oyaer MMeHHO baepsawuwiil Poe (Bapuant BAT).
OpHAaKo Takoe TOHKOE Pa3IMine OTTEHKA, ITOXKAIYH, yKe He BOCHPHHUMACTCS] PYCCKHM YUTATENIEM.
K Tomy sxe, mepeBon “red” kak «0arpsiHbIi» MpeanonaraetT HeoOX0AUMOCTb IepeBoia the Red Eye kak
baepanwiii a3, 910 CTHIMCTHYECKU OyIET yKe HE CTOJb ONpaBIaHHO (eBa JIM Ha3BaHHE aTpuOyTa
Témuoro Bractenmna MokeT OBITh HOATHYHO, T€M 00JIee YTO OHO YacTO YIOTPEOISIETCS OpPKaMM).
HmenHo noaromy Bepcuss KM baeposwiii Poe (1, COOTBETCTBEHHO, bazposoe Oko) NpeACTaBIseTCs
caMbIM yJA9HBIM BapHaHTOM MEPEBOJA TOTO HAa3BAHUS, U, MOXKATYH, JyUIIMM U3 HOTEHIUAIBHO
BO3MOJKHEIX. KOHTeKcTyallbHO 3TO moATBep kaaeTces eme u ciuenyronmM onucanuem: “On the third
morning Caradras rose before them, a mighty peak, tipped with snow like silver, but sheer naked
sides, dull red as if stained blood” [1: 2, c. 94]. O4eBuaHo, uto K “dull red” (TycKII0-KpacHOMY) U OT-
TEHKY KPOBH OJIV)Ke UIMEHHO OarpoBBIH IIBET.

Urak, XyJnoKeCTBEHHYIO KaibKy Redhorn’a barpoBblii Por MoxHO OblIo Obl Ha3BaTh
«yKpamaTerbCTBOM» M BOJBHOCTBIO, €CIM ObI TaKOW MepeBOJ HE MOATBEPKIATCS KOHTEKCTOM.

MoxHO JIaXKE CKa3aTb, YTO OH OTYACTHU BO3MCHIACT BBIHy)KﬂCHHLIfI OTKa3 OT CO3JaHusA HECOJIOTu3Ma
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Hanonobue KpacHopora (To eCTh MOTEpH «IeperoBopoB» [17] Mekay OpUTHHAIBHBIM TEKCTOM H

ME€PEBOIHBIM KOMIIEHCUPYIOTCS).

[Ipumep 3 — the Gaffer.

1) “No one had a more attentive audience than old Ham Gamgee, commonly known as the
Gaffer” [1: 1, c. 28] (ucnonb3yeTcst OKa33MOHANBHO U1 Ha3bIBAHUS BJIaJIENIbIIa, @ TAKXKE B
Ka4ecTBE aleUIITHBA — IMEHU HApHIATEIbHOTO).

2) VuauBuayanbHBIH aHTPOIIOHUM (IIPO3BHUINE XO00UTA).

3) Bectpon (anrnuiickuii).

4) Bnomue peampHOe mposBuiie. OOpa3o0BaHO OHMMH3AIMEH AHTIHICKOTO Pa3TOBOPHOTO
“gaffer” — «crapux».

5) Bropuunas nHomuHaims (mpospuiie xo06ura Xama ['mmpkn), Tperbs Jmoxa.

6) Ilup, Xo66uroH, barmor Poy (Bagshot Row).

[IpocToe mpo3BHIle JWIIL HA TEPBBIA B3I MPEICTABIACTCS JETKUM ISl MEPEeBOAA.
W3 paspsma oHMMa M €ro 3TUMOJOTMH OUYEBHIHO, YTO TEPEBOIMTH CIEAYET CEMAHTUYECKH —
KaJIbKIPOBATh B COOTBETCTBUH CO CIOBapHOW AepHHUNNEH (KOHEYHO K€, C YIETOM CTHIMCTHKH)
WITH K€ MIOCTapaThCsl MPOBECTH (QYHKIMOHAIBHYIO 3aMeHy. Co3/aHie HeoJoru3Ma B JaHHOM Cllydae
HEYyMECTHO.

Kpome Toro, npu niepeBojie npospuia the Gaffer HeOOXOIUMOCTh YYUTHIBATH KOHTEKCT
ynoTpeOneHus ycuneHa dpe3BblyaiiHo. [leno B ToM, yTo C3M Ha3bIBaeT CBOETO OTLA HE TOJIBKO «C
3aryiaBHON OYKBBI», HO M yNOTPEOIseT MCKOHHYIO HapuIaTenbHyto (opmy, Hanpumep: “Live and
learn! as my gaffer used to say” [1: 2, c. 172]; “It’s the job that s never started as takes longest to finish,
as my old gaffer used to say” [1: 2, ¢.192]. 13 aToro crneayer, 4To 1 BOCHPOU3BEAEHHOE HA PYCCKOM
SI3BIKE TIPO3BHIIE JOIDKHO C JIETKOCTBIO JEOHUMH3UPOBATHCS, IPEBPAIAsICh IPOCTO B HPOHUIECKOE
U HECKOJBKO (aMHIbSpHOE Ha3blBaHHWE OTHA. B pycckoM si3plke HamOoJjee CTHIIMCTHYECKH H
(I)yHKLlI/IOHaJ'[bHO OKBHUBAJICHTHBIMH BapHaHTaMU 6y}1yT, Harpumep, «Ganl)) WM «I1arnamia», OJHAaKO B
Ka4ecTBe MPO3BHUINA, KOTOPEIM X3Ma ['9MKH Ha3bIBAIOT kuTenu X000HTOHa, U TO, M APYTOE CIOBO,
OYEBHJIHO, €][Ba JIK MOXET (PUI'YypHUPOBATh: TaK HA3BIBATh CTAPOTO CAJOBHUKA CIIOCOOEH TOJIBKO €To
CBIH (110 CXOJHOM NMpUYHMHE He MOIXOAUT U «aeay). I[loxanyil, eAMHCTBEHHbIN aeKBaTHbIM BapuaHT
MIPO3BHINA, MOTYIIETO OAHOBPEMEHHO OBITh M KOHTEKCTYalbHBIM CHHOHIMOM «0THa» — CTapuk.

Teneps mocMOTpHM, Kak OBLTO IEPEBEEHO paccMaTpUBaEMOe HMS B aHATU3UPYEMBIX HAMU
nepesogax. KM: XKuxapes; BAM: lex; I'3: l'addep; BAT: Crapoens; KK: Crapukan; ['T: Crapuunna,
H: Crapuk. He cranem mogpoOHO KOMMEHTHPOBATh KaXKAbI BapUAHT, 3/1€Ch JOCTaTOYHO CKa3aTh,
gro Bepcun KM (pycudummpyroniee ynonodienue) n BAT (Heonxornsm) He MO3BOISIOT IIPOBECTH
JCOHUMHU3AIMIO B KOHTEKCTEC yn01“pe6neﬂml, IIO3TOMY NEPEBOAYMKAM ITPUXOAUTCA _]'IH6O OCTaBJISATh
Oouplryro OyKBY BO BeexX ciydasx (Tak moctymatoT BAT), mubo jke HCIOoNb30BaTh CIOBO «CTAPHK»

(KM). U3-3a 5TOTO, KOHEUHO, Cpa3y NpolagaeT BCIKask CHCTEMHOCTh. TOoYHO Tak e noctynatot I'T n
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KK, yb1 BapuaHTBI HE MOTYT OBITh alleJUIATH3HPOBaHBI 00paTHO. [IpuMedaTenbHO, YTO B 3IEKTPOHHON
Bepcuu niepeBozia A. A. I'py3oepra (I'py30epr-A) the Gaffer nepesenero kak Cmapux, OJTHAKO, UMEs
BO3MOXKHOCTb M HEOOXOIMMOCTh YIMOTPEOUTh HApUIATEIbHOE CIOBO «CTAPHK», MEPEBOUMK Be3/ie
OCTaBJISICT 3arjiaBHyo OYKBY. [13-3a 9TOro BO3HHKAET olylieHue, 4to CoM 4yTh JI HEe 000XKECTBIISCT
cBoero oTia: «KiBH U y4uch — Kak TOBOPHI 00bI9HO Mot Ctapuk» [5, ¢. 266].

Wrak, yCTaHOBJIEGHHBI METOJA, NPOAMKTOBAHHBI HaM KOHTEKCTOM, — HeEHTpaibHOe
kanbkupoBanue (Crapuk). Bo3aMoxHO, Ipo3BHILE, HEPEeBEAEHHOE TAKUM CIIOCOOOM, TIOTEPAET XyH0-
JKECTBEHHYIO BBIPA3UTEIILHOCTH, HO 3aTO MPOOJIeMa, CBSI3aHHAs C CHCTEMHOCTBIO, OYIeT pelleHa.

[Tpumep 4 — Hardbottle.

1) “She [Lobelia Sackvill-Baggins] gave it back to Frodo, and went to her own people, the
Bracegirdles of Hardbottle” [1: 3, c. 167] (BcTpedaeTcs B TEKCTe poMaHa JIUIIb €ANHOXKIEI).

2) KoMmoHuwm (Ha3BaHuUE MTOCEIEHUS).

3) BectpoH (aHTIHHCKHI).

4) Bemvbiurennoe. Cocrout n3 “hard” («TBEpmBI, «Kpenkui») u “bottle” (TomoHnmMmuge-
CKHH JIEMEHT; OT ApeBHeaHn. “botl” umu “bold” — «mocenenuey, ¢ OyThIIKAMH HUKAK HE
cBsizaHo). O3Havaet «TBepaoe, mpouynoe xuaumie» (“hard dwelling”) [2].

5) Tperbs sroxa, epBUYHAS HOMHHAIMSL.

6) Ilup, Cesepusrit @aprunr (Northfarthing). CxanuctbiM nanmmadToM goKyca oGyciaoBie-
HA CEMaHTHKA: TO MOCEJICHUE «BBIJOIONCHO B KaMHE WJIM TTOCTpoeHo u3 Hero» (“‘hard’

because excavated in or built of stone”).

Hecmotps Ha TO, 9TO 3TO Ha3BaHME YHOTPEOISIETCS UL OAHAXKABI, OHO TPEACTaBIISICTCS
BeCbMa TPYIHBIM JUIsi IlepeBoja. BreiGop Meroma OyzmeT 3aBHCETh HE TOJIBKO OT COOCTBEHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX XapaKTePUCTHK MMEHH, HO M OT HANpsSIMYIO CBSI3aHHBIX ¢ HUM Bracegirdles.
3nech peub UAET O MOAOOUHU CIIOCOOOB MEPEeBOa: B TOM CIydae, € MEPEeBOAYMK PEIIUT TPaHC-
KpHOHMpOBaTh XOOOWMTCKyIO (haMHINIO, TO He OyIeT OCHOBAaHMI IUIsI CeMAaHTHYECKOTO IepeBoja
Ha3BaHWA pOAOBOI'0 CEJICHUA UX HOCHUTEJIEH. Bnpoqu, MBI CKJIOHHBI YTBEPXKAATh, YTO JUIA IIEpeaavuu
OOJIPIIMHCTBA 3HAYAIINX XOOOUTCKUX (haMUIIKi CIeIyeT HCIOIb30BaTh HEOIOTU3MBI, TO €CTh Ooee
MOAXOMAIINM METOIOM JUIsl IlepeBosia KoMoHuMa Hardbottle OyneT MIMEHHO CO3/1aHHE HEOJIOrn3Ma
(4TO MOTMBHPOBAHO, KOHEYHO, U TPOUCXOXKICHUEM UMEHN).

KM, mnepeBens Hardbottle xax Kpenxomyk, BEpHO OTPa3WIH CEMAHTHUKY MPOYHOCTH,
HO, 0OABHB JIEMEHT «TyK» (UepHO3EM, MEperHot), CBA3any e€ He C KaMHeM, a C 3eMJIEH; TexX ke
Pe3yJIbTaToOB OHM ObI JOOMIIUCH, €CIN ObI IEPEBEIN ITO UM KaK, CKakeM, Kpenkozem (B TAKOM cliydae
OHO, BIIPOUYEM, XOTs ObI MOHATHEE AT MPOCTOTrO unuTaresns). Takoe oOeqHeHNEe 3HAYCHN, BEI3BAHHOE
HE Cy)KCHHEM, a, MOYKHO CKa3aTh, 0000IIEHNEM, He OKa)KET CYIIIECTBCHHOTO BIMSHNUS Ha YUTATEIs, U,
BEPOATHO, BOBCE HE 6y)1€T 3aMCUYCHO UM (BHOBb HallOMHHAEM, 4YTO Ha3BaHUC YIIOMUHACTCSA B TEKCTEC
OIWH pa3 u Jake He HaHeceHO Ha kapTy lllupa). Tem He MeHee, HapyIIeHa JOTHKa HOMHHAINH,

MOTHBHPOBAaHHOH KaMEHHUCTBHIM XapakTepoM MectHocTH CeepHoro ®aprunra (Northfarthing). B
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9TOM OTHOIIEHUH OoJiee BEPHBI BapuaHT ObLT peioxkeH BAM — Kawnebomi, oqHaKo 31ech mepe-
BOYHIIA TPAHCKPHOHUPOBAIa BTOPYIO YaCTh CIIOBA, CO3/IaB ABYS3BIYHBII HEOJIOTH3M, HE BIIOJIHE SICHBIH
JUIsL PyCCKOTO YMTATEINs, KOTOPBIH, 3Hast aHIIMHCKHUI XOTs ObI HEMHOTO, OLIMOOYHO CBSKET JIEMEHT
«botm» ¢ OyTeuTKOH (Taroke “bottle”). Ha camom nene, make He BCSIKHN COBPEMEHHBIN aHTIIMYaHIH
3HAET O TAKOM 3HA4YCHHHM clioBa “bottle”, kak «moceieHuey, II0ITOMY TaKOe HEIOHHMAaHHE MOXXET
BO3HHKHYTb M IIPH OCMBICJICHUH OPUTHHAIBHOTO UMEHH (IAHHOE 3aTPYAHEHHE HE pellaeT, KOHeUHO
e, ¥ BapuaHT ['py30epra, COCTOSsIMIN, KaK HETPY/IHO JI0Ta1aThCs, B OJHON TPAHCKPHUIILIMU UMCHH).
DT0T (aKT MOATBEPKIACT TO, YTO pacCMaTPUBACMBIH OHUM JIydIlle BOCIIPOM3BOAUTE IIPH ITOMOIIN
UMSATBOPYECTBA.

WuTepecnas Bepcus Habmomaercs B mepeBoge KK — xyrop Bwioonbdwi. C HEKOTOpOi
IpeTeH3ueil Ha pycH(pUKAIHIO (CTHIINCTHYECKH 00Jiee HEUTPAIbHBIM U BMECTE C TEM MOAXOISIIUM
ObLIO OBI CIIOBO «JIEPEBHS» ) IEPEBOAYUKH JICOHUMH3UPOBAIM BTOPYIO YaCTh HA3BAHUS U BBIITOJIHUIN
(bopMabHO MEHee TOYHBI, HO CEMaHTHYECKH Kysa 0ojiee BEpHBIil MEepeBOI; KAMEHHCTOCTh 3/1eCh
nepe/iaHa ONoCPEI0BAHHO (Yepe3 KOPEHb «10JI0» B TAKHX IJIarojiax, Kak «JI0JIONTEY, «BBIIOIOUTEY),
HO B TO € BpeMs HaMEK Ha He€ BIOJHe mpo3padeH. [pyroii Bapuant, Kasepu (H), mpencrasnsercs
HEYJIOBJIETBOPHUTEIILHBIM, TIOCKOJIBKY CITIOCOOEH BO30YIUTh HEBEPHOE NpEeICTaBIeHNE O Bracegirdles
KaK 0 ceMelcTBe X0O0HMTOB, JKUBYIIHX B ITellepax (KaBepHaX), YTO IIOPOAHUTY» HX C THOMAMH HIIH
naxe ¢ robumHaMu. O MPOYHOCTH MM KAMEHUCTOCTH 3/1€Ch TAKKE HE CKa3aHo.

ITockombky X0O0UTBI OOMTAIOT BCE-TaKM B HOpaX, TAaKOW MeEpeBOA, Kak, HAIpUMeEp,
Kamnenoper (nnmn Kamnenop) Mor Obl 0Ka3aThCsi KOHTEKCTYalIbHO 00YCIIOBICHHBIM. B TO ke Bpems,
BIIOJIHE BO3MOJKHO HAMTH JIydIlle BapHaHTBI JJI1 CEMaHTHYecKoro Bocnpoussenenus Hardbottle B

PYCCKOM SI3BIKE.

[pumep 5 — the High Hay.

1) “Their land was originally unprotected from the East; but on that side they had built a hedge:
the High Hay. It had been planted many generations ago, and was now thick and tall, for
it was constantly tended” (B momHO# opme yrnoTpediseTcs peiko, Jalie B COKpaEHHON ).

2) Ha3Banue 000pOHHUTEILHOTO COOPYKSHHSI.

3) Bectpon (anrnuiickuii).

4) BevbimenHoe. CocTOMT W3 ABYX KOpOTKuX cioB — “high” («Bbicokmii»n) n “hay” (B
JAHHOM CIIy4ae «orpana», a He «ceHo»). [IpmmeuarensHa ammurepanust Ha “h” u done-
THYECKasi OJU30CTh yacTeil uMeHu. M3BecTHo Takxke, yto B 1916-1917 romax k. P. P.
Tonxuu xun Henaneko oT aepeBHu Great Haywood (heg-wudu Ha IpeBHEAHITHICKOM
o3Hayaer ‘enclosed wood’ — «OTOpOXKEHHEIH JIec», TO €CTh B 3TOM TonoHnMe “hay” mpu-
HMMAaeT MMEHHO TaKHe 3HAYCHMs, KaK «Orpajiay, «3aIior»); Kpome Toro, B Jlerenaapuyme
BCTpeYaeTcs IepeBHs ¢ Ha3BaHueM Javrobel (‘wood-home’), mpousome M Kak pa3 oT

Great Haywood.
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5) IlepBuunas HomuHanws, Tperbs Dnoxa. Vcmons3yercs u B COKpaiEHHOM BapHaHTe — the
Hay.

6) 1lup, baxnanx u Crapsiii Jlec (Ha rpaHulie IByX JOKYCOB).

JlanHHOe Ha3BaHME COCTOMT U3 JBYX KOPOTKHX CJIOB, OJM3KHUX IO 3By4aHHIo. [lo Hamemy
yOeXKIECHHIO 3Ty OCOOCHHOCTb KpaiiHe jKeNlaTeIbHO COXPAHHUTh IPU CEMAaHTHYECKOM IiepeBoje (B
TOM, 9TO 3TO MM$ COOCTBEHHOE CIIeTyeT NePEBOUTH MO CMBICITY, COMHEHHH OBITH HE MOJXKET).

Ammrepanuto yaanoch nepegars B. Kappuxy m M. KameHkoBuu, KOTOpble IepeBeEnd
paccMmaTpuBaeMoe UM Kak 3awummbiii 3acnon. B TO e BpeMs CI0BO «3aCIOHY SIBISIETCS HE BIIOJIHE
YAa4HBIM U HE OTPakaeT CYIIHOCTH TOro, uTo y TonkuHa HaswpiBaetcs “hay” (6mmsko k “fence”).
XOTsI 13 KOHTEKCTA YUTATEIF0 CTAHOBHUTCS BIIOJIHE SICHO, U3 Yero M KaKUM 00pa3oM Bo3BeIEH the High
Hay, HO OCTOSIHHAs: HEOOXOIMMOCTh YIOTPeOIIATh 3acion (KaK COKPAIEHHbBIH BApHAHT), HETaTUBHO
CKa3bIBAeTCSA HA BOCHPHATHN MMEHH. B momckax mydmiero BapnanTta oOpaTHMCS K TE€M IIepeBOAaM,
KOTOpBIE MBI HE paccMaTpuBalM paHee, a MMEHHO K Iepecka3aM. 3/ech IpeJcTaBisieTcs Ooliee
ynaunoit Bepcus JI. JI. SIxuuna — I[loepanuunas oepada. HecMoTpst Ha TO, 4YTO yTpaueHa ajuIdTepa-
U HA Ha4aNbHBIC 3ByKH MMEHH, (DOHETHUECKOE CXOJICTBO YacTel CloBa MOAYEPKHYTO B TOIDKHOM
Mepe (IIPUCYTCTBYET CO3ByuHe KopHei). «Orpana», K TOMy jKe, MOJIXOAUT SIBHO JIydIlle, HEeKEIH
«3acnon» (eJMHCTBEHHBII HEJIOCTATOK B TOM, YTO y SIXHMHA «Orpaja» B OTAEIbHOCTH HE SBIAETCS
co0cTBeHHBIM UMeHeM). C ApYyroil CTOPOHBI, HE BIIOJIHE SICHO, HACKOJIBKO ompasaH nepeson “high”
CJIOBOM “TIOTpaHUYHBINA" (COMHUTEIEH, B CyIITHOCTH, ¥ TAKOH IPEANKaT, KaK «3aluTHBIN ). Bripouewm,
YCTaHOBJIEHHBII HAMH METOJ IEPEBO/1A, KOTOPBIM JKENIAaTeNIbHO MEPEBOANTH PACCMATPUBAEMbIH OHUM
— 3TO OTHIOJb HE KAIBKHPOBAHUE, a CEMAHTHIECKHH MepeBo/] (TATOTEIOMUI K YIOoI00IsIomeMy)
C yCTaHOBKOH Ha mepenady (opmanbHOH OCOOEHHOCTH, YTO JAET BO3MOJKHOCTH OTCTYNHUTH OT
COOTBETCTBUSI IPEANKATOB (TeM OoJiee 4TO UMs YHOTPEOIIsIeTCsl B OCHOBHOM B COKpAaIIEHHOU Gopme
6e3 mpuaratenbHOro). Takas yCTaHOBKA OMPaBJBIBACTCSA TAKXKe TEM, YTO HE BCE HOCHUTENH SI3bIKA
3HAIOT 0 penkoM 3HaueHuu “hay” B the High Hay (kak u B cityuae ¢ Hardbottle).

[lo npyromy, Gonee n€rkoMy (HO CONpPSIKEHHOMY C YPE3MEPHBIMU IOTEPsIMU) IyTH,
TIOIITA MHOTHE JIPyTHE MEePEeBOIIUKH, IIPOCTO OITyCTHUB MEPBYIO YAacTh UMEHH JaXke B TeX CIydasx,
B KOTOpPBIX OHUM mpuBoautcs nosHocteio — I'T, T'A: 3amor; BAM: 3aropoas; H: Ileperuierens;
BAT: Tein; I'3: Usropons. B Bapuante KM — Omnopnas I'opoov6a (rcnions3oBaH Takxke B Ooliee
panHe# pexakuuu nepeBoaa B. A. MartopuHoil) — mpeaukar coxpaHéH, HO 0003HaYeHHast 3BYKOBast
crenuduka He nepenana. M3nuiiHe y)e roBOPUTH O CBOIMCTBEHHOH mepeBomy KucTsakoBckoro u
MypaBbéBa pycudukanuu (I'oponsoa).

Wrak, ecnum uCHonb30BaTh YHOMSAHYTHIH METOJ, TO Jydylled ero peaiusanuei
IIPE/ICTABIISICTCS BapUaHT SIXHUHA C OHUMU3UPOBAHHOM «0orpanoi» (to ects [locpanuunas Ozpada).
Brpouem, kanpkupoBaHue Ha3BaHUs (Harpumep, Buicokas Ozpada) BepHee IepenacT JISKCHIecKoe
3Ha4YEHHE NMEHH, OJJHAKO ITOTEePs BAKHOTO (JOHETHIECKOTO KOMIIOHEHTA B 3TOM CiIydae Hen30exHa,

IO2TOMY TaKoM crocod TNEpeBO/Jia paClCHUBACTCSA HAMH KaK MECHEC HOZ[XOZ[SIHIPIIZ u OHpaBZ[aHHI;IfI.
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IIpumep 6 — Silverlode.
1) “There lies the Mirrormere, and there the River Silverlode rises in its icy springs.’
‘Dark is the water of Kheled-zaram,’ said Gimli, ‘and cold are the springs of Kibil-ndla.

993

My heart trembles at the thought that [ may see them soon’” [1: 2, c. 90] (BcTpeuaercs
B TEKCTE HE OYCHb YacTO, HO B IIOBECTBOBAHUH (PUI'YPHPYET HALIPSIMYIO).

2) IloTamoHUM (THUAPOHUM; HA3BAHHUE PEKH)

3) Becrpon (aHTrIHHACKHA)

4) Beivbiuutennoe. [Tomydeno mytém cioxenust ocHoB “silver” (cepebpsiublit) u “lode”
(TeueHHe, HCTOYHHK).

5) Bropuunas somuuamms (Tpersst Onoxa). Bocxomur k cmun. Celebrant ¢ tem
)K€ 3HAueHHeM. ONb(QUHCKMH BapHaHT TaKKe SBISITCS MEPEeBOJAOM C KXy3ayJa
MIEPBUYHOTO Ha3BaHUs 3ToH pexn — Kibil-nala.

6) Mrmmcteie rops! (the Misty Mountains), Jlumprnisckas JJomuaa (Dimrill Dale).

TlockonbKy qaHHBINA TOMMOHUM COCTaBIICH M3 IBYX MIPOCTBIX OCHOB U SIBIISIETCS 3HAYAIINM, TO,
Ha IIePBBII B3I, IPEAIOYTHTEIbHBIN METO IepeBosia OyIeT TaKuM ke, Kak ¥ B pa300paHHOM pa-
Hee npumepe 1 (Treebeard). Onnaxo criennprka TOHOHUMHKU U BOOOIIE PYCCKOTO SI3bIKA OCIOXKHSET
nepenady. B pasnmuHbIx nepeBonax 31o ums BeIrsauT Tak: I'T: Cepedpenn; KK n H: Cepebpsinas
Crpys (mmm mpocto Cepebpsinas); KM: Cepebpsinka; BAM: Cepebpunka (B mepBoi pemakiun —
TaKo# ke BapuaHt, kak y KM); BAT: Cepe6psinbiii Jlor, Cpedpoctpyiinas, Cpebpoctpyitnsiii Jlor;
I': CunbBepnoyn (B pen. AnekcanapoBoii — CpeOpoTok).

IT, KM u BAT nouumu no 0OTHOCUTEIBHO IPOCTOMY ILyTH; IIOJIHOCTHEO UCKIIFOUUB BTOPYIO
ocHOBY (“lode”), mepeBoqUUKKM TPaHCHOPMHUPOBAIN MEPBYIO YacTh MO CBOEMY BKYCY (IIPH ITOM
uMs sSBHO «oOpyceno»). B nmepeBone KK u H yrpadena cnoBooOpasoBarensHass MOAEIh OpUTHHA-
J1a ¥ BMECTO METOJa CO3/aHMs HEOoJOoTu3Ma (Ha Haml B3I, Ooiee MOIXOAAIIEro) MCIOJIB30BAaHO
kanbkupoBaHue. ¥ BAT HnaOmronarorcs cpasdy Tpu BapHaHTa, [1Ba U3 KOTOPBIX TaKXKe SBIISIOTCS
KanpkaMu (TIpU4EM SKBHUBAJICHTHOCTH «iora» “lode’y” oueHp comHmTensHa; BomkoBckuii, Be-
POSITHO, PYKOBOJICTBOBAJICS TT0JJOOMEM 3BYKOBBIX OOJIMKOB ITHX CJIOB), TPETHH k€ — HEOJIOTU3M B
¢dopme npenukata (Cpebpocmpyiinas) ¢ apxandeckoir popmoii cioBa «cepedpoy. Jaxke ecian cama
apxam3anust © 000CHOBaHHA OTYACTH, TO €€ BOILUIOMIEHHWE B JAHHOM ClTydae ClIeIyeT NIPU3HATh Hey-
JTA9HBIM: IPEBHEE «CPeOpo» co3aaéT HEKOTOPOE HeOJIaro3Byre 1 Jaske MOYKET OPOXK/IaTh 3BYKOBEIE
accouuanuu (Hapumep, ¢ «pedpom»). ITo CrpaBeIMBO U 1O OTHOILEHUIO K Bepcuu ['A, rie yacth
pedn HeoJorM3Ma coxpaHeHa, a anmeMeHT “lode” mepeBenéH kak «Tok». Takum oOpasom, ecimu
OTKa3aThCSl OT Ha3BaHHOH (OPMBI «OCTpPAaHEHHsD» UMEHH, TO M BBHIIOJHHUTH IIEPEBOJ] HEOIOTH3MOM,
To Bapuant Cepebpocmpytinas OKaXeTcs, Ha Halll B3I, Jydlle CBOSH «COCTapEHHOW) BapHalnH
U Pa3NUUHBIX KAnek. ENMHCTBEHHBIM HEJOCTATKOM TaKOTO IIEPeBOJA OKa3bIBACTCA OOIbIIast

HpOTS{)KéHHOCTI; IO CPaBHCHUIO C OPUTMHAJIbHBIM T'HJIPOHHWMOM, BbI3BaHHAas a[['BeKTHBaL[HefI. Cam
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o cebe mepexo/ B opMy UMEHH MPUIIAraTeIbHOTO 00yCIIOBIEH 0COOCHHOCTMH M BO3MOXKHOCTSIMH
PYCCKO¥ TOMOHUMUKH, KOTOPAsi TIO3BOJISICT YIIOTPEOIATh IT0J00HBIC Ha3BaHMS KaK C CyObEeKTOM (peKa

Cepebpocmpyiinas) Tak 1 6€3 HEro, 4To BIOJHE ONPABAbIBAET TAKyl0 BEPCHUIO IIEPEBOIA.

IIpumep 7 — Staddle.

1) “Most of the inhabitants of Bree and Staddle, and many even from Combe and Archet,
were crowded in the road to see the travellers start” [1: 1, c. 237] (ymoMuHaeTcs HeyacTo, B
[IOBECTBOBAHHUHU HAIMPSAMYIO He GHUTYypHpYeT).

2) KoMmoHuM (Ha3BaHuUE JEPEBHMU).

3) BecTpoH (aHTTIHHCKHUI, IUATEKT).

4) PeanbHoe. SIBisieTCS IMAJCKTHBIM CJIOBOM, a TaKKE TOMOHHUMHYECKHM 3JIEMEHTOM CO
3HAUCHUEM «OMOpa, HOANOpay (34aHui, capaes, CKUPA). BocXoauT K ApeBHEaHTITHIICKOMY
“stadol”.

5) Ilepsnunas HomuHarws, Tperss (Bropas?) Dnoxa.

6) Dpwuanop, okpectHoct bpu.

B mannOoM ciydae BeIGop MeTona HeoueBuaeH. Cam TonkuH B «PykoBoacTBe» mpeaiaraet
oba BapuaHTa nepeBo/a (TPaHCKPHUIILUS UM ceMaHTHUecknil). Ecim monbITaThest HOMTH O BTOPOMY
ITyTH, TO BO3HUKHET HEOOXOANMOCTh H300PECTH HEOJIOTU3M HIIH K€ MPUOCTHYTH K yIOI00ISIOIIEMY
nepeBoty (TocieTHee PEITOYTUTENbHEH ), 9TOOBI PACKPHITE CEMAHTHKY OPHIHHAIBHOTO HA3BAHUSL.
B 1o e Bpems Bocco3iaBaeMoe MMsi COOCTBEHHOE HE JOJDKHO BBIICISTHCS B PSJY OCTAIBHBIX
TPaHCKPUOMPYEMBIX Ha3BaHUU B OnmkHeM KoHTekcte (bpu, Apuem, Kom0), TO ecTb He OBITH
yepecuyp MpPOTSUKEHHBIM W MHOTOCOCTaBHBIM M TeM Oojiee HE COCTOSTH M3 JBYX M Ooyiee CIIOB
(mosTOMY OIMHCATENbHBIH epPEeBO/I MPEICTABISETCS HEY1000BAPHMBIM).

HeynuBurensHo, 9TO pycckue NMEpeBOTINKH BOCHPOU3BEIH 3TO UM OYEHb MO-Pa3HOMY:
KK: byr; I'T: JIBopumm; BAM: 3amocthe (mm Hamocthe, a Tarke 3anecbe); H: 3apora;
KM: Toacrenok; BAT: Cranosumie; H: Crapas ITopy0s; I': Ctommn. B cymHocTh, modtu Bce
BapUaHTHl WM PyCH(UIMPOBAHBI, WM K€ BEChbMa MAIEKH OT 3HAUCHUS OPUTHHAIBHOTO MMEHH
cobcrBeHHOTO0. K TOMY 7K€, KOJIb CKOPO TPH OCTaJIbHBIX KOMOHHMA B OJMKHEM KOHTEKCTE CIIeyeT
TPaHCKPHOMPOBATh, KaK OBLIO OTMEUYEHO, TO «pycCkuity Staddle psaom ¢ HUMH OyleT BBITJISICTh
CTPaHHO U HEECTECTBEHHO, JAXKe€ HECMOTPS Ha TO, YTO «C JIMHIBUCTUUECKON TOUKH 3peHnst, CTaam —
4eTBepTHIN IMIIHKH B Bpuiickoit okpyre» [16]. HeoOXoammo Takke OTMETHTB, 9TO paccMaTpHBaeMOe
UMl M IePEBH:, KOTOPOH OHO NMPHHAIJIEKUT, HE UTPAIOT CYIIECTBEHHON PONIU B IJIABHOM ITOBECTBO-
BaHMH, a MPOCTO SIBISIOTCA COOTBETCTBEHHO JIEMEHTOM «IIOIYKEIBTCKOT0» OHOMAacTHKOHAa bpu u
reorpaduuecKkiuM 0OBEKTOM, TOJIIBKO CBOUM CYIIIECTBOBAHMEM JOIONHSIONIMM 00IIyro KapTuHy. I1o-
3TOMY MOXXHO YTBEPXK/aTh, YTO 3HAUUMOCTb OHMMa HEBEJIMKA U TI03TOMY TPAaHCKPUIILMS (HE ¢ IByMs

«», Kak y I'py30epra, a Bcé-Taku ¢ 0JHOI) OyIET CaMbIM MOJXOISIINM METOIOM.
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MpI moJBepriid KpaTKOMY aHaJIN3y BCEr0 HECKOJIBKO HENPOCTHIX MPUMEPOB, KOTOPBIX,
KOHEYHO JKe, ropasio 6oubiie (Kak B cepe aHTPOIIOHUMHUKH, TaK U CPEAU TOMOHUMOB). OUeBHIHO,
4TO KJIacCH(UKALKs, M0 KOTOPOH OCYLIECTBISUICS DPa3b0p, MMEET CYIIECTBEHHBIC HEIOCTATKH.
Hampuwmep, B paMkax cucreMaTHKu (HO HE caMOT0 aHallM3a) paccMaTpUBAaeTCsS TOJBKO OIMKHUM
KOHTEKCT HMEHH U JIMIIb ONpe/IeIEHHbIC aCIIEKTHI JaJbHEro (XPOHOTONNYECKNE XapaKTePUCTHKH), B
TO BpeMsl KaK «IIOJHbIH 00bEM 3HaueHus, mpuodperaemoro VIC B Xy10)KECTBEHHOM IIPOM3BEACHHH,
aKTyaJIM3UpyeTCsl TONBKO Ha OCHOBE menoro tekcra» [11]. IlomoykeHne MMEHM COOCTBEHHOTO B

CUCTEMEC PYTUX UMEH PaCKpbIBACTCA HAMU TOJIBKO B 06IIII/IX qepTax.

Tem He MeHee, Takas CHCTEMaTHKa OKa3bIBAeTCsS NPOTYKTUBHON Ui OOJIErdeHus
aHallu3a UMEHH, a 3HAYUT (OMOCPEOBAHHO) — JUISl PEIICHHs HEKOTOPBIX MPOOJieM MepeBoia UMEH
W Ha3BaHWH. B cymHOCTH, eciaM JOMONHHTH, mepepadoTaTth W YyHU(DUIMPOBATH MPEIIOKESHHYIO
HaMHU KJTacCH(UKAIMIO U MOJABEPrHYTh eil Bce MMeHa coOcTBeHHbIe BO «Bmacrenuue Komemy, To
MOJKHO JTaK€ COCTABUTB OT/ACIBHBIN clipaBouHUK. OH BO MHOTOM OBLIT OBI I0100€H MEPEBOIICCKOMY
KOMMEHTAPHIO, OJTHAKO HOCHJI OBbI CHCTEMATHUECKHI XapaKTep U JaBasl Obl BEChbMa Pa3HOCTOPOHHHE
CBEJICHUSI O KXKIOM U3 UMEH, U, BO3MOYKHO, MOT OBl Ia’Ke CTaTh HEKHUM IOJICTIOPbEM IS BBITIOJHEHHS

«TPaHIMO3HOM 3a/1auM» 110 04YEPEJHOMY BOCCO3IaHHIO BEJIMKOTO U MPEKPACHOTO MPOH3BE/ICHHS.
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CanmoH Jx. Kyk

Mwup ®popo:
O IPOUCXO0XXAEHUM aHTTIMMUCKOW MUPOJIOTUM

(Onyé6nuxosaro B Tolkien Studies, vol. 12, 2015, pp. 59-76)

TepeBon HaTtanbu lNupoxxkoBon

Kak xopomio M3BeCTHO, UCTOKH TOJKMHOBCKOro JlereHgapumyma CBsI3aHbI C SKeJIaHHEM
co3aatb Mudosoruro st AHIIHK. B HacTosimeM scce yTBepkaaeTcs, 4To M3HavYanbHas uest TojnkuHa
I10 TOBOJLY TOTO, HA YTO MOXET OBITh IIOXOXKa aHIIMHCKast MU(DOJIOT U, TIOTy4YmIa cBOE oopmiIeHHE
Onarozmaps paHHEMY 3HaKOMCTBY ¢ pabotoii ['ektopa Manpo Uensuka «IIporcxoxnenne aHmuicKon
Hatm» (The Origin of the English Nation, 1907), BcnencTBue KOTOPOTO OH 0OpaTHII CBOM B30p 3a
npenens! Anny. Taxke 31ech JOKa3bIBaeTCs, 4To KHUra Yensuka noackasana TolKuHy HEKOTOpPBIE
OIIpE/IeIISIIONINE — U YCTOWYMBBIE — YePTHl €ro aHnmMicKoi Mugonorun. Ho nanee dpopmynupyercs
npennonoxenue, 4ro B3nsiy TonkuHa Ha YenBrka ObLT HE JIMIIEH KPUTUKH M YTO CBSI3U MEXKIY
JlereniapiyMoM MepBOTO M HAyYHBIMU PabOTaMM MOCIEAHETO HE SBIISFOTCS OAHOHAIPABIEHHBIMU.
Yensuk mnpenocrtaBun TONKMHY KpailHE BayKHBIM JIMTEPATyPHBIM HCTOYHUK; HO TOJIKUHOBCKHUMN
Jlerenmapuym 3aximrodan B cebe KPUTHUECKYIO MEPEOLEHKY YeIBHKOBCKOTO METOAOIOTHUECKOTO

noaxoaa K CeBepOCBpOHeﬁCKHM npeaaHusIM.

«IIpoucxoxnenne» Yensuka ObUIO MOBOPOTHBIM ITYHKTOM B HM3y4YEHHH aHIVIOCAKCOB.
ITo31HEBUKTOPHAHCKHE UCTOPUKH AHIIMM OOBIYHO NPEJBAPSUIM CBOM PaOOThI 00 aHITIOCAKCOHCKUX
MOCENCHNSIX HECKONBKUMHU 3aMEYaHHAMH O OymIyIIMX >XUTEISIX AHIIMM A0 3aBOEBAHUS HMH
Bpurtannn. OCHOBBIBAsICH Ha APEBHEPUMCKHX HCTOYHUKAX, OHU HAOPaChIBAIN OPTPET MOTYKOIEBBIX
BapBapoB, COBCEM HEJABHO [IepeCceNuBIINXCS ¢ BOCTOKA [1]. [yt UeiBuKa OTIIPaBHBIM IIyHKTOM CTaJIO
HeJlaBHEee apXeoJIOrNYECKOe OTKPBITHE, YTO OAITHHCKHE OCTPOBA U MOOEPEXbE CITYKIIN JIOMOM IS
OCEJIBbIX 3eMJIEAENBIEB CO BpeMEH KAMEHHOIo Beka. Jlanee OH 3asBMJI, YTO PUMIISIHE ONHCBHIBAIM

repmaHckue miaemeHa Ha Peiine n JlyHae, ¢ KOTOpbIMU OHM KOHTAKTUPOBAJIM, & KOHTUHEHTAJIbHbIE
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Oymymue aHIIMYaHe MPUHAIEKATH K Oojee CeBEpPHOMY IIPUMOPCKOMY TEBTOHCKOMY MHpY, O
KOTOPOM pHUMJIISIHE 3Haimu Mano. VICTOknm aHIIMHCKON HamuM, Kak yTBepkaan UenBHK, IOIKHEI
OBITE OOHAPYKEHBI IyTEM MPHUCTAIBLHOTO M3YYEHHS aHDIMICKUX MO09M U IMIPElaHuil, JOMOITHIEMBIX

npeaaHusiMU paHHECKaH IMHABCKUMU.

TonkuH npuHAIEXa K IEPBOMY TTOKOJIEHHIO CTYJIEHTOB, HAOMPABIIUXCS HAYYHOTO OMbITA
n3 deaBukoBcKkoro «IIpomncxoxnerns». CBoit HTOTOBBIH 3Kk3ameH 1o Literis Anglicis (anrmuiickomy
SI3BIKY) OH cjan B 1915 1., MeHee 4eM depe3 AeCSITHIIETHE TTOCIe ITyOnuKamy KHUrH YenBrka, U B
HEKOTOPBIX 3aJJaHHBIX €My BOIPOCAX OTPaXKAINCh HAyYHBIE CIOPHI, HOPOXKIEHHbIE YSIBHKOBCKAMH
peBorONMOHHBIME aprymMeHTamu [2]. ToikuH, B 4eM MBI MOXEM OBITh YBEpEHBI, OCpekHO M
BHHMMaTebHO mpoden «[IporcxoxaeHne aHIIMIHCKON HAalMMy) HaKaHyHe 3K3aMeHOB. TeM He MeHee,
UYenBuk Obu1 yu€HeiM n3 KemOpumka, U €ro BIMSHHE HAa M3yYEHHE AHIIOCAKCOHCKOH KyIBTYpHI,
BO3MOXKHO, B Okcdopre Obi1o orieHeHO He BroiHe. OOparuBmuch K «beoBynbdy» U UCTaHICKIM
caraM, YenBHK TECHO CBs3a] M3y4YeHHE WCTOPHU WM YTCHHE CEBEPHOIl JmTepaTyphl. TONKMH, Kak
XOPOIIIO H3BECTHO, HE Pa3 SIPOCTHO MIPOTECTOBAJI IPOTHB TOTO, YTO OH CUNTAJ M3JIHIIHIM BHUMAaHHEM
K UCTOPHYECKOMY HIIH aHTPOHOJIOTMYECKOMY acHeKTy B yuiepO OLCHKE JINTEePaTypHBIX JOCTOMHCTB
pU U3YYCHUHN ITUX TEKCTOB. Ho ero IPOTECT OCHOBBLIBAJICA Ha IMPU3HAHUU TOTI'0, YTO 3TA JIMTEpaATypa
JEeHCTBUTENBHO MPOJMBAET CBET Ha TEMHYI0 mpensicToputo Cesepa. Hampumep, B cBOUX JEKIMAX
00 ucropun dunna, npuBoxumoil u B «beoBynbde», u B OunHCOYprckom (parmente, ToiaxuH
yTBepXkaeT, uTo ucTopus PHHHA — IEHTpPAIbHOE B PSIy IMEPEIUIETEHHBIX M 3aXBaThIBAIOIINX
COOBITHI, TPOHM3OWIEANINX B CEBEPHBIX BOJAaX, KOTOpHIE MNPHUBENINM K KOJOHM3ammu bpuranuu

repmaniiamuy» (Finn and Hengest 12). [3]

[lman ocTanbHONH YacTH 3TOTO 3CCE BBINIAUT CIEAYIOIMKUM 00pa3oM. Mbl HayHEM C
0030pa MHTEpHpETalMy MPOTOAHNINHCKIX MH(OIOTHUECKUX TPEJAHHH, MHPEACTAaBICHHBIX B
YeBUKOBCKOM «IIpOHCXOXKIeHNH aHTTIMHCKON HAIUM». 3aTeM BBICKAa3bIBACTCS MIPEATIONOKEHHE, ITO
pe3yabTaThl paboTh cTyeHTa ToJakuHa ¢ KHATOH YeqBHKa, BEIBAPEHHBIE B KOTJIE €r0 BOOOPAKCHUS
BO BpeMsi BOGHHOMH ciIy)kObl Ha 3amagHoM (poHTe, B 3HAUYUTENILHOM CTENCHH CHOPMHPOBAIH €ro
HpeCTaBICHUE O KOPITyCe ITUX OoJiee HIM MEHee CBSI3aHHbIX JIETeH/I, KOTOPbIe OH P HOCBITUTh
Anrmuu. C ceBepHBIMH NPEJAHUSIMH, PACCMOTPEHHBIMU YeIBIKOM, B YACTHOCTH, CBS3aHBI JBE TEMBI
n3 «Kuurm YTpaueHHBIX CKa3aHWD): TONKHHOBCKas uzaest o0 DapeHamne Kak IMOlydIb(e nMeeT
OTHOIICHUE K APEeBHEMY INpenaHuio o Oormue 3emim Hepre, B3siBmIel ceGe B MyKbsl CMEPTHOTO,
B TO BpeMs KaK TyMaHHBII 00pa3 IHra, comepixammiics B HECKOJIBKHX PAHHHUX TOJKHHOBCKHX
HaOpockax K MCTOPHSIM, Kak BBUICHSETCs, OepeT Hadayio B KHure Yensuka. B cienyromei gactu
oTMedaeTcsi, Kak TONKWH pa3BHBaeT HICI0 OpakoB MEXAy JIIOAbMH H anmbdamu B 1920-¢ T, M
paccMarpuBaeTcs, Kak paccka3 Tonkuna o6 uctopun «Kopomns lusa» B 1930-e He TOIBKO pa3BUI
€ro panHee TpezcTasieHue 00 MHre, HO Takke BHOBb COCAMHUI €T0 ¢ 60Iee paHHUMH PEeJaHUsIMH,
csi3aHHBIMU ¢ Heproil. B 3aBepmaromieii acTu cTaTbi MOKa3aHO, KaK STH JIBE Pa3HbIC TEMBI ObLIH
00BeTMHEHEI B 3aKIIOUNTEIILHBIX TNIaBaxX «BiiacTeniHa Kolemy, U MpeAnoaraeTcst, 4To Takoi CHHTE3
SIBJISICTCS TI0OKA3aTeNIeM «KaTOJIMYECKOH» mepeoneHKH TOJKMHOM YEIBHKOBCKOM «IIPOTECTAHTCKOID

UHTEPNPETAIUN PAHHETO CEBEPHOI'O A3bIYECTBA.
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Yensux v cynpyru Hepthbl

«IIpoucxokeHne aHIIMICKOH HalUM» HAYMHACTCS C AHIVIOCAKCOHCKOW AHIIHNH U
BO3BpAIIACTCsl K IMPEANICCTBOBABIINM 3aBOCBAHUIO JPEBHUM IUIEMEHHBIM HCTOKAM AHIVIMIICKOTO
Hapora. Y UenBHKa IIaBBI O PaHHEH aHIIOCAKCOHCKOW AHIMIMM TMOMYEPKUBAIOT OMpEeNEHHEBIE
OTJIMYUTEIILHBIE YePThI OOIECTBEHHOTO CTPOSI aHINIOCAKCOHCKHX KOPOJICBCTB, U3 KOTOPBIX JIeNaeTCs
BBIBOJI, UTO €llie JI0 3acesieHns] bputannu aHribl 3aBoeBain cakcoB. CaMu aHIVIBI OIIPEISIISIFOTCS KaK
OanTckuii Hapoa, oceBlIni B AHrenbHe B LLnessure 1o Bpemén TanuTa. D10 mocneHee yTBepKAeHHE
BIIOCJIE/ICTBUH TTOAKPETIIIETCS MACIITAOHBIMU HCCIE0BAHMAME H3HAYAIBHBIX CEBEPHBIX MPENaHN,
MIPE/ICTaBICHHBIMA B JBYX BakHBIX r1aBax (X u XI). Unentudunupys u cBa3bBast APYT C APYTOM
Pa3IMYHBIX CEBEPHBIX OOTOB M KYJIBTYPHBIX repoeB, YenBHK, 110 CyTH, CXeMaTHIECKH 0OPHCOBBIBAET
CEBEPHOE KYJIBTYPHOE EIUHCTBO, B KOTOPOM OOIIHMH, XOTS U pa3BUBAIOIINICS, HAOOP TpaJUIIMOHHBIX
acconuanii oObeMHACT HeH Opaka O0XKECTBA C YEIOBEKOM, CEIbCKOXO3SIHCTBEHHOTO III0J0POJIHS,
KOPOJIEBCKOTO MPOHCXOKAESHNS, MOPCKOTO MMy TEIIECTBUS U TTAMSITH O BpEMEHaX MHPa U 0€30MaCHOCTH.

B «l'epmanmm» Tamut 3asBiseT, YTO AHIIBI — OJHO W3 HECKOIBKHX TI'ePMAHCKUX
TUIeMEH, TOKJIOHSIOmuUXCs OoruHe 3emin mo uMeHH Hepra, gell KydabT cBsi3aH C O€3BIMSIHHBIM
octpoBoM. [IpomurnpoBaB coorBeTcTByIOIyI0 (pasy n3 Tammra, UemBHK yKas3bIBaeT, 4TO UMs
JpeBHECKaHAMHABCKoro Oora Heépma m3 Gonee mo3mHMX npenaHuil (POHETHYECKH JSKBHUBAJICHTHO
umenn «Hepra» u 4To 00a OHHM acCOLMHUPYIOTCS Kak ¢ IuiopopoaueM, Tak u ¢ Boxo (Chadwick
240) [4]. Yensuk nobasnset, uro Ppeiip, coin Heépaa, Takke accouupyercs ¢ MoA0OHBIM KyIETOM
(244). Ho Heépn u @peiip — MyxuuHbl, a Hepra — j)KeHIIUHA: pa3inudue MoJjoB, KOTOPOEe CMYIIAIo
MHOTHX KOMMeHTaTtopoB. OTBeT UenBuKa ObUT KapANHAIEHO HOBBIM, HO, KaXXETCS, B MOCIEIYIOICH
JUTepaType Hamleld He CTOJIb MHOTO CTOpoHHMKOB. OH Tmornaraer, 4to 0OKeCTBO CMEHWIJIO TOJN B
TIepHoJ] MEX/y BpeMeHeM TamuTa U MO3AHeH SIO0X0H BUKUHIOB, U IIPOMEKYTOYHOU CTaHeil 3Toro
sBisiercst nmokjoneHne Opeiie, nouepn Heépma (246247, 253). B xoxe srtoit Tpanchopmanuu
HCKOHHO EHCKO€ O0XKECTBO, CBSI3aHHOE C IIOAOPOAUEM U 3EMIIEACINEM, IPEBPATHIIOCH B MYKCKOE,
MPOCIABIIIEMOE KaK OTEL-OCHOBAaTEIb KOPOJIEBCKON JTUHACTUU — Hanpumep, Opelip npencrasieH B
«Care 00 MHIMHMHTaX» KaK MPaBUTEb CBEEB, YHACICIOBABIINI BIacTh OT oTia, Heépaa (244).

UenBUK WINET POACTBEHHBIE KYIBTHI B JAaTCKUX M aHNIOCAKCOHCKUX TNpenaHusx. OH
HaunHaeT ¢ Ppoau, KOpOII-MHUPOTBOpIA M3 JATCKOH JIETeHMABI, KOTOpBIH cBsizaH ¢ Dpeifpom u
4p¢ MpaBiieHHe, KaK PAacCKa3bIBAIOT, ObLIO BPEMEHEM BEJIMKOIO CIIOKOWCTBUSI M MPOLBETAHMS, TaK
YTO B T€ JHHU JaXE 30J0ThIe KOJIbLA OCTaBAJIMCh Ha O0ibLION nopore HeTpoHyThIMH (257). Ho
UYenBuk moxaspiBaeT, 9to Opoau Bce BpeMs MOKA3bIBACTCS MOTHOCTHIO OTIMYAIOIIUMCS OT OOroB
U, CIIEIOBATENIbHO, HE MOXKET OBITh CBsI3aH C KynbToM HepTel. 3arem oH obpamaercst k GoruHe
naHoB I'eBboH, nBOMHUKY @Dpeiin, KOoTOpas acCOUMpYyeTCs ¢ 3eMIIEAeNneM M 4ell KyJIbT CBS3aH C
0oCTpoBOM 3enaHaus. DTo H03BOJAeT YeIBUKY 3asBIATH, YTO 3eJaHAUSA — TOT OCTPOB, HA KOTOPOM
U3HA4YaJbHO HpakTHKOBanoch nountanue Heptsl (267). Bo3ppamasch K aHIIMICKUM HpEfaHUsM,
OH OTMEUaeT MECTO, OTBOAMMOE B KOPOJEBCKHX reneanorusix Ckpenbay, peOEHKY, UIMEHYeMOMY B
«beoynbde» Cxkunba CKeBHHT, KOTOPHIH, 10 TPEJAHHIO, IPUTIIBUT OJMH Ha JOJKE CO CHOIIOM 3€pHa.
OH yTBepXKIaeT, 9TO CHOII 3epHa OBbLT H3HAYANBHBIM JIEMEHTOM B McTopun CKHUIBIA, M YKa3bIBACT,

qto CKUIIBI — TO KE camoe JIUIO, YTO U CKBéJ’[bﬂ, nemeﬁ KOpOJIb JaHOB U MYK OOrMHU 3EMIICACIIUA
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I'eBbon (282-283). Takum 00pa3om, MOKAa3aHO, YTO aHIIIBI, HAPSLY CO CBESAMH H
JlaHaMHM, COXPAaHWIIH TIPE/IaHus, KOTOPBIE MOKHO BO3BECTH K MEPBOHAYAIBHOMY
kyneTy Heprsl, onrcannomy Tarurom.

Crep)KHEM YEABHKOBCKOM WHTEpIPETAlMM CEBEPHBIX IpeaaHui
SIBISICTCSL WS MepeHoca O0XKECTBEHHOTO CTaTyca C HKEHIIMHBI Ha MY)KYHHY.
B caMbIX paHHHX 3allMCAHHBIX NPEIAHMSAX y HAC MMEETCSl CMEPTHBIN Cynpyr
GoruHH. B MO3IHUX NpelaHusxX y HAC €CTh My)KYHHA-OCHOBATENb KOPOJICBCKOM
JIMHACTHH, KOTOPOMY MPHUITHCHIBAIOTCS O0KECTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKU. UeBHK
JIOKa3bIBACT, YTO 3TO OJMH U TOT XK€ IePCOHaXK, IPEBPATHBIINICS U3 CMEPTHOTO
cympyra B camocTosTenbHoe OoxectBo. M3 sroro mnpespamenus Yensuk,
IIOMUMO MIPOYETO, ACJIACT BBIBO/, YTO Y CEBEPHLIX IeMEH KOPOJIEBCKas BJIACTb

HCTOPUYECKH TPOM3O0ILIIA OT KPEUeCKOM: JKpellbl, CUMTABIIMECS CYHMpPYraMu

0GOTMHM, CaMH TIPEBPATUIINCE B IIPEICTaBUTENICH O0KECTBEHHO BIACTH — HHBIMH

ciioBaMH, B Kopoielt (267). Takum o6pa3zom, Harrpumep, Kak 00bscHseT UeIBHK, Y CBeeB H3HAYAIEHBIM
BOILTONIEHHEM OOXkecTBa ObliIa KOPOJIeBa, a KOPOJIM OBUTH BCETO JIMIIb MYKbsiMH Ooruuu Opeiin; HO
C TEUCHUEM BPEMEHH, B COOTBETCTBHH C OOLIMM MaTpHAPXAJIbHBIM Pa3BUTHEM CEBEPHOTO 00IeCTBa,
KOPOJIM CBEEB CTAJIN BOILUIONMICHUSIMH Oora-MyxunHsl dpeiipa.

UYenBUK OTOXKAECTBIAET H3HAYAIBHOTO CMEPTHOrO cympyra OoruHu 3emnu Heptel c
TAaNHCTBEHHBIM TIEPCOHAXKEM 10 MMEHHU VIHT, KOTOPBIH CO BpEMEHEM CTall MOYUTATHCS B KaueCTBE
6oxxectBa (290). CormacHo apeBHeaHIIHHCKONH «PyHmdeckoit mosme», VHra «BrepBBIe YBHIEIH
JIFOIIM 3 TUIEMEHH BOCTOYHBIX TAHOBY», HO BCIIE 32 TUM OH «YIUIBLT IT0 BOTHAM Ha BocTok» (Dickins
21). YenBuk paccMaTpuBaeT TH CTPOKH HE TOJBKO KaK yKa3bIBalOIlMe Ha OOKeCTBEHHOCTH MHra
(aHbI OBLIM IEPBBIMU J1700bMU, YBUICBIIUMHU VIHra), HO Takke Kak 000 CHOBBIBAIOIINE HICHTUYHOCTh
Wura n Cxunbaa — o6a HEKOTOpoe BpeMs MPeObIBAIM Cpey AAHOB, MPHUILTH, KaK BUANTCA, W3
HEYEJIOBEUYECKOT0 MUPA, 1, HAKOHEI, YIUIBLIH 32 MOPE, BO3MOXHO Ha3aJ B TOT MHp, OTKyZAa MPUOBIIH
(287-289). Cnenoarensno, Mur n Ckunpx 00a Haualy CBOIO MH(OJIOTHUSCKYIO «Kapbepy» Kak
CMEpTHBIE CyNpyrd OOTHHH, HO OKOHYWIM €€ CaMOJOCTaTOYHBIMH OCHOBATEISIMH KOPOJIEBCKHX
JMHACTHH 00KECTBEHHOI'O IIPOMCXOXKIACHHMSI.

OT 5THX ¥ UM NONOOHBIX J0Ka3aTesJbCTB UeABMK MEPEeXOAUT K CIETYIOLIMM BBIBOIAM,
KacarolmumMmces Mecta MlHra B poMCXOKAEHUN aHININHCKON Haluu. Bo-niepBeIx, Inguaeones, 0 KOTOPBIX
YIOMHHAIOT TPEBHEPUMCKHE aBTOPHI — 39TO Te mieMeHa bantuiickoro u CeBepHOTO MOpEii, KOTOpBIE
MOKJIOHMCH Oornue Hepre m BI0OaBOK BEpHIIM, YTO CaMH OHM IMPOUCXOIAT OT OOIIEro Ipeska,
BecbMa BeposATHO Hra. Bo-BTOpBIX, OT 3TUX [nguaeones IEpBOro BeKa NPOUCXOAAT [ngwine 1ecToro
BeKa, yIIOMHHAEeMble BO MHOTHX F'€PMAHCKHX TEKCTaX, TAKUX Kak (IpeBHeaHDINHCKUIT) «beoBynbh»
(296). Ot Ingwine Hexorna noKJIOHsIIUCH 6ory VHry. FiHaue roBopsi, Te jxe caMble CEeBEpOrepMaHCKHe
IIeMeHa, KOTOpbIe KOTAa-To YTHIIH MHra kak My»xa 6oruan HepThl, B KOHIIE KOHIIOB HAYalId IOYUTATh
Wnra kax 6ora. HakoHer, B 9MCI0 3TUX CEBEPHBIX INIEMEH BXOAAT U AHTIIBI, U JAHBI.

UenBUK MOJECPHM3UPOBAI HAaydyHOE IIOHMMAHWE AaHDIMHCKUIX HCTOKOB. B  kmure
«Omnoxa BUKHHTOBY (1889) ypoxenenr Amepukn IToms mro Illaifto BeICTymanm 3a CKaHAWHABCKOE
IIPOUCXOXK/ICHUE AHIIIMHCKOW HALWH, 3asBIIssl, YTO TAaK Ha3bIBAEMbIE CAKChl HA CAMOM Jele ObUIM

HopMaHHamu ¢ bantuku. B 0630pHoit cratbe 1890 rona B xypHane «Cnekreiirop» (The Spectator)
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3aKIIOYCH TOT 3aKOHOMEPHBIH CKENTHIM3M, C KOTOPHIM NaHHBIA TE3UC OBUT MPUHAT B AHIIHH:
«aHITIUHCKUH SI3BIK IO HACTOSIILIEr0 BPEMEHH COXPaHseT TeCHEHIINE CBSI3U C TUaJIEKTaMU OCHOBHOI'O
HWKHETEPMaHCKOTO apeana, ¢ GpU3CKUM U HIDKHECAKCOHCKUM. TpeOyeTcs Jiu elie OTBET Ha TEOPHIO
rocrioguna Ao Laiio?» [5] Jyis y4€HbIX cepeinHbl BUKTOPUAHCKOM ATMOXU 3THOJOTHUECKHUE CBSI3U
OJHO3HAYHO OIPEAEUINCH POACTBOM A3bIKOB. UeABHK HE IOCIEIOBal 3TOH MOIBITKE 3aHOBO
OTKPBITH CAKCOB KaK CKaHIMHABOB U BMECTO ATOTO MOAYEPKHYIT OAITHICKOE TPOMCXOKICHUE aHTIIOB.
TeMm HE MeHee, ero OOLIMIA Te3HUC BecbMa CHIIbHO HamoMmuHaeT Ao Lllaifro, Tak Kak CIy»KHT, YTOOBI
OTIETNThH AaHIJIMYaH OT COBPEMEHHBIX HEMIICB U TIOMECTHUTh WX B KPYT CKaHAWHABCKHUX HapomoB. [1o
cymiectBy, «lIpoucxoxnaenue» YUensuka 3HaMEHyeT COOOM JBa pa3IMUHBIX MOMCHTa B Pa3BUTHH
Haykd. C MCTOPUYECKON TOYKM 3PEHHUs, aCCOLMMPOBAHHWE KOHTHMHEHTAJIBHBIX aHIVIOB CKOpee cO
CkanauHaBuel, yeM ¢ [epmanuell mpeBpaTUIOCh M3 MapruHajbHOM Teopuu B MeHHCTpuM. C
TOYKH 3PEHUS] METOMOJIOTHH HCCIIEIOBAaHNE POACTBEHHBIX CBSI3€H HApOJOB Yepe3 POICTBO S3BIKOB
OTKPBUIO JIOPOTY K M3YUYCHHUIO PONCTBA KYIBTYp MYTEM (PHUIOIOTHUECKOTO M3ydeHus (OIBKIOpa H
cka3ok. TOJKWMH CTall MPEeeMHUKOM OOOMX STHX HOBOBBEICHWI M, TAKUM O0Opa30M, BBICTYIACT Kak

COBpeMeHHLIfI, a HE BHKTOpHaHCKHﬁ, (bI/IJ'IOJ'IOF.

«KHUTA YTpaueHHblX CKa3aHUMy»: DapeHausib U VHr

Hamepenne Tonknua co3park 0coOylo aHIIMICKYI0O MH(OJIOTHIO HE MOXET ObITh
HOJIHOCTBIO TIOHATO 0€3 OCO3HaHMsI TOro, Kak YeJBHK NMPOJEMOHCTPUPOBAJ COBEPIICHHO HOBBIN
B3IVIAJ] HA MCTOUYHMKH, MU(BI U MPEJaHus aHTITMYaH Neproaa 10 3aBoeBaHus bputanun. YenBuk He
TOJBKO TIEPEONPENETNI, KTO TaKUe aHIIMYaHe WM, 10 KpaifHeid Mepe, OTKy/a OHHU MOSBHINCH, HO
emé U caernai 3To, Mo OOJbIIel YacTH, yepe3 TOIKOBaHHE MHU(OB M IPefaHMii, KOTOpPBIC, KaK OBLIO
MIOKAa3aHO, SIBIAIOTCS OOIIMMH y aHIJIOB JI0 3aBOEBAHUS M JPYTUX OANTHHCKHX IUIEMEH, TAaKUX KaK
naHbl. B o0miem, TonpKo Korga Mbl IPUMEM BO BHMMaHHE Hay4HBIE JOCTIDKeHHs YenBuka, Toraa
MOXXHO 6y)16T [IOHATH, IMOYEMY CTOJIbL MHOI'OC€ B TOJKUHOBCKOM MPI(l)O.]'lOFI/II/I, npeanonaraBLuei/'ICﬂ
Kak aHIIMiickas, nMeeT CKaHJUHaBCKUe KOpHU. Ho, kpome Toro, CyIecTByeT Kak MHHHMYM JBa-
TPH MECTa, B KOTOPBIX BO3MOXKHO CBSI3aTh creruduueckre Mu(oIornieckue KOHIENIHN MOIOA0TO
TonknHa ¢ ero HeTaBHUM 3HAKOMCTBOM C KHUTOH Yensuka [6].

Kak xopomo m3BectHo, B 1914 romy TonkuH 0OOHApyXHI WM
Dapenauib B noame «Xpucroc I» u3 Dxcerepckoil KHUTY U BIOXHOBUIICS HA
co3aHue cOOCTBEHHOTo CTUX0TBOpeHus «CTpaHcTBue DapeHaens BeuepHeit
3Be3npl». Xamppu Kapnentep B Omorpadum TonkuHa mpoBO3MIAIIAET
9TO CTHXOTBOPEHHE «HAYaJIOM COOCTBEHHOH TONKHHOBCKOH MH(OIOTHI
(Carpenter 72). Ho xak ykassBaer JlxoH ['apt, DapeHIuIs BO MHOTOM
ocraBajics B BooOpakeHMH TONKHHA OJMHOKHM HEPCOHAKEM, N0 TeX IOp
noka, Bckope mocie 6utBel Ha Comme, TONKHMH HE «OZAapUII €ro, HaKOHEl,
POIOCIIOBHOW. DapeH/esio ClIe0Bal0 OBbITh HAINOJIOBUHY YEJIOBEKOM, HO
HAIOJIOBUHY HOMOM (WMJIM HO700): CBIHOM OTIIa-4eloBeka Iyopa W Marepu-

boepu Hopunv» (Garth 214). O4eBHIHO, YTO UCTOPHUH, CONPOBOKAABIINE

BCTpeUy pOAWTENe DapeHjens, a Takke HX IOCICAYIONyo Cyns0y,

chopMHpOBAIIK  SIIPO OPUTHHAIBHOW TOJIKWHOBCKOM KoHIenun «KHuru
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YTpaueHHBIX cka3aHui». B 3axmouennn «cropun o Hayrmadpunrey ckazano: «cyap0bl Bcex Gaepu
CIUIETINCH B €IMHYIO HUTh, U HUTh 3Ta — BEJIMKOe cka3aHue 00 Dapenanney (The Book of Lost Tales-
11, 243). Bosce He counHenune ctuxoTBopeHnst 1914 rona 3HamenyeT co00i poXkIeHHE TOTKHHOBCKON
MHU(}OJIOTUH, HO BKJIIOUEHHE DapeHelsi B I'€HEAIOrHIO, IPOM30IIE/NIee HECKOIBKO JIET U OAHY
MHPOBYIO BOWHY CITyCTSl.

Sl monarato, 4To ueBHKOBCKOE «IIponcxoxaeHne» MoXXeT NPONUTh CBET HA Ty BHYTPEHHIOIO
paboty BooOpaskeHus1, Onarofapsi KOTOpoi 3apofuiack reneanorus Dapenauis. [lo maennto ["apra,
Tonkun, maBast DapeHIHIIO MBGUICKYIO MaTh ¥ CMEPTHOTO OTIA, BRIIINBAET MO KAaHBE «CTAPHHHOTO
MoTHBa HeBecThI-(aepn» (217). Hame wn3ydenwe uenBukoBckoro «lIpomcxorkneHns», OIHAKO,
npexnonaraet, 4to TOJIKHH, BO3MOXKHO, PacCMaTpUBAaJ CaMH 3TH CTapble HCTOPUH O HeBecTax-(aepu
JIMIIb Kak ciaboe 9Xo ropasno Oosee JPeBHUX MpeaaHuil 0 Opakax OeCCMEpPTHBIX CO CMEPTHBIMU.
A uMeHHO — s mpefmnonaraio, uto O6pak Tyopa u Mapunb Mor ObITH mpezacTaBieH TOIKMHOM Kak
W3HAYalbHOe OpakocoyeTaHWe 4YeloBeKa M OSCCMEpPTHOM, ciaboe BOCTIOMHHAHHE O KOTOPOM B
OoJlee MO3AHUE BpeMeHa Jajlo Hadaslo CIepBa JPEeBHUM MH(AM O CMEPTHBIX MYXKYHHAX, KOTOPHIE
CTaHOBWJINICH MYXXBbSIMH O€CCMEPTHBIX OOTHHB, a TIO3KE BCEM TEM HApPOIHBIM CKa3KaM O MOJIOIBIX
JIOZSIX, )KCHUBIIHMXCS Ha KopoJeBax-daepu. [eneanorus Dapeness, TakuM 00pa3oM, MpeicTaéT KaKk
nepBblid onbIT TOJIKMHA B KOHCTPYHPOBAHUU «HMCTOPHH IO/ 3HAKOM aCTEPHUCKa» — TUIIOTETUUSCKON
HCTOPHH, KOTOPAs CYKHUT JUIsl 00bACHEHHS IPEeAaHuil (BEPOSITHO, EPEMyTaHHBIX, TPOTHBOPEUHBBIX
1 OOpBIBOYHBIX), KOTOphle a0 Hac mouwtd (Shippey, The Road to Middle-earth, 15-18). C artoii
TOYKM 3peHHUs, DapeHaenb IOSIBIWICS B PEe3ylbTaTe NIyOOKOTO pa3sMBIIIICHHS HaJ TEMH CaMbIMU
CEBEPHBIMH IIPETaHMsIMHU, B KOTOPBIX YeqBHK 0OHApy KW Havala aHnicKoi Hanuu. Koneuro, 3o
IIPEeIIONIOKeHNE OCTAaETCsl Ha YPOBHE CIIeKy siiuid. Ho rmokasas, B 9TOM U clieyIoIieM paszerne, Kak
Ha Pa3HBIX, XOTS U B3aMMOCBS3aHHbBIX, GppoHTax TOJKMH HECOMHEHHO 3a/IeHCTBYET YEeIBHKOBCKOE
HCCIIe0BaHNE CEBEPHBIX MpENaHuii, 1 Haleloch 0OOCHOBATh 3TO CBOE 3asBIEHHE HE TONBKO KaK
MIPaBIONO00HOE, HO Ja’ke KaK BEPOSTHOE.

Ces3p Mexny «lIpoucxoxkneHneM aHMIHMKACKON Hamum» u  «KHHTON Y TpadeHHBIX
CKa3aHW», B KOTOPOH MBI HAXOIUM CaMble paHHHE MU(OJIOrnIecKre TeKCTh ToJIKIHA, MOXKET OBITh
IIPOAEMOHCTPUPOBAHA Yepe3 TauHCTBEHHOro MHra. «KHura YTpaueHHBIX CKa3aHHH» OTKpPBIBACTCS
«/lomuxom YTpaueHHoil Urps», koTopslil 061 counHEH 3umoit 1916—-1917 rr. u npeanonaraics B
KauecTBe BBEJCHHS K 3allJIAHMPOBAHHOMY, HO HEOKOHUEHHOMY cOOpHUKY. B 3TOM pacckasze Dpuo,
aHTJI U3 BPEMEH 10 3aBOCBAHUSI, CIYIIACT UCTOPUH >Tb(POB U 00 >1b(ax U y3HAET, CPEAU MPOYETo,
00 1uBd, KOpoIe 3baap, KOTOphIi npuBEN bpoB B 3emuu monei (The Book of Lost Tales-1, 5).
B pemakropckoit 3amerke Kpucrodep Tonknu roBopur Ham, 4TO €ro oTer| cHavana mucan «Hry»,
HO 3aTeM B Ka)XIOM YIIOMHHAHUH 3TOro uMeHu uaMeHmi ero Ha UuBs (The Book of Lost Tales 1,
11 u cM. Taoke 143). 3arem, B OAHON U3 MOCHIEAYIONINX [VIaB, Mbl BHOBb OOHapyxuBaeM MHra (4bé
nMsl MHOTZA JaéTcs Kak VMHTB3), B 3TOT pa3 B HECKOJBKHX 3aMeTKaX M HaOPOCKAX, OTHOCSIIUXCS K
ucTopuu DIbPBUHE, O0JIee MTO3THETO aHTITUICKOTO BOIUIOIICHUS DpHoiia. DTH MO3JHUE YTBEPKICHHS
Ka)KyTCsI 3aITyTAHHBIMH. DIb()BUHE — OIWH U3 HHIBEOHOB (WM «MHTBaiBap») — TO €CTh, OH «H3 PoJa
Wnray, nim oguH U3 oTOMKOB VHTa, KOTOPEIH B 9TOM KauecTBe ONpeaeI€HHO JyenoBek. Ho MBI Takoke
oGHapy»xuBaeM, uTo VHT omckiBaeTcst Kak «0eccMepTHBII» u «roiy6or» (The Book of Lost Tales-11,

303-316). Oxnaxo, TOYHO Tak ke Kak 1 «lomuk Yrpauennoit Urpo», UHr 1obpasics 10 KHHOMPOO,
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HO OBUT BEIOPOIIEH NpH OKOHYATeNpHOM MoHTaxe. Kak yrBepxaaer Kpucrodep Tomkun, untarens
OKOHYATEJIFHOTO M3JI0KEHHSI UCTOPHUH DIIb(GBHHE 0OHAPYKHT, «BO3MOXKHO, He O3 00IerdeHus, 4ro
Wur, Mare> u nHrBaiiBap ucyesnu u3 Hero oeccrienno» (The Book of Lost Tales-11, 318).

Koneuno, mosnonio#i Tostkun Mor o0Hapysxuth MHra n 6e3 4eiBUKOBCKOT0 « [ IpOMCXOK ACHHSD.
Ho tpu ¢dakropa penaror npoucxoxaeHne ot YenBuka MOYTH HECOMHEHHBIM. Bo-TiepBbIX, — U 9TO
caMoe OCHOBHOE — B TOJIKMHOBCKHX HaOpockax VHT CBA3bIBA€TCS MIMEHHO C aHITIMYaHAMH, KOTOPbIE
onpenensoTcs kak «poxn Uura»y u «ceHoBbst UHray (The Book of Lost Tales-11, 306, 309), a Benp
nMeHHO YeIBHK HE3aJ0Nro J0 TOTO YCTaHOBHI 3Ty CBs3b. BO-BTOPBIX, HEKOTOPBIE M3 PAHHMX
HabpockoB 00 Mure oueBmmHO ocHoBaHbl Ha ucropun Cxmiabna CkeBunra u3 «beoBynbga», u
yIIOMHHAHNE B HUX VHra MMeeT CMbICI, TOJIBKO €CII OCHOBBIBATHCS Ha OTOXKAECTBICHMU MHra M
Ckuinbaa, koTopoe 1okasbiBai UenBuk [7]. DTOT BTOpoit MOMEHT OyJeT MOATBEP)KAEH B CIIEIYIOIIEM
paszene, korma Mbel oOpatumcs K Oonee MO3aHEMY H3JIOKeHHI0 ToiakuHOM uctopuu o «Kopome
[uBe». HakoHen, uenBUKOBCKOE paccMOTpeHne MHTra u Kak cMepTHOTO Myska Oorman HepTel, 1 kak
CaMOCTOSITEIFHOM 00romoq00HOI (UTYpEI OTKPBIBAET MyTh, KOTOPHIiL, 10 KpaifHel Mepe, KaKeTcs,
YTO BEZIET K pa3pelIeHUI0 BHEIIHUX TPOTHBOPeUHii B 3aMeTkax ToikuHa, rae MHr nmpencraer u kak
OecCMepTHBIN YeIOoBEK, U IPH 3TOM Kak NpoToTHil WMHB?, 2b(pUHACKOro KOpois, KOTOPbIH CTaHeT
HOBeJIHUTEIeM BaHbsp B « CHIbMAapHILTHOHEY.

[Mocnennuit Te3uc He crepyeT OMHMOOYHO MPUHUMATH 3a 3asBICHHE 00 OTKPBITHU PAaHHUX
Hamepenuit Tonkuna otHocuTenbHO MHra. Takolt pe3ynbrar BO3MOXKEH JIUILB 3a [TpeielaMy HayYHON
pexonctpykuun. Ho stne cormanrycs c npeamonoxkenuem Kpucrodepa Tonkuna, aro «[Iponcxoxiennex»
UenBuKa TYT BPSIIL JIH OKaXKETCSI ITOJIE3HBIM. «CBSI3M MEXTY OTLOBCKUMU M Heom, MHeed M 3aTal0qHBIM
HUneom (Mnee-) ceBepHON HCTOPUUYECCKOMN JICTCHIBI OUCBUIHBI U, KOHEUHO XKe, OCCCIOPHBD), — MUIICT
OH, HO «OBIJIO ObI 0ECCMBICIICHHO. . . BIaBaThCsl B MAJIOBPa3yMHUTEIIbHbIC TEOPETUUESCKHE PACCYIKICHHS
00 aHMIUIICKUX U CKaHAWHABCKHX MCTOYHUKAX», M 3TO MOTOMY, uTo TOMKHH «HamepeBascs CO31aTh
He Ooree, 4eM accoyuayuy MeXAy cBoel Mugoiorueil u n3BecTHbIMU npeganusmm» (The Book of
Lost Tales-11, 310-311). Dto He BmonHe yoeaurensHO. [1yTh, poAeTaHHBIN TH000H acconuanuei,
MOXKET OKa3aThCsl JOCTaTOYHO JOJNTHUM; M, KOHEYHO JKe, JaKe yTOYHEHHE TOTO, KaKWe SJIEMEHTEHI
HapOXKAAIOIIECHCS] TOIKMHOBCKOH MU(OJIOTHHU JIOJDKHBI OBUTH acCOLMUPOBATHCS C TEMH WJIM HHBIMH
npeaaHusaMu, MOrjio 6l>l l'lOC.]'ly)KI/ITb PasbACHECHUEM 3TOTO. HpI/IMepOM MOFyT l'lOC.]'ly)KI/ITI) Pas3JIMYHbIC
npenanusi, otHocsmecs Kk «ursune» (Ingwine). 1 Yensuk, u Kpucrodep Tonkun mpu3HaioT, 4TO
B «beoBynbhe» ITOT TepMuH 03HAYAeT «APY3bst IHra» 1 OTHOCHTCS K AaHAM.
Ho Tawm, rae aprymenTsl YenBrka yka3sIBaloT Ha Ooliee paHHEe BpeMsl, Koraa
«/HrBuHEe» OBIIM W JaHBI, M AQHIVIBL, TaK KaK M Te, ¥ JPYTHe MOKIOHIINCH
6ory Wury, TonkuH monaraer, 4To U 3TO Ha3BaHHe, U OOTa IPHCBOMIIM JIaHbI,
OTHSIB MX y aHIVIMICKUX M JPYTHX CeBepHbIX MiemEH. Jlanee, nmpoaenanHoe
UenBUKOM pa3rpaHUYEHHE CEBEPHBIX NPEAaHMil MEPBOrO U IIECTOTO BEKOB,
C COOTBETCTBYIOIIMM pa3TpaHUYEHHEM MEXTy MHroMm, KOTOpbIH BCTYIHI B
Opak ¢ OokecTBOM, U MHTOM, KOTOpBIIT caMm sIBIseTCcsS OOroM, HECOMHEHHO
Ipe/UIaraeT TOYKY 3pPEHUs, C IOMOIIBI0 KOTOPOH MBI MOXKEM HaIesThCS

YBUAECTL CMBICII B JAaHHBIX FOHBIM Tonkunom TPpaKTOBKax I/IHFa, C OﬂHOﬁ

CTOPOHBI, KaK YelOBeKa, KOTOPBIA cTam OecCMEpTHBIM, a C IPYrol — Kak
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0eccMepTHOTO MIb(PUICKOTO KOopons [§].

To, uTo TonkMHOBCKMIT VIHT 3aMMCTBOBaH CO CTPaHMI] YeBUKOBCKOTO «lIpomcxokmenus
AHIINICKON HalUM», Ha MEPBbIM B3IV YBEIMYHUBACT BEPOATHOCTb CBSA3U TAKIKE U C FEHEAJOruen
Dapenauist. Ho HezaBucuUMO OT TOro, CBsi3aHa JIM TOJIKUHOBckas ucropus Tyopa u Wapuib c
Ye/IBUKOBCKOM HJeeil 0 ToMm, uTo y HepThl ObUT CMEpTHBI Cynpyr, cpaBHEHHE €AWHCTBEHHOTO
«COOpHMKa» CEBEPHBIX IpelaHuil ¢ pa3pO3HEHHBIMU OOpameHusMH ToNKHHA K DapeHIuIo U
Wury noyunrensHo. TonkuH kak OyATo OTAENseT ABe HCTOpuM YenBuka Apyr OT Ipyra: y €ro
nucropuu Opaka Tyopa u Mapuiap HeT KOHIENTyalbHBIX CBs3ell ¢ Habpockamu o0 Mure — otie u
KOpOJIE TEX CEBEPHBIX IUIEMEH, KOTOpbIE BKJIIOYAIM aHMIOB. [lo 3Toi npuuune Dapenauns U WHr
MOT'YT CyILIECTBOBATh B OJJHO M TO K€ BPEMsl, UYTO IPEKPACHO IPOJEMOHCTPUPOBAHO B HAOPOCKE, B
KOTOPOM DapeH[elb, POXIEHHBIH OeccMepTHBIM, moMoraeT MHry mpuolpectn GeccMepTre uepes
HaMUTOK: DapeH/enb, kak numeT ToakuH, naeT MHrBe «IIOTOK sitmns (IOCTATOYHBIN, UTOOBI CTATh
oecemepTHBIM)» (The Book of Lost Tales-11, 312). Beccmeptue, pasnmenseMoe TOIKHHOBCKUMH
DapenzgenemM u MHTrOM (M, ciemoBaTeslbHO, BO3MOXKHO, JIBYMsI UEIBHUKOBCKHMH BepcusiMu Imra),
BCE K€ HE MOXXET CTaTh OCHOBAHHMEM JUIS BEIBOAA 00 WX oOInel HedesloBedeckoi mpupoxae. Takum
obpazom, «KHura YTpaueHHBIX CKa3aHUI» BOILIOIIAET CKPHITOE OTTOPIKEHHUE KIIFOYEBOTO DJIEMEHTa
YeJIBUKOBCKON MHTEPIPETALUH CEBEPHBIX IPEIaHUN.

Ha ocHoBanum 4ero 1oHbli TONKUH CHOPUII C TUM ACTIIEKTOM YEBUKOBCKOM HHTEPIIPETAIIN ?
Pasrazka comepKuTCs B HAIlIEM MTPEANONIOKEHNH, YTO TOIKHHOBCKAsI HCTOPHUS O POAUTEISIX DapeHIems
TIpeJoaraaach Kak «MCTOPHS MO 3HAKOM aCTEPUCKa», YTOOBI OOBSICHUTE peJaHue 0 Opake MexKTy
CMEpTHBIM MykeM M Oormueil. IIpenmonokeHne OCHOBBIBAETCSI HA MOJCITYIHO IpeIoiaraeMon
TonkuxoMm ujee, 4ro Gosee no3aHee npetaHue 00bEIMHIIO GeccMepTHe ¢ G0XKECTBEHHOCTBIO, H ATy
(ueBepHyto) unero TonkuH mpumuchiBai kak pa3 Uensuky. ToakMH MonyanuBo yrpekaeT YenBuka
3a TO, YTO €T0 KOHIIEMIINS SI3bIUYECKON KOCMOIOTHH OTPAHIMYMBAETCSI 60raMy U CMEPTHBIMU JIFOIbMH.
OnbdBbl, KaKk caMblii OYEBUIHBIN IIPUMEp, 3aHIMAIOT Maj0 MEeCTa B YE€ABUKOBCKUX MHTEPIPETALNIX
CEBEPHBIX IPEIaHUi, HO pa3MBIIIIEHHS 00 1b(ax Moy Ol IposiCHUTH YenBuky, uto Oeccmeprie
HEe SBISIETCS O00s3aTeNbHBIM IIPU3HAKOM OOXKeCTBEHHOCTH. YIpEKk TonkWHa He IOApHIBAaeT
npon3BeEHHOe YeIBUKOM 00beIMHEHNE aHIVIOB JI0 3aBOCBAHMUS C CEBEPHBIMU IIIEMEHAMH, KOTOPHIC
HOKJIOHsUTMCh HepTe, HO BOMBaeT KIMH Mex1y Oojee MO3HMMH CKaHANHABCKMMH M aH[IUHCKUMU
MpelaHusIMU 00 OCHOBATEIISIX KOPOJIEBCKUX JUHACTHI 1 Oonee paHHUM KyJabToM HepThl, onncanHbIM
Tamurom. CraHOBHTCS OYEBHAHO, YTO y TomKHMHA HE OBUIO BPEMEHM HA YEABHKOBCKYIO HICIO
BHYTPEHHETO Npeo0pa30BaHMs MPEIaHHs, TAKOTO, KAaK CMEPTHBIM My>K OOTHHH, IpeBpaIlaronIHics
B CaMOCTOATEIBHOT0 OeccmepTHOro Oora. Kak MBI yBHANM B ClleyIomieM pasjene, TOJIKHH Hamrén

COOCTBEHHBIE CITOCOOBI yBA3aTh NO3HUEC NIPEAaHusA C APEBHUM OCTPOBHBIM KYJIbTOM HepTBI,

Ot TlepBon no Bropown anoxu: xopono LLve

B 1920-x u 1930-x rr. TonkuH pa3BuBail CHa4Yajga OJHY, 3aT€M JPYIYIO U3 3TUX ABYX TeM
CEeBEPHBIX MPEJIAHMU, ¥ B TOM Pa3BUTHH MOJOIIEN K TOMY, YTOOBI pa3BECTH UX BO BpeMeHH. B Teuenne
1920-x TT. OH AOBEN CBOM paHHUE CKa3aHUs 10 POPMBI, 3HAKOMOI ynTaremsiM « CuipMapruinoHay. K
MomeHTy Harucanus «KBenTs» 1930 1. He Tonbko CHIBMapHIIN CTaJIM CPEIOTOUHEM 3aBEPIIAIONINX

aKTOB ATOH JIpaMbl, HO TAKXKe, 4TO KpaiHe BaykHO, uctopust bepena u JIytusn crana Bropoii ucropuei
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0 CMEIIaHHOM Opake cMepTHOTO U OeccmepTHOH (B «KHHre YTpaueHHBIX CKa3aHUil» 00a dIbQbI).
OTH /iBa CMENIaHHBIX Opaka Ternepb MOHNMAIOTCS KaK B3aHMOJIOTIOIHSIONIHE 110 HeTTOCPEACTBEHHBIM
pe3yabTaTaM: u3-3a cBOEH JoOBH K cMmepTHOMY bepeny snbduiickas nesa JlyTwsH craHOBHUTCS
cmepTHOi (The Shaping of Middle-earth, 138), B To Bpemst Kak « Tyop eTMHCTBEHHBIM CPEIA CMEPTHBIX
HpHYKCIIeH ObUT K CTapIieMy Hapoay W CTasl OfIHMM M3 HOJJOJNH, K KOMM cTpeMuics cepauem» (The
Shaping of Middle-earth, 186). Taxxxe TolKUH IPsIMO TOBOPHUT HE TOIBKO O ToM, 4To «Tyop u Bepen
OBUIH €AMHCTBEHHBIMH M3 CMEPTHBIX MYKEH, KTO KOTAa-In00 BCTaph BCTYNal B Opak ¢ 3Ib(amMuy», HO
TaKXkKe M «IIOCKOIBKY DJIBBUHI, 0Yb J{ropa ceiHa bepena, BociecTBUH cTaia KeHOH DapeHuens,
ceiHa Tyopa m Mnpwny, oT HUX OFHHX PO CMEPTHBIX YHAaclenoBall SMbQUHCKyI0 KpoBb» (The
Shaping of Middle-earth, 171-172). DTu cka3aHus 0 CMCIIAHHBIX Opakax HE JODKHBI ONIMOOYHO
NPUHUMATHCS 33 CKa3aHust 00 00bEJMHEHUH JIBYX pac; 9TO CKopee cka3zaHus 00 abdax, rie HauMHAIOT
UrpaTh NIABHYIO POJIb /1BA ONPEAENEHHBIX CMEPTHBIX U (B KOHEYHOM UTOTE) OJIHA CMEIIaHHAs JTHHUSL
o xkpoBu. B 1930-x rr., oguako, ToNKWH Hayas 3aayMbBIBaTHCS O MPOJOIDKCHUN CMEPTHON CTOPOHBI
9TOTO Poja, BOIUIOLIAS ATO B BUJIE LMK UCTOPUH 0 «BTOpoii smoxe», oTHocsmxcs kK HymeHopy,
obureny cMepTHBIX Jofel 3amaga. Cpequ 3THX UCTOPUI MBI OOHApyXKHMBaeM sIAPO CKa3aHHs 00
Wwre, k aToMy BpeMeHH pa3BuBIIeecs B ucroputo «xopois lusay (King Sheave).

TonkuHoBckast uctopust o «kopone IlluBey» (maHHAs Kak B MPO3aWYecKoi, Tak U B
CTHXOTBOPHOH (hopMe) paccKa3bIBaeT O NPUOBITHH KOPaOs ¢ €AMHCTBEHHBIM MACCAKUPOM — CIISIIIIM
MaJBYHKOM CO CHOIIOM 3JIaKOB IIOJ rojioBod. OGuTaTenu 5TOi CTpaHbl IPUHUMAIOT MalbiMKa KaK
CBOETO KOPOJIS, U OH YYUT UX MHOTUM YMEHHSIM, B TOM YHCJIE CEIBCKOMY XO3SHCTBY, U CJIOBECHOMY
HCKYCCTBY, U CTHXOCIIOXKEHHIO, M TIeCHsAM. [IpaBienne kopous, kotoporo oHu Hazpamu «lllug»
(Sheaf) [cHor], 6BUIO 3070TBIM BEKOM 0OOTaThIX YPOXKAEB, KOTIA «PE3HBIC IOMA JIFONICH ObLIH TOIHbBI
3omotom». [etn Illnda ObUTH «MHOTOYHMCICHHBI M MPEKPACHBI, ¥ OHU TaK MPOCIABUIIKCH, YTO HX
n30paid KOPOJIIMU CEBEPHBIX U 3aIlaIHBIX JaHOB, I’KHBIX QHIJIOB M BOCTOYHOT'O TOTCKOTO HAPOAAy.
W Bo BpeMsi UX TIpaBIeHHs «ObLI MUp Ha OCTPOBAX, ¥ KOpaOJIM [IaBaIk OT 3eMJIH K 3eMJIe Oe3 OpyKHs,
Hecsi COKPOBHIIA M GoraTblie TOBaphl. 1 4eIoBeK MO yPOHHUTH 30J0TOE KOJIBLIO Ha OOJIBIION J0pore,
1 OHO OCTaBaJIOCh TaM JIO TeX IOp, TI0Ka OH He 3a0upaJt ero CHOBa». JTO OBUTH JHH, KOT/Ia «BEJIUKast
menbHuna nda no-npexxHeMy oxpaHsuiach B OCTPOBHOM CBSITHIIMILE CEBEpa» M «HE OBLIO HYKIBI
BO Bcex KoponeBcTBax». Ho B crapoctu Ilud nér Ha cBo€ 301m04€HOE J10KE U «HU Kak OyATO BHand B
1yOokuid con». Tak OH OBLT yIOXKEH Ha KOpadiib, «1 MOPE IPUHAJIO €ro, U HEyNpaBsieMblii Kopalib
MOHEC ero Janeko OTCIoAa K KpaifHeMy 3amasy, Ipodb OT Iia3 U u3 namstu joaeiy (The Lost Road,
94-95).

TonkwHOBCKOE cKazaHue o koponue Illuse (The Lost Road, 94—100;
cM. Takke Sauron Defeated, 274-276), B CYIIHOCTH, SIBISICTCS CMECHIO
Pa3INYHBIX 3JIEMEHTOB, ACCOLMUUPYIOIIUXCA C TEM, YTO MbI MOITIN 6])1 Ha3BaThb
npenanueM o0 MHre kak KyJIbTypHOM repoe-Kopoie (IIPOTHBOIIOCTABICHHOM

Gonee paHHEMY YEABMKOBCKOMY MpEJaHUIO, B KOTOpoM MHI — cMepTHBIH,

JKeHuBIIHUiics Ha OormHe Hepre). OCHOBHAS 9acTh CKa3aHUS YUTACTCS TaK, KaK
eciu Obl paHHUE 3aMeTKH 00 MHTe Ternepb 00pOCITH IIIOTHEO M TOBECTBOBAIIHU O
Cxunbae Ckeunre. Jla, Ckuiba CKEBHHT, KOHEUHO, ITOSBIISICTCS B HAYAIbHBIX

ctpokax «beoBynbdan, a cormacHo Kpucrodepy TonkuHy, B CBOMX JEKIUIX
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1930-x rr. TonkuH yAeana MHOTO BPEMEHH TOMY, YTOOBI PaclmyTaTh pa3in4HbIe TEOPHH IO MMOBOLY
atoro nepcoHaxa (The Lost Road, 103, cM. Takke TOJKHHOBCKHN KOMMeHTapuil K «beoBymbdy»).
Tonkuu dakTruecku He cornacwics ¢ YeABUKOM OTHOCHTEIHHO NMEPBOHAYAIBHOTO CyOBEKTa JTOH
HCTOPHH, HACTaWBas Ha TOM, YTO HM3HA4YaJbHBIM I'€pOEM, M3 KOTOPOIro BIpoC MU, ObLI cKopee
CkeB (mmu «ud» — cuom), uem Ckmipa (mmn «Innpa» — mmr). B onqHOM OTHOLIEHMH pa3HHIA
HECYIIECTBEHHA, TOTOMY 4TO, KaK MbI BUAENH, YeABMK JOKa3bIBa, YTO NEPBOHAYATBHBIM JIEMEHTOM
B uictopun Ckuipaa 0611 cHon 31akoB. Ho Ha Gormue ['eBboH xeHmics CKHUIIBI, U TAKHM 00pa3oMm,
CBsI3BIBas 3Ty HcTOpHIo ¢ koponéM Illudom, a ve ¢ «koponém IImasaom», ToNKUH BHOBb OTAENSET
KyJIBETYpPHOTO TepOosl M MPapoANTeNs KOPOJICBCKOH AWHACTHH, HAJEIEHHOTO 0O0XECTBEHHOCTBIO, OT
CMEpTHOIO CyIpyra 0€CCMEepTHOI! AEBBI.

B 3amerkax k cBoeii okchopackoit iekinu ToIKHH 00bSICHSIET IPOBOANMYIO [T03TOM-aBTOPOM
«beoBynbda» B3aumocea3bp Mexay CkumabaoM U CKEBOM S3bIKOM TPEABICTOPHHM — TAMHCTBEHHBIX
IOpeBHUX Mpemanuii: « CKuib Hamero nosta (kak Oynro) samenun Uura» (The Lost Road, 105). B
9TOH 3aMeHe 3aKII0YaeTCsl IMEHHO TO, YTO MBI OOHApYKUBAaeM TakKe B UCTOpUH «kopois IllnBay,
KoTopyto TONKWH, Ha OCHOBE CBOMX paHHHX 3aMeTOK 00 VHre, pa3paboTan TOIBKO B 3TOT MEPHO/,
JUISL TOTO, YTOOBI BKJIIOYHUTH €€ B INIAHUPYEMYIO (HO BHOBb HEOKOHYEHHYIO) HCTOPHUIO O ITyTEIISCTBUH
BO BpPEMEHH «YTpaueHHbIH MyTh». DTa pa3paboTka paHHHX NpeacTaBieHud o0 MHre, BO3MOXHO,
BEChbMa 3aMETHA, €CIIH CPAaBHHUTh €€ C YMOMHHABIIMMCS paHee HaOpPOCKOM, B KOTOPOM DapeH[emb
yromaer MHrBe mioTkoM aumnd. B mpomomkeHuy mepBOHaYaIbHOTO HaOpocka VHrBe TepmuT
KpYyIIeHHE B MOpE M B JalbHEHIIIeM CIacaeTcsi B OAMHOYECTBE Ha IUIOTY. 3aTteM VHrBe cTaHOBHTCS
KOPOJIEM aHIJIOB, CAKCOB, I0TOB M (PPH30B, IPHHABIIMX MM HHTBaiiBap. OH yYUT UX BOJIIEOCTBY H
BIIEpBBIC NMPOOYXKAACT B CepALIax JIIOACH XKelaHue IUIBITh Ha 3anay. Ho criycrs MHoro et «VHrse
yIUTBIBAaeT B YeNIHOKe, U Oosiee 0 HEM Huuero He cibliHo» (The Book of Lost Tales-11, 312-313).
[To cymectBy, TonkuHOBckui «Kopons I1IuB» MOXkeT paccMaTpuBaThcs KaK HaJONTO OTI0KEHHBIN
nepeckas JereH/Ibl, H3HAYaIbHO 3agyMaHHONH 00 MHre, mpapoxuTtene aHIINYAH, KOTOPBIH O0ydHI
CBOMX IOAAHHBIX U MOTOMKOB HE TOJIBKO «MHOTOMY 00 3nmbdax U 6orax», HO Takke — Ha JTAHHOM
9Tane — pa3INIHbIM IPAKTHIECKUM YMEHUSIM, B TOM UHCIIE CEIECKOMY XO3SIHCTBY.

Ho TonkuHOBCKOE pa3/eieHHe YeIBHKOBCKOIO «KIyOKa» IpelaHuil TakiKe I03BOJIMIO
€My BKJIIOUUTb B McTOpHIO «kopois lluBa» ckazanue o ®@ponu. YenBuK, Kak Mbl €lE HAIOMHUM,
paccmarpuan Opoju Kak KaHAKAaTa Ha 1aTCKyo Bepcuto Dpeiipa, Ho OTBeprasi ero Ha TOM OCHOBAHHH,
YTO TOT SIBHO HUKOTAA HEe OBLT KCHAT Ha OOTHHE, paBHO Kak He Obl1 Oorom cam. OmHAKO, KaK TOJIBKO
TIpeiaHus paszesnstores U Hr — cynpyr 6ornan HepTer, KOTOpHIi Ha caMOM Jieie CTaHOBUTCS O0TOM,
HaYMHAET OTIINYAThCS OT VHra — KyJIbTypHOTO reposi U 0TIa KOpOJIei, OTKPEIBAETCSI BO3BMOXKHOCTB JUIS
naeHtudukanmy Opou Kak erie 0JHOro KOPOJIsl U KYJIBTYPHOIO Ieposi B 0oj1ee MO3JHEM MIPeIaHnH.
Ora uaeHTHUKALMS TOCTUIAaeTCsl Yepe3 TOJIKMHOBCKYIO OTCHUIKY K «Beinkoil menbHuie IInda,
[koTOpast] mo-mpekHeMy OXpaHsATIach B OCTPOBHOM CBATHIIHINE ceBepa». Kak ormeuaer Kpucrodep
Tonxwun (The Lost Road, 106-107), B «IIpozanueckoit Ouxae» Caoppu CTypiycoHa FrOBOPHUTCS, YTO
9Ta MEeNbHHIIA MUPA U J0CTaTka MPUHAUIEKANA JaTckoMy Kopoio Opomu, Ipu KOTOPOM, Kak yiKe
coobup HaM YenBHK, 30J10TO€ KOJIBIIO OCTaBAIOCh OBl HETPOHYTHIM Ha TOPHOM JIOpoTe.

Tem He Menee, mposopumast TonkunHom acconuauus @poau ¢ Murom u Cxuiabiom

CKeBI/lHFOM, XOTsA U ABJISCTCSA OTCTYIUIEHUEM OT ‘{eanKa, TEM HE MCHEEC, BO3Bpalllac€T HacC K
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CepAIEBUHE ITHX CEBEPHBIX MpEJaHUH, KOTOpHIE OH HccienoBal. Bemp sTa MenbHHIA MHpa H
JIOCTaTKa, KaK CKa3aHO TONKMHOM, pacrmoiarajgach «B OCTPOBHOM CBSITWIIMINE CEBEpa» M, KaK
ykasbiBaeT Kpucrodep TonkuH, 3TO, HMOXOXKe, SBISETCS OTCBHUIKOM K 3elaHgun, Kotopas (OH
comnamaercst ¢ Yenpukom) Obuta TeM OCTPOBOM, Ha KOTOPOM, COINIaCHO TaluTy, MOKJIOHSUIUCH
6orune Hepre (cm. The Lost Road, 108). «Koraa Hepra nosiBisiizach B CBOEM CBSITUITHIIE, HACTYHAIa
ropa Becellbs U MUpay, — komMeHTupyet Kpucrodep TonkuH, yBs3biBas TeM caMbIM KyisT Heprbl
¢ TeMOW MHpa ¥ MPOLBETaHUS H, CIEJOBATEIbHO, TaKUM 00pa3om, ¢ Ppoan u ero MenbHULEH [9].
Tak MbI Bo3BpammaemMcs k 3enanauu 1 Hepre, Ho Teneps B kommanun Opoan, KOpoIs-MAPOTBOPIIA, &
He Wnra, cynpyra 6oruau. TonkuHOBCKHiT «kopous LLuBy 3aBepmaer mporecc, Hadatbiil B « Kaure
VYTpaueHHBIX CKa3aHU», B TO BPEMsI KaK YEJABUKOBCKUH MU(OIOTHUIECKIH «KIIyOOK» pa3ienseTcs: Ha
JIBa Pa3IMYHBIX PEIAHUs: OJHO — O MONyTb(e Dapensene, Apyroe — 00 OCHOBaTENe KOPOIEBCKUX
JVHACTHH U CEBEPHBIX IIEMEH, KOTOPBIH aCCOIMUPYETCS C YIIENUINM 30J0ThIM BEKOM U U3BECTEH
1o TakuMu umMeHamu, kak Mur, 1llus u ®poau. Pacckazannas TonkuHom uctopus «koposs [lnsa»
nobasisieT K HabpockaM u3 «KHHTH YTpaueHHBIX CKa3aHMID CBA3b MPEJaHus O KOPOJIe-OCHOBATENe
C OCTPOBHBIM KyiIb5TOM HepThl, onncanubM TannToM, TeM caMbIM IOATBEpkast Oomee oOmmii Te3uc
UYeznBuKa 0 MPOMCXOKACHUN aHIIIMYAH, Jake HECMOTPS HAa OTBEPIKCHUE €r0 MOIBITOK COCAMHUTD JIBa

CECBEPHBIX MPECAaHUs.

Mup ®Opoau

Bo «Bnacrenune xoner» TonkuH 3aHOBO OOBEIMHSET ABA 4YEIBHUKOBCKUX MpEIaHUS,
XOTSI BO MHOTOM II0-CBOEMY. «BlacTennH Konemy pacckasplBaeT HCTOPHIO 00 OKOHYaHWU TpeThei
Onoxu, 3aBepmaromnieiicss Boiinoit Konbia. Oxonyanue TpeTbeit Dmoxu — H, clieq0BaTeIbHO, Ha9aI0
UYerBéproil Dnoxu, Beka JIIOAeH, — OTMEUEHO BO3BpANICHHEM KOPOJs, AparopHa, ero »KeHHTHOOI
Ha bduiickoil neBe ApBeH U yxoioM BomeOHuKa ['sHnaneda n Opomo-KoiplieHoCHa Ha 3amaj.
3nech, Kak s Ipeirosiararp, coaepkajiach MEepPecMOTPEHHAs WM 3pelias TOJKUHOBCKas MCTOPUs
MO/l 3HAKOM acTepHCKa, KOTopasi JA0KHA Oblla OOBSACHUTH BCE TE€ CEBEPHBIE MPETaHUs, KOTOPHIE,
coracHO YenBuKy, ObLIM 3HAYMMBI Ul IPOUCXOKACHUS aHTNIHiickol Hauuu. Ho kak MBI yBHIUM,
TOJIKMHOBCKHH pacckas o KoHIe TpeTbeil DToXH He TONBKO 3aJaéT PaMKH AT IPENIOI0KHTEIBHOTO
HCTOYHHKA PA3JIMIHBIX S3bIYEeCKUX NIPEAaHHI CEBEPHBIX INIEMEH B O0JIee O3IHUE BeKa: B HeM HaXOUT
BOILIOLIEHNE JaBHUI TOJIKMHOBCKUIM KPUTHLIU3M 10 OTHOLIEHUIO K YEIBUKOBCKON «IIPOTECTaHTCKOM»
MHTEPIIPETALUU 3TOT0 CEBEPHOIO A3bIUCCTBA.

CBs13b 3aKJTIOUUTENBHBIX COOBITHH «BrnacTenuHa konem» ¢ 4YeABUKOBCKUM OOBEMHEHHEM
CEBEPHBIX TPEJaHWil JOCTATOYHO sBHasg. g Toro, 9roObI pPaccMOTpeTh 3TH COOBITHSA B
XPOHOJIOTHYECKOM MOPSAKE, — TO €CTh B TOM, B KOTOPOM OHM HPOUCXOAAT B MCTOpHH TONKMHA —
Mbl HayHEM C BO3BpAIllEHHs KOPOJA, KOTOPOE CHUMBOJIMU3UPYET KOpOHanus AparopHa. AparopH
37ech BeIET NPOUCXOXKICHHE KaK OT DapeHaWIs, Tak U OT DibBUHT (BHyukH bepena u JlyTtnom).
[Ipu 3TOM OH TaKKe SIBISAETCSA HACIECAHUKOM DJIeHIWI, cracuierocs u3 Hymenopa u BepHyBILIerocs
B Cpenusembe ¢ 3amana; AeHCTBUTENbHO, KopoHa [oHIOpa, KoTopyto moauéc Aparopny ®dpono u
KOTOPYIO BO3JIOXKMI eMy Ha deno ['PHaanbd, ykpameHa KpbUIbIMH YaliKH, «100 3TO OBLT CHMBOI
KoposeH, mpumeammx u3-3a Mopsi» (The Return of the King, V1, v, 245). 1 B nHu npaBiieHHS

AparopHa CTOJIMa rOHI[Opa OblIa «IOJTHA JACPEBLEB U (bOHTaHOB. .. 1 €€ YJIUIBL OBLITH BBUIO)KEHBI
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OeTBIM MpPaMoOpOM», M 00 THX THIX «TOBOPUTCS BO MHOXecTBe mecen» (The Return of the King,
VI, v, 246). B kadecTBe BO3BpaTHBIIETOCs Koposs [oHmopa AparopH mpencraét M3Ha4albHBIM
KyJIBTYpPHBIM T'€pOeM H MOJENbIO JUIL 0ojee MO3IHUX CEBepHBIX Kopoiel. TouHo Tak ke, Kak |
CeBEpHbIE KOPOJICBCKHE JJoMa (oJee MO3HeH 3110XH, Koposb [0H10pa BO3BOAUT CBOIO POJOCIOBHYIO
K 6eccmepTHOMY. [TomoOHO MHry n Ckunbay CKeBUHTY ITOCIIE HEro, OH aCCOLIMUPYETCS ¢ TEMH, KTO
MIPUIIET U3-32 MOPS U TEMH, KTO HaY4MJI CBOM HapoJ| APEBHUM 3HAHUSIM. U KaK y KOpomis-MUpOTBOpIa
®ponu, NpaBIeHUE €ro MPOCIABISAETCS KaK 30710TOH BEK.

3a kopoHanuel AparopHa clieyeT ero *keHnTh0a Ha ApBeH. B mepByio ouepens, ncropus
9TOT0 Opaka IMPeOoCTaBIIsIeT HOBBII THITOTETHUSCKUI HCTOUYHHK JUIS T€X MO3AHUX IPEeJaHui U CKa30K,
B KOTOPBIX FTOBOPUTCS O Opake CMEPTHOrO My)ka Ha OoruHe Wi kopoiese (aepu. JlelicTBUTENBHO, B
OTIIUYHE OT 60.]'[66 paHHuX I/ICTOpI/lﬁ O IABYX CMEPTHBIX MY¥KaX, KOTOPbIC KEHUJIUCH HA neBax—anbcbax
U TakuM 00pa3oM BOLLTH B nipeaanus [lepBoit Dnoxu, 3Ta ucropus 06 dMb(uiickoii 1eBe, BBIXOAIICH
3aMy’X 32 CMEPTHOTO, CTAHOBHTCS OAHHM M3 TPEIaHHH O CMEPTHBIX TIOASX, PACCKA3bIBAEMBIX
cMepTHBIMH. Tem He MeHee, 3Toif cBap00it TONKHMH JeTaeT OTCHUIKY M K OyIyIieMy, U K IPOIIIOMY.
Panee st BEICKa3BIBAJ TIPEATIONOKEHHE, YTO KOHIIEIINS COI03a poauTeel DapeHaers Oblia HepBbIM
onbiToM TOJNKKMHA B BEICTPaMBaHWKM MCTOPHH IOJ] 3HAKOM acTepucka. MoxXHO ObUIO ObI CKa3arh, YTO
Opak AparopHa u ApBEH 3aMeHsieT Opak poauTeneil DapeHmens (a, cieaoBarenbHO, Opak bepena
n JlyTusH) B KauecTBEe MPENOIaraéMoro MCTOYHHKA Oojee MO3AHUX MpelaHuil; HO KpoMme TOro,
9TOT TOCIEIHUH COI03 KOMMPYeT MUCXOMHBIN CIOKET, TOCKONBKY M ApPBEH, M ApParopH SBISIOTCS
noroMkamu Dapenzens [10]. IToatomy mctopust Dapeniens «BedepHeil 3Be3/(bD» HAXOIUT OTKIIHK B
Opaxe AparopHa U ApBEeH — H JISHCTBHUTEIBHO, Ha ATO YKa3bIBaeT ONKCaHNe APBEH, eIyIieil Ha CBOO
cBaib0y, Kak «BeuepHeii 38e371b1 cBoero Hapona» (The Return of the King, V1, v, 251).

3atem, B 00pa3e AparopHa CIUII0Ch OOJIBIINHCTBO CEBEPHBIX MPEAaHN, 3a(hMKCHPOBAHHBIX
UYenBukoM. KoHeuHO, TOJIKMHOBCKas MCTOPUS MOJ 3HAKOM acTEpHCKA HE SIBISIETCS 3€pPKaTbHBIM
OTpakeHHEeM 3THX IpenaHuil. MO)XHO, HampUMep, BO3Pa3HuTh, YTO APBEH HE TOIBKO HE OOTHHS,
HO W, XOTS POAMIACh Ib(MOM, YXOIUT U3 KHU3HHU Kak cMepTHas. Ho cyTh MCTOpUH 10J acTepHCKOM
3aKJIIOYAETCsl B TOM, 4TO OHA MPEJCTaBIsIeT CO00H ucmounux Iy Ooliee MO3JHUX HCTOPHH, H
COBEpIIEHHBIIT APBEH BHIOOP CMEPTHOTrO yeia HH B KOEM cilyyae He 0OCCLCHHUBACT HACI0, YTO B
Ooniee MO3AHMX IMpPENAHUSIX OHA MPEBpAaTHIACh CHavana B OOTMHIO 3€MIIM, a 3aTeM B KOPOJIEBY
¢doepu. Heuto noxoxee npuMeHnMO K cynsde [aaanbpda u @poao B mo3gHux MU(ax  JiereHaax.
Benomunre, xak Mur u Cxunba CkeBUHT NPHOBIBAIOT U3 HEKOETO TAHHCTBEHHOTO MECTa 3a MOpPEM
1 3a MOpe XK€ MOTOM BHOBB YAAIAIOTCA. B 3TOM OHM OTiaM9aioTcst OT AparopHa, KOTOPHIi, camoe
OoubIee, MOXKET 3asIBUTH, YTO W3-3a MOPSI IIPUOBLT €ro IpenecTBeHHUK JneHmib. Ho [agansd
1 TpUIIeNT U3-3a MOps, U TyAa e yIIeN, ¥ BO BpeMs cBoero npedsiBanust B Cpeu3eMbe OH HaydHIl
nroieit MHOTroMY 00 amb(dax, a Takke ApeBHUM 3HaHUsIM. A dpono, KonbiieHocel, oTpaBisieTcst Ha
kxopa0ine Ha 3anaj. KoHeuHo ke, He sBISETCA CIIydaiiHBIM COBIAJIeHHEM To, 4To ['sHnansd u dpomno
3a7eHCTBOBAHBI B IIEPEMOHNH KOPOHAIUH APAaropHa, BeJb UX y4acTHE B yBEHUAHUH KOPOJISI KOPOHOH
3a1aéT yYCIOBHUS AN TOCIEAYIONETO CMEIICHHS B HCTOPHAX OoJiee MO3JHMX SMO0X, B KOTOPBIX
XapaKTepPHUCTUKH COTOBAapHIIeH AparopHa IpHIararoTcst y)xe K camomy AparopHy. Tak ceBepHbIe
IIPe/laHusl PACCKa3bIBAIOT O KOPOJIE, KOTOPHBII IPHOBLT N3-32 MOPSI M 38 MOPE K€ YAAJIHIICS, B TO BPEeMs

KaK caM [dHpanb() OKasbIBAETCS COBEPIICHHO 3a0bIT (32 MCKIFOYCHHEM CO3/IAIOIEro IMyTaHHUILY
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ynomuHaHuA B «[Ipopuiiannn BEMBBB), a Ppoao 3amomMuHaeTcs TONBKO B 00pase dpoxau, KOTOpbIit
aCCOMMPYETCS C TEMH JHSIMH MHpPa ¥ J0CTaTKa, KOTOPBIE MOCIEI0BAIN 32 BO3BPAIIEHIEM KOPOJIS
[11].

Bbpak AparopHa u ApBeH MOATBEP)KIACT T'MIOTE3y, YTO BIOXHOBEHHEM JUIS paHHEH
reHeanoruy DapeHjiens MochyXuia HenaBHss pabota Tonkuua ¢ «[IporcxoxaeHHeM aHIIMHCKON
Hauun» YenBuka. DTO MPENONOKEeHHE ObIIO MOAMEPKAHO AEMOHCTpAlUel TOro, 4TO paHHHUE
Habpocku 00 MHre BBIpOCIM W3 4YEABHUKOBCKOH accoumammu VHra ¢ panHuMu axriamu. [lanee
MBI YBHJENH, KaK B MEXKBOEHHBIE TOJbI TONKMH OTJAETHI TeMy CMENIaHHOTO Opaka CMEpTHOTO ¢
0GeccMepTHOMH OT UJIeH KOPOJIs, TPUOBIBIIETO ¢ 3amaja, Takxke acconunpyemoii ¢ Murom. Iepsas Tema
cTaja O0BbEAMHSIOMINM IEMEHTOM B UCTOpHsX 00 »ibaap IlepBoil Dmoxu, B TO BpeMst KaK BTopas
OKa3ajach cBs3aHa C¢ majgeHueM HymeHopa u oxoHuaHueMm Btopoii Omoxu. Takoe pasrpaHudeHue
BO BpPEMEHHM HECOMHEHHO OTpa)kaeT yOekA€HHOCTh YenBuka B TOM, UYTO MpegaHus o Opake
CMEpTHOTO M OOTHHH Topaszio Oonee IpeBHUE, YEM Te, KOTOPBIE HMEIOT OTHOIICHHE K OCHOBAaTEIsIM
CEBEPHBIX KOPOJIEBCKHUX JOMOB. TeM He MeHee, /10 TOTo, KaK MBI CIIeTIaii 0030p 3aBEpIIAOIINX IIaB
«BrnacrennHa xoser, Helb3s ObUIO yTBEP)KAATh, UTO HAIlla THIIOTE3a (O TOM, YTO TOIKUHOBCKAS Hes
Opaxa sbda co cMepTHOW mpoucxoauT oT YenBuka) HEe MPOCTO HPABIONOA00HA, HO 0OOCHOBaHA
KaK HeuTo Oosnpiree. CBeAeHHE JBYX HAIIMX TeM BOCAMHO B (urype AparopHa, OJHAKO, JAENaeTr
Takoe MPOHCXOXKACHNUE BEpPOATHBIM. B camom nene, «BracTenuH Koiery» MOXKeT paccMaTpUBaThCs
KaK MCTOPHSI MOZl 3HAKOM aCTEePUCKa, 3ayMaHHAs! JUIsl TOTO YTOOBI KOHKPETHO PAa3bSICHUTH CBEICHHUE
Ppa3zenEéHHBIX TeM BMECTE B TOT CaMbIi «KIIyOOK» Mpeqanuii, KoTopslii Yensuk koraa-to, B 1907 roxy,
CBSI3BIBAJI C IPONCXOXKICHNEM aHIIIMHCKON HaIHN.

Ho ecin «Bactenun xosery Inpeiaran HoBoe oObsSCHEHHE NpeJanuii, KoTopbie YenBuk
CBSI3BIBAJ C MPOUCXOKICHUEM aHIVIMYaH, OH TAK)Ke CTAaBWJI IO/l BONPOC YEJBUKOBCKYIO CYPOBYIO
MIPOCTOTY M SKOHOMHIO cpeAcTB B Mudonoruu. Kak M1 Bugeny, s Yensuka Gpurypa u3 npegaHus —
9710 MO0 OOKECTBO, TMOO YesmoBeK. Eciy mo3aHue nmpeaanus MpeanoaararoT, 4to MHr — He YenoBexk,
Toraa — 3akodaer Yensuk — MHT momken O0b1Th 6orom. Hacemsss Cpenansembe TPOUISIMH, OpKaMH,
ambamMu U Tak nanee, TOJIKWH MOKa3bIBAET HaM, CKOJIIBKO CYHIECTBYET APYTHX BO3MOXKHOCTEHL.
Ho «BnacrennH konemy JOKa3bIBaeT TO CaMbIM JKECTKUM 00pa3oM, NpHU MOMOIIM HECKOJIBKHX
HepcoHakel, Kaxyumxcs jronpMu. Hampumep, I'dHaansd — 310 BOMIEOHMK, KOTOPBIH, SBISSICH
aHTeJI0MOoJ00HBIM, OOHTAeT B TEUEHHE JOJITOTO BPEMEHM CPeId CMEpPTHBIX, HO, KOIJa ero pabora
BBINIOJTHEHA, BO3BpAIacTcsi B OECCMEPTHOE LAPCTBO, OTKyAa OH MpuOb1. dpomo — 310 X000HT €
JyIIOH CMEPTHOTO, KOTOPBIiL, MOOOHO CBATOMY, BOSHOCHTCS B TO JK€ caMoe OeccMepTHOe IIapCTBO.
A AparopH — CMEpPTHBII KOpOJb, B YbHX JKMJIaX TEUET KPoBb OeccMepTHHIX. UTo oOHaXaeT HoBas
TOJIKMHOBCKasi HCTOPHS II0J] 3HAKOM aCTEPHCKA, ECJIM €€ YUTaTh BO B3aUMOCBS3U C YEABHKOBCKUM
B3MJISIOM Ha TNPOTOAHIIMHCKYI0O MH(ONoruio B «IIpOHCXOKICHUH AHIIUICKOM HAIMU» — 3TO
ITyOOKO MPOTECTAHTCKUE TEONOTHYECKUE M OHTOJIOTMYECKUE HCXOHBIE MPENOCHIIKH, Ha KOTOPBIX
GazupyeTcsl YeABIKOBCKOE HCCIIEOBAHUE CEBEPHOTO s3bI9ecTBa. 3a UenBnKa MOKHO 3aCTyNHUTHCS,
YTO OH NPW aHAJM3e MpEJaHus ¢ HAayYHOW TOUKM 3peHHs mpumMeHseT OpntBy Okkama, Tak Kak B
COOTBETCTBUH C 3THM METOOIOTHYECKUM IIPHHIMIIOM JIOJDKHO BCET/Ia IIPEIIIOYNTAThCS IpoCTelInee
MIPOYTCHUE.

TonkuH, OfHAKO, C CaMoOro Hayajga OyIUT HAC OT TaKOW METOJOJIOTMYECKOH CIISTYKH,
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HaIOMHHAs, YTO S3BIUECKHIE NCTOPHH, YTO PACCKA3bIBANNCE HA ApeBHeM CeBepe, CKopee BCEeTo, ObIIH

KaKUMH YIroaHO, HO HE IPOCTbIMH.

IlononHexne

D10 3cce OBUIO COCTABIEHO (M MPUHATO K M3IAHUIO) 10 MyONuKamuu KHUTH «beoBynbd:
nepeBoi U KoMMeHTapui» B mae 2014 roma. HoBblii koMmmenTapuit k «beoBynbdy» ocHOoBaH Ha
okcopackux gekuusx TomkunHa 1930-x T, HEKOTOpbIe HEOONBIINE OTPHIBKH M3 KOTOPBIX YiKE
MOSIBIISUTHCH B TIeYaTH (M IUTaTa U3 KOTOPBIX MPUCYTCTBYET B HacTosmieM dcce). Koe-4To U3 BHOBb
OITyOIMKOBAHHOTO KOMMEHTapus (Hanbosee 3aMeTHOE — HO HH B KOEM ClTydae HE €ANHCTBEHHOE —
paccysxxaenus 06 ucropun @peasapy u MHrensaa) nmMeeT CymecTBEHHOE 3HAUCHUE IS apTyMEHTAINN
B HacTosimeM 3cce. S Ob1 XoTen nobnarogaputs usnarenet 7olkien Studies 3a TO, 4TO OHH TTO3BOJIIIIH
MHE KpaTKO COOOLIUTH O TOM, YTO BO BHOBbL OITyOJIMKOBAHHOM MarepHaie MHe I0Ka3alochk (TpH
MIEPBOM MPOYTEHUH ) CAMBIM Ba)XKHBIM.

Bo-mepBeIX (M Tpexae BCEro), TeMepb HE MOXKET BO3HUKATh BOMPOCOB O TOM,
naentuduuposan nu TomkuH 3emaHanio Kak ynomuHaeMmblid y Tamura octpoB Kyiasra Heprsl.
JIeHCTBUTEIIBHO, CTAHOBUTCS OYEBHJHBIM, YTO OH CUMTAN, YTO M OCTPOB, M KyNbT 3aHUMAJH
LEHTPAIIFHOE MECTO B yTPAaueHHOH MCTOPUH aHIVIOB 10 3aBoeBaHMA. Ho Ooiee SCHBIM CTaHOBHTCS
U ero pacxoxzaeHue ¢ YensukoMm. BmecTto Toro, 4ToObI enarh yrnop Ha eAUHYIO KYJIbTYpY JaHOB H
aHIIIOB, Kak 310 nenan Yeasuk, TOIKUH paccMaTpuBal JaTCKOE 3aBOeBaHUE 3elaHanu, ObIBIICH 10
TOTO BPEMEHH LIEHTPOM aHIVIO-(PPU3CKOr0 MUPay M MOCIESAYIOIYIO «JaHU(DHUKALINIOY» H3HAYAIbHOTO
KyabTa (Hampumep, aarckuii xopoiab ®pomu y CrHoppu CrypiaycoHa, Kak CKa3aHO TONKHHOM,
MIePBOHAYAIILHO JIOJDKEH OB OBITH IIEPCOHAXEM KyJIBTa IIPEIKOB Y CEBEPHOTO INIEMEHH Xea100apaoB,
YaCTHYHO aCCOLMHUPYEMOTO ¢ ApeBHUM KyinsroM CeBepa). ['eponueckas smoxa, KOTopast HAUHHAETCS
B CKaHIMHABHU HECKOJIBKO CTOJETHH CITyCTs, JIMINb YCHJIMBAeT HCKaKCHHE W 3allyThIBAHHUE
NEPBOHAYAJIBHOI'O IIPEAaHusA, BbIBOJAA Ha l'lepBin/'I TJ1aH O)II/IHa U MPOCIaBJICHUE KPOBOIIPOJIUTHA,
JOTIONHSASL TUM HM3HAYaJIbHBIX OOrOB 3EPHOBBIX M IUIONOPOAMS M mpenanue o Frodifridr [Mupe
®ponn|, Benmnkom Mupe. YTpadueHHas aHIIANCKas MA(OJIOTHS — HEYTO BEChbMa OTIMYAIOMIEECs OT

MH]OIOTHH, ACCOIMUPYEMOH € 3MIOX0I BUKHHIOB.

B3stlii B 11e110M, KOMMeHTapuii ToJIKHHA BBISBIISET HEOXKUJAHHYIO
CBsI3b MEXKY ero nzydeHuem «beoBysbda» u ero corBopeHneM aHIMHCKON
Mudonorud. BBICTpOEHHBIH U1 TOro, 4YTOOBI OTIPA3AHOBATH MOOERY
JTAaHOB, X€O0poT, Kak roBopuT TONKMH, BO3BEAEH HA MECTE IPEBHETO KyJIbTa
(M crnemoBaTeNbHO, BO3MOXHO, NMPUAAET HOBBIH CMBICT HACTOWYHBOMY
TIOSIBJICHUIO UyAOBHINA [peHnens B 3ToM MemoBoM ueprore). Cioxer
«beoBynb(ha» TeM caMbIM CTaHOBHUTCSI IIOCTCKPUIITYMOM K pacckazy o0

aHIIax J10 3aBOEBAHMS: UCTOPHUS, B LIEGHTPE KOTOPOIH HAXOAUTCs 3eJaHus, ¢ b

npefaHusIMu 00 e€ KyIbTaxX, COXPaHMBIIUMU MaMsTh O TeX 0Y€Hb JPEBHUX
HCTOPHUSAX, KOTOPBIE MBI CETOAHSI MOYKEM IPouecTh B « CHIBMAPUIIHOHE» U

«Bnacrenune komemy.
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Tpumevanust

1. Cwm., narmpumep, Green (39-41) u Stubbs (2, 94). Ione3nslit 0630p Hay4YHOrO KOHCEHCYCa B TOT
nepuox cM. B Cunningham (41-42).

2. Hampumep, mepBblii BONPOC B 3K3aMEHALMOHHOW pabore 1o «lcropuueckoil rpamMmaruke
AQHIIMIICKOTO  s3bIKA» 3aJaBalici IO TOBOAY KOHTHHCHTAIBHOTO IPOUCXOXKICHUS TEPMAHCKHX IUICMEH,
MePECEeMBIINXCS B AHITIMIO, B TO BPeMst Kak TEpBbIi Borpoc 1o «beoBynbdy» ObLT 0 3HaUeHHH ciIoBa Scefing u
YJIeHaX JaTCKOil KOPOJICBCKON CeMBbH, ymoMuHaeMbiX B «beoBymbde», cM. Ryan (18-19).

3. ApryMeHTHpYs B CBOMX JICKIMSX MJICHTHYHOCTh XCHIeCTa M3 3THX TEKCTOB M JICTCHIAPHOTO
ocHosarens koposesctBa Kent, TonkuH npsimo cieayer 3a Yeasukom (52-53).

4. Bona 1 mio0posiie B HOPBEKCKHX TPEAAHHUSIX, HA CAMOM Jelie, Kak mpaBuiio, cs3anbl (Tolley 27).
Hepta, Hanpumep, MOSABIACTCSA U3 03€Pa U 3aTEM B HErO BO3BPAIACTCSL.

5. The Spectator, 26 anpens 1890, crp. 19. O mo Ilaitto cm. Wawn (329-331). Tnun [I3Husn
TOBOPUT, YTO CIydaifHOe 3HAKOMCTBO ¢ «BekoM BukuHros» ato llaiito BroxHoBuiao Yensrka Ha MEpEKIOUCHUE
C KJIaCCHYECKOU (hMIIONOrHHU Ha TO, YTO OH CTall Ha3biBath «kiaaccukoid Cesepa» (Daniel 82). Jlns nanbHeiimero
Marepuaia Mo M3y4YCHUIO [IPEBHECKaHIMHABCKOM JMTEpaTypbl B TOT IEpUOA CM. obOcyxiaeHne Wawn’om
«HeBUANMOTO Kosutemka» (1. 12). bonee oOuuii 0630p cyaed cpaBHUTEIbHOM (HUIOTOTHU U CBS3aHHBIX ¢ HEil
JIUCIUITINH B riocieauue aecarmierns XIX Beka — cM. Moé scce «Co3/1aHne aHIIIHICKOroy.

6. Bomee TmiaTenpHOE HCCICIOBAaHUE BBICHHIO OBl TAaKXKE CBSI3b MEXKIY YJIBMO, CPEIM Bajap
Hanbosee 6IarocKIOHHOTO K bham (Harmpumep, oH otnpasua Tyopa B [OHIOMMH, 4TOOBI TOT BBIMOIHUI CBOE
npejiHa3HaueHue), u paHHuMu npeaanusmu o Hepre. Iox umenamu «Hpeépa» nnm «Heopr» Hepra nossnsercs B
«Kuure YTpaueHHBIX CKa3aHHI»: B OQHOM MecTe DibdhBrHe obHapyxuBaeT «Heopra Bnansiky Bomy» Ha octpose
(3emanaun?), y KOTOPOro oH motepren kopadnekpyuenue (The Book of Lost Tales-11, 337, 338). B npyrom mecte
Kpucrodpep TolknH KOMMEHTUPYET: «B OYCHb PAHHHX 3alUCAX MOEro oTia nMs HeopT HeHamonro nosBisercs
Jutst 06o3Hauenust Ynmo» (The Lost Road, 108).

7. ®axtuueckn YenBuk 3aech (Kak OH 3TO Pas3bsCHIET) CIEAyeT apryMEHTaM, He3aJoJiro J0 TOro
BBIZIBUHYTHIM TaTCKUM y4€HbIM Akcernem Onpukom. Ho Tak kak Onpuk mucai Ha JaTcKoM, a ero paboThl ObLTH
M3BECTHBI B AHIVINH B IIEPBYI0 04epe/ib Ornaronaps YeBrKy, s oJarao, 4To MOXHO, HE OIacasiCh, yTBEPKAATh, 4TO
YenBuk ObL1 Ju1st paHHero TonkuHa H3HAYAILHBIM HCTOYHHKOM OTOXAecTBIeHUs MHra ¢ CkuabaoM CKeBUHIOM.

8. JlomoMHUTENBHBIM 00CTOATEILCTBOM, MIPHAIOIIHM 3HAYMMOCTb TOJTKUHOBCKMM KOHIENIusIM Mura,
SIBISIETCSE (hAKT, YTO TO XKe caMoe TepBOHaYaIbHOE Hanmcanue «VHM» u nocneayomniee ucnpapieHue Ha «MHBe»,
BcTpeyaromeecs B «KHUre YTpadeHHbIX CKa3aHUiD, BCTPEUAETCs TAKXKE B MaTepuae, HECOMHEHHO OTHOCSIIEMCS
k 1926 . (cm. «Cawmblii panuuit “Cunbmapuiinon’™, The Shaping of Middle-earth, 13, 113, 117).

9. Yensuk otBepraer ®poan kak garckyro Bepcuio Ppeiipa B mois3y I'eBbon. Ho dakruueckn sta
unentrdukanus [eBboH mo3somsier YeABHKY OMO3HATH OCTPOB ¢ KyabToM Heptsl kak 3emanguio. Kaxk ske Torma
TonkuHbI (OTEI ¥ CbIH) YCTAHABIMBAIOT CBsI3b ¢ Pposu, a He [€BbOH, HECMOTPS Ha TO, YTO ONPEACIISIOT 3eIaHANI0
Kak ocTpOB KyibTa HepTsl, st He 3Har0.

10. B xauecTBe pa3bsiICHEHUS: y DapeHAeNs U ero HeBECTbl DJIBBUHI POJUINCH JBA ChIHA, DIbPOC U
DnbpOH/T; MEPBBI H30pa yaen CMepPTHBIX, M OT HEro mpou3oiutu kopoinu Hymenopa u ['onmopa, B To Bpemst Kak
BTOpOH M30pan Geccmepre U crai oToM ApseH. O MPOUCXOKICHUH DIbpoca Kak CMEPTHOro Opara DibpoHa
cM. (The Lost Road, 38, 372).

11. Cs3p Mexay Ppono u gaTckuM KoponéM-muporBopiieM ®Pponu dakruyecku Obuia MpoBeacHa
panee Tomom Ulunmu (The Road to Middle-earth, 154-158; Tolkien: Author of the Century, 182—187).
JlokaszarensctBo Illunmu ocHOBbIBaeTCS Ha (DUIIONOTHMM M CPAaBHEHMH OOOMX KaK SI3bIYECKUX MEPCOHAXCH,

noxoxux Ha Xpucra. Ces3p @poo ¢ npepanusmu 06 Uure n Cxunbne CkeBHHIE, B TOM BH/E, B KOTOPBIX OHH
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IpeacTaBiIeHbl YeABUKOM, AenaeT 9Ty B3aHMOCBA3b emé cuibHee. HecoMHeHHO, HMeeT 3HaueHHe, YTO «30710TOe
KOJIBLIO», OCTAIOIIEECsS HETPOHYTHIM Ha OOJIBIION IOPOTE, BBICTYNAET B TAKOW Ba)KHOU poiu B ucTopuu 0 dpou.
[Tone3Ho MOMyTHO CPAaBHUTH IBA OIMMCAHHSA «30JI0TOTO BEKa» B JHH KOOI, NMPEJCTABICHHBIX HA MOCICIHHX
crpanuiax «Bmactenuna xoner». B I'ongope 3ToT 30710T0i Bek accouuupyercst ¢ BoccTanosiaeHueM [opona Bo
BCEH ero cIaBe U BeIWYUH (CM. IUTATy B OCHOBHOM TekcTe). I1o koHTpacTy ¢ aTHM, B Illupe, kak Ham coobaeTcs,
BCE JCTH, PO’KASHHbBIC MM 3a4aThble, CTAIN CBETIIOBOIOCHIMU M CHIBHBIMH, B TO BpeMs KaK «ypokai ObLT Takoil
OOWJIBHBIN, YTO FOHBIE XOOOUTHI Yy Th JIM HE KyNaIUCh B KIYOHUKE CO CIMBKaMU» U «HUKTO HE O0Jel, U Bce ObUIn
JIOBOJIBHBI, KPOME T€X, KOMY HPHUIUIOCH KOCUTb TpaBy» (The Return of the King, VI, ix, 303). Dto x0060uTCKas

Bepcus mupa dposu.
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ExaTepuHa Morunesuesa (Tirendyl)

O CYIAbBE MATTIOPA BO BTOPYIO JT1OXY

[Mocnenuee, uto ckazano B «CHiibMapuinIoHe» o cyib0e ceiHoBel deaHopa — yTpara UMH
IpaBa Ha CHJIBMapHJUIBI M caMux KaMmHei, KOTopble HallluTi CBOE MPUCTAHUIE B Hebecax, B OTHE U B
Boze (1). Ho eciiu Masnpoc Gpocuiics BMecTe ¢ CUIbMapuliioM B OTHEHHYIo nponacts (1), Marop
HE MCKaJl CMEPTH, a IpO0oJIKal *u3Hb B Cpenusembe Bropoit Dmoxu. Ha mepBslil B3risn Kaxercs,
YTO O Hel IMOYTH HeUero ckazaTh, KPOME HAITMCAHHOTO TaM ke «OH Bceraa CKHUTajcs BIOIb Oeperos
U TIeJI IeCH! 01113 BOJIH B rope u packassHum» (1), 1a eme ynmoMuHaHus ociaeaHel necan Mariopa,
4TO cTraja u3BecTHa aApyruM, «Honnonante» («Ilagenue HONIOpP»), B KOTOPOH MHOTO CKa3aHO O
BparoyouiictBe B AnbkBanonne (2). Beckope mocie sToro Marmop moru6 wiu mpomnai. « Was losty (2)
JlomycKaeT 00a BapHaHTa NepeBoia — Kak ru0elib, Tak M HCUe3HOBEHHE.

Cornacuo «Bo3o6noBnénno#t JIs o Jlsiitman», Marmop Opocaercs B Mope mocie
«HEeCKOH4YaeMoro Tuiauay (endless lamentation) (3), T.e., TOpeCcTHBIX MeceH — Benb «Hommomanrey
Taoke HaszpBaroT [Tnauem, lament (2). B takom ciaydae o6a crapmmx ceina deanopa, mogodHo emy
caMoMy, He UMEIOT HH MOTHJIBI, HH HaJrpoOHsI.

Ho npencrapisiercst 6oiiee BEpOsITHBIM, 4TO B BepcHn « CHIBMapHIUIHOHa) pedb HIAET HE O
cMeptd Maruopa, a 0 ero 6e3BeCTHOM HCYE3HOBEHUH. B 3aKII0YMTEILHON YaCTH HEOIyOIMKOBAHHOM
«KBentsr CHmbMapHILTHOH», HA KOTOPOH B 3HAUUTENFHON Mepe M OCHOBAH OITyOJIMKOBaHHBIH TEKCT,
TaK)Ke HIYETro He TOBOPUTCS 0 riubenn Mariiopa, Ho TOJIBKO O €ro CKUTaHusIX y Mops (4). Mexay Tem
o0cTosTeNbCTBA THOCTH ATB(OB — ITepcoHaxel « CHIIbMapHILTHOHAY Beera onuckiBatorcs. [Tomararo,
OHU ¥ HE MOTYT OBITH COBEpIIEHHO HEM3BECTHBI. Ecim 0 cyp0e CMEepTHOro HUYEro He M3BECTHO —
CITyCTSI TO/IbI MOYKHO 3aKJIFOUHTB, YTO OH yMep, He 3Has1, Kor/a u kak. Ho JocTOBepHO y3HATh O CMEpTH
a1b(a MOXKHO JIMIIb Yepe3 OUYEBUALA ATOI rMOeI — HECOMHEHHO, 3HAIOLIEro U e€ 00CTOATENILCTBA.
Taxum 00pa3oM, MOXKHO CHeNaTh BBIBOJ, 4YTO 1o Bepcur «KBeHTH CHIbMapHUIIHOH» OYEBH/IIEB
rubenu Marnopa He ObIIO, M €T0 KOHEYHAs Cyab0a ocTaéres Hem3BecTHOH. be3BecTHO mpomacts oH
MOT, HallpuMep, €CIIM OJHAK/bI PELINIICS OCTaBUTh MOOEPEexXbe, YHIS B MeCTa, IIe ero MO U He

Y3HaTh, U TJI€, C IPyTrOi CTOPOHBI, OACTEPETad OMaCHOCTH.
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O BpeMeHH HCUe3HOBeHHUs wiH rudenn Marjopa u3BecTHO Ooinbire. CoriacHo TOil ke
HeoryonrkoBaHHOH «KBenTe CrnbMapmuTHon» U3 msitoro Toma «Mcropun Cpenmsembs», Marinop — u3
TeX, KTO Ha MHOTHE BeKa 3a/Iep KaJIcs Ha 3ara/ie 1 ceBepe BHemmux 3emens (4). Kaxercst oueBHIHEIM,
YTO J1BA-TPH CTOJIETHS eIIE Hellb3s Ha3BaTh MHOIMMHM BEKaMHM; CKOpee BCEero, OH ocTaéTrcs Ha Geperax
Cpeauszembsi He MEHee MSTUCOT JIET.

C apyroii cTopoHsl, Kak u3BecTHo U3 «lllnb6onera deanopar», npenanus «KBeHTHI
Cunpmapuiinon» cobpansl BMecte B Hymenope (5). Tak kak B 3TUX IpEemaHUSAX TOBOPHTCSA 00
HCUe3HOBEHHH mim rubenn Marnopa, 3To npoucxonut panee 3319 r. B.O. — Bpemenu mageHus
Hywmenopa (6). Bonee Toro, 3TH npegaHus He MOIIH OBITH COCTAaBIEHBI M BO BpeMs IpaBJIeHUS Ap-
®dapasoHa.

HUrax, Bo Bropyto Dnoxy Marnop B Teuenue crosietuil xuBET y Gepera Mops, B BoiHax
KOTOPOTO CKpPBUICA HE TOJIBKO CHIBMAPUILI, HO U MouTH Bech benepuana. Kpaii, rae Hongop, B ToM
qrcie 1 Marsjop, KW B cpaxkanuch Beto [lepByro Onoxy, kpaid, KOTOPbI OHU Ha3bIBaJIX MPEKPACHBIM
1 oJTHBIM ckopbett (7). Ot Hero ocraérest mumb JInanon, gacts Occupuanya (8), rae Marmmop u xut
B ITOCJIEHUE BeKa — OT nopakeHust B Hupuast Apnosmuan (9) mo toro, kak BMecTe ¢ Masapocom
6exan Ha banap (10). EMy xoporo 3HakOMBI 3TH MecTa — IpaBJia, YacTh ObLIOT0 OCCHPHAHJICKOTO
neca crana 6eperom, u JIMHIOH Tenepb pasaeiéH pasaoMoM, Tae Bo3HuK Cunuii 3amuB. BeposiTHeit
Bcero, Marsop noxoauT u 10 Mutnonaa, Cepoii ['aBanu, ocHoBaHHOH emmé B mepBoM Beke B.D. (6) Ha
Oepery Cunero 3anuBa, ¥ BUIUT BHOBb U BHOBB YXOZSIIHE Ha 3ama kopadmu. K »xusHu cpean 21b¢hoB
Marnop y»xe He Bo3Bpamaercs (1), To ecTh He mocenseTcst BMecTe ¢ HUMH. Ho 9To He 3HauHT, 94TO OH He
BUJIUT JIPYTHX HOJJIOP, KOTOPBIE TaKoKe KUBYT B JIMHIOHE, HE yKeast OKUaTh ocTaTku benepuanna.

Xors Opatbs, paznenus Kamuu, pazonniics B pasHbie cTopoHs! (1), Mamiop nomkeH Obut
y3HaTh 0 THOen Maspoca 1 0 ToM, 4TO U3 chiHOBeil deaHopa B KHBBIX OCTAJICS JIUIIb OH.

C npyroii cropoHsl, korjaa 371bdsl benepuania Bo3spamarorcest Ha Ton-Dpeccea, Tenaepu
npommaroT cBoé rope (bpatoyomiictBo B AnpkBanonze) (1). Tak Tepser cumy Ilpoknsatee Mannoca:
Goree HET yrpo3sl, 4TO JOOpEIE esa HOJJOP MO3XkKe 00ePHYTCS 37I0M OT TIPeaTeIbCcTBa WIIH CTpaxa
IIpeJaTeNnbcTBa, HET 3alpeTa BEepHYThCS B AMaH JUIS JKUBBIX M JOJTOTO OXHAAaHUS B Manmoce
it norn6ummx M3rnannukoB. s Marnopa ocBoboxaenue ot [IpoxisiThst MOKET 03HAa4YaTh Ha
BO3BpAIlIEHHE K XKM3HH ero Moruodmmx poandeii u nqpyseil. Cam xe oH BEpHYThCS Ha 3arnaji He MOXKeT.

W3 yepHoBuKOB nuchbMa TonkuHa K «Muctepy PaHTry» H3BECTHO, YTO HECKOIBKUM INIaBHBIM
ydJacTHHKAM MsTEXa Banap He JO3BOJIMIN BepHYyThes Ha 3anman. Ko Bpemenu coObrtuii «Bracrenuna
Kouer» B ®HBBIX M3 HUX ocTaHeTcs numb ["amanpusns (11); Ho mocite 3aBepmenns Boitnel ['HeBa
B uncie Boxkael Mcxona Honpop Taxke ocraBancs Marnop. B cBoé Bpems
DOoHBE NpPH3BIBAII €ro, KaKk U APYrux, BepHyThesi B beccmepthbie 3emin (1).
Ho, oTBeprayB ero npussiB U cuiioi 3a0pas cunbMapuiuibl (1), ceiHoBba De-
aHopa He MOTJIM He JIMIIUTBCA 3TOTo mpaBa. Maszapoc mepes cMepThio e1Ba
JIM yCTIeN y3HATh O HOBOM 3aIlpeTe, a €CIM U YCIeN — BPAA JIH OH YTO-TH00
MeHsu Uit Maspoca B To BpeMsi, Kak KiraTBa yTpartiia cuiry, a CHIIbMapuILT
COKHTAJI €ro PyKy HEBBIHOCUMOH 00:1b10. 15t Mariiopa ke 3anpeT BepHyThCS

MOT" OKa3aTbCs 3HAYHUMBIM. BCZ[B OH OBLI TOTOB TMOAYUHHUTLCS IIPU3BIBY DoHBE

ABUTbCA Ha ¢yl (1) —TO ecTh caM OTHIOAb HE OTBEprai BO3BpallleHue Ha 3amnaj
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1o cioBy Banap. IIpaBia, B To BpeMsi OH MOT HaJeAThCs Ha MPOIICHHE U 00pEeTeHNE CHIbMAapHILIOB
MHPOM, ceiyac e BCE N3MEHUIIOCh.

Brpodem, Hazmexa Ha TO, 9TO XOTsl OBI CITyCTSI BeKa M €ro BHHA OyJeT IpOIleHa, U OH
CMOJKET BEPHYTBCS, MOTJIa CTAaTh OJJHOW M3 NPUYKH, KOTOPbIe yaepxuBany Mariopa Bou3u Mopst.

ITo neonyoankoBanHoi «KBente CunbMapuiinon», BMecTe ¢ MariopoM HEKOTOPOE BpeMst
xuBET Dnbpony [lomyaned (4), Taroke octaBmmiicss B Jlunnone (8). DTo mpeacTaBiIseTCs Ty UMM
ONPOBEPKEHUEM YACTO BCTpeyaroleiics B panpukax uaen o 6esymun BToporo ceiHa deanopa mocie
TOTO0, KaK OH BEIOpOCHI cribMapuint B Mope. OTcro/ia Takske BUAHO, 9TO CJIOBA O TOM, 4To Marop He
BEpHYJICS OOJIbIIIE K CBOEMY HApOJIy, CIEAyeT IOHIMAaTh HMEHHO KaK HeXeJTaHHe OCETIUTHCS BMECTE
¢ IpyTMMH HOJIZIOP, A He KaK u30eranue BCIKOro OOIEHHS ¢ HUMH.

CkazaHo, 4To DNbPOHI )KUBET BMecTe ¢ Marmopom «HekoTopoe BpeMms» («for a while» (4));
BO3MOYKHO, 3TO O3HAYAET, YTO OHH PACCTAIOTCS elIé 10 TOro, Kak Marmop nponai. Beé ke y Dnbponaa
— CBOS )KM3Hb U CBOM CTpeMIICHHUs. B TakoM ciydae mocie paccraBanust Mariop MO>KeT BpeMeHaMu
BCTPEYATHCSI CO CBOMM BOCIIUTAHHUKOM, HO B OCHOBHOM DJIbPOHI HaX0oMuTcs pH koposte ['mis-Ianane
(8). B 1695 1. B.3., xorma 'minp-T"anax monmiér DippoHia Ha HOMOIIL DPETHOHY (6), OH, HECOMHEHHO,
JKUBET BMECTE C HUM, a He ¢ Marmopom.

Onbpoc xe nokunyn Cpenusemse emé B 590 r. I1.D. — B aTom roay 3a Mope yman OTigst
Jlromeit (12). JIums B 32 & B.D. Dnbpoc cranoButcs nepsbiM koponém Hymenopa (13). Ho nepecenenune
saifH B Hymenop Ha MaibIxX cyaax 3ab(puiicKoro Tuma OblI0 04YeHb JONTHM, a DIbPOC BO3TIABIISII
nepByto skcrenummio (14). Tak, ¢ camoro Havana Omoxu Marjop yke He MOXET BCTPETUTHCS CO
CBOMM BTOPBIM BOCHTHTAHHHKOM.

3aro, Bo3MOxHO, KeineOpumbop — psimom ¢ MariopoM itk XOTsi Obl BCTPEYACTCS C HUM.
Benb Dpernon Oyzaer ocHoBau juib B 700 (15) wmu 750 (6) . B.3. Takum o6pazom, Kenebpumbdop
YXOAUT Ha BOCTOK JIMIIIb HE3aJI0JIT0 JI0 3TOT0, a epBbIEe CTONETHs KUBET B JIMHIOHE.

B nenom xu3Hp Marnopa Bo Bropyro Onoxy, moxoxe, He Tak YK MEHSETCS 110 CPAaBHEHHUIO
¢ xonroM Ilepsoii. Kax on 6poann o necam Occuprana mocie nopaxenus B Hupuast Aprnosauan,
TaK M Tenepb OpOJHT B TexX ke Kpasx (9), mpasaa, He yAassich OT moacTynusiero Mops. BooGme
CKUTaJbuecKas, OC30MHasl J)KU3Hb HE SIBISETCS JUIS DJIbJAP YEM-TO HEOOBIYANHBIM: JOCTATOYHO
BCIIOMHHTB CHHJIAP, MHOTHE U3 KOTOpPbIE CBOOOIHO OPOIUIIH IO JiecaM, HUIE HOIONTY HE OCTaHaB-
nuBasck (16). [lng Marnopa oHa mpuBBIYHA €IIE C FOHOCTH, KOTJIa OH CTPAHCTBOBaJ o BanuHopy ¢
OTIIOM U OpaThsIMHU, ¥ 3TH CTPAHCTBHUSI MOTIIN OBITH JONTUMH — DeaHop ¢ CHIHOBBAIMH JOXOIUI B HAX
10 X0oaHBIX OeperoB Bremnero Mops (17). Psmom ¢ Marnopom Gomnbiie Het Masapoca, HO ecTb
DnBpoHI, BO3MOXHO, 1 KeneOpuMOop witH emé KTo-To U3 O1au3Kux. Mbl 3HaeM, 4To y Maropa Obuia
JKeHa (IPOMCXOKICHHE U Cynb0a KoTopoil Hen3BecTHBI) (18); 0 ero npy3bpsx, HE MPUHALISKAIINX K
pony ®uHBE, HUUErO HE TOBOPUTCS, OJIHAKO, CKAXeEM, O 1py3bsix deaHopa Mbl y3HAEM JIMILIb U3 TOTO,
YTO B MOCJIEAHEM 0010 OH OBLI OKPYKEH ¢ HEMHOTUMHU Apy3bsiMu (16).

[IpaBna, npexnae crpancTBus Mariopa uMenu 1enb. B ctpancTBusx no Banunopy — novcku
Herio3HaHHOTO (17), a moce mopaxenns B HuprasT ApHO3aMa 1 — BO3MOXKHO, MACKHPOBKA, IPUKPHITHE
npopoipkatomeiics 6opsosl ¢ Moprotom. Ilo «JI» o Jersix Xypunay, ceiHOBEst DeaHopa mocite
TIOPayKEHHST JKMIJIU CKPBITHO, B TAHOM CO03€ IPYT C APYTOM, OCTABAsICh SIPOCTHBIMH 1 HEIIOKOJICOUMBIMH

Bparamu Moprota (19). To, uTo GpaThsi cTany OJUHOKUMU OXOTHHKaMH cpeau 3enéHbix DiabdoBs,
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CKUTAasCh, KaK JIUCTh, TOHUMBIE BETpOM (9), 1 MOTIIO 00ECIICUUTh 3Ty
TaifHy M CKPBITHOCTb, CO3/[aB BIICYATIICHHE, YTO CHIHOBb DeaHopa
COBEPIICHHO OTKa3aJHCh OT OOPHOBI M HE CTOAT BHUMaHHs Moprora.
Heine Bpar no6exnén, u tTautbess Mariopy HezaueM; HE CTPEMUTCS
OH M HcClieoBaTh HOBbIe 3emiu 3a CunuMu ["opaMu, OpoJs JIHIIb 11O
3HAKOMBIM MecTaM BJosib Oepera Mops. Kaxercs, HuKakue BHEIIHUE

0o0cToATeNbCTBA HE MeIIand Obl €My OOpECTH HOBBIM IOM B TOM K€

Mutnonne, psaom ¢ Mopewm.

OpmHako Takol BEIOOp cienan Obl )ku3Hb [lecHomeBIa MHOTO TshRenee. [locne rubenn Masmpo-
ca oH siBisieTcs iaBoit Crapiuero Jloma HOJIOp, M HUMEHHO BOKPYT HEro 00beJMHIIINCE OBl yIIeIIeBIINE
croponuuku JJoma @eanopa. ITo 03HaUaeT, 4T XKU3Hb Marnopa Obi1a Obl He CBO00/IHA, HO MOAYNHEHA
JIONITY, KaK M BeKa 710 TOTo. A TakKe H TO, YTO B IIa3ax APYTUX HOJJOP OH OTHBIHE MpeacTaBisi oM
®deanopa u oTBEYaN HE TOIBKO 32 COOCTBEHHBIC MOCTYIIKU, HO M 3a JAESHHS Bcero Jloma, KOTOpBIi
BCeT/Ia BOCIIPUHMAMAJICS Kak eAnHoe 1ernoe. M3-3a sToro, Hanpumep, OpoapeTr B cBOE BpeMs OTKa3all
B TIoMoI Maspocy, BoBce He BUHOBHOMY B coBepinéHHoM Keneropmom u Kypyduaom. Marnopy,
U TaK CTPAJABIIEMy OT BUHBIL, IPUILIOCH OBl BEITEPIIETH MHOTHE OOBUHEHHS M YIIPEKH.

bonee Toro: He MCKIJIIOYEHO, YTO CaMO CYyILECTBOBaHUE B JIMHIOHE CIUIOUEHHON IPYIIIIBI
cTopoHHHKOB Jloma deaHopa — O€3 IIaBbl, BUAUMO, )KUBIINX PA3PO3HEHHO U MOTYNHABIINXCS, KaK U
Bce, I'mnp-I'anaxy — MOro moOyAnTh B IPOTHBOBEC UM CIUIOTHTHCS MEXIY cO00H BCeX, KTO HE MOT
npoctuth Jomy deanopa pazopenus Jlopuara u ['aBaneit Cuprnona, a mraao Mariopy — HanaaeHus
Ha J1arepb JoHBe. BeposTHOCTB TaKOro pa3BUTHS COOBITHIH yBEIHIHMBAET TO, 4To Mariop Bo Bropyro
Dnoxy — He TOJBKO CTapluuii B cBoéM JlomMe, HO M eJMHCTBEHHBIN My)KYHMHA U3 IIOKOJIECHHS BHYKOB
®dunse, xuBymuil B Cpeauzemsbe. [lepenaua BepxoBroii Bractu or dunrona k Typrony, a He
cpasy k ['mnb-I'anany, ceiHy @UHrOHA, OKa3bIBAET, YTO HAC/IEIOBAHHUE Y HOJIOP MPOUCXOJHUT «IIO
JIECTBHIE», a HE OT OTIA K ChiHy. Hauamo sToMy momoxkun Masapoc, cka3as, 4TO MpaBICHUE IO
paBy NpuHAIICKUT OuHTON(UHY Kak cTapmemy B poxy Dunse (16). [Tocne rudenn dunronpuna
CTapIIuM B pofy ctas Ol cam Maszpoc, eci ObI OH He OTPEKCS OT IIepBeHCTBa cBoeil BeTBu. Ho mo-
ciie cmepTr Typrona ceiHoBbst DeaHopa — IMOCIEAHUE U3 CBOETO HOKOJICHHS; MOKHO OTMETHTb, YTO
MMEHHO Tocie nmaaeHus [ onnonnHa, cornacHo «KBeHTe HOMIoprHBay, Masapoc 3asBuII CBOE MPaBoO
Ha BepxoBHOE BIIa/IbI9eCTBO Hajl BceMH dbhamu Brennux 3emens (20), B Tom uucie Homgop. Tenepsb
JKe ctapiuuii B poy — Mariop, 1 CTOpOHHUKH MOTIJIM IPOTUBONOCTABIIATE ero [ mib-I"anany, cunras
3aKOHHBIM HaCJIETHUKOM CTapIIero opara, —9To Hen30€KHO BEI3BAJIO ObI BO3MYIIEHHE APYTHX HOJIIOP.
[TycTs He HOBast pO3HB, HO CHOPBI, KOHMINKTH U HEZOpa3yMeHHs! ObUIN OBl ITOYTH HEM30EHKHEL, H
nMeHHO Marjopy IpHIuIoch Obl UX paszpemaTs. A Mariiop Bcé jxe He 00J1a/laeT TaKMM aBTOPUTETOM
U MCKJIIOYHMTEIBHBIM YMEHUEM O0BEIUHATH JPYrHX, KakuMu obnanan Maszapoc, u obuias 6opsba ¢
Bparowm, TpeOyromias eqUHEHNUs, 0CTaaach MO3a/N.

Ecan Marnop npeaBuien HedTo Mo100HO0e MITH OTAcalICsl 3TOT0, €r0 HEKeIIaHNE BEPHYThCS
K CBOEMY Hapojy OTHIOAb He OECCMBICICHHO. B naHHON CHTyannu OHO OKa3bIBAaeTCSl M OTKa30M OT
BJIAaCTH: T1aBeHcTBa HaJl Jlomom Deanopa n nonoxenus crapuiero B poay ®unse. Toabpko Tak OH MOT
COXpaHHUTh CBOOOIY U M30€KaTh MHOTHX TATOT, TPO3HMBIIMX KaK €My, Tak U ApyruM. OH yXOauT H3

HCTOPHH, HO IPOJIOJIKACT KU3Hb.
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Kak emé B Amane ronoc Marnopa pasHocuiics ganeko Haa mopeM (17), Tak ocTaéres u Bo
Bropyro Dmoxy. Marnop ciaraeT Tak MHOTO TOPECTHBIX MECEH, YTO OHH KaXyTCsl HECKOHYAEMBIMH
(3). B aTOM MOXHO BHETH CBHAETEILCTBO CHIIBI €ro xapakrepa. Ecimu 661 Marmop mocie yTpars
cuIbMapuiuIa, ruoesu 6para u 3aTorieHus benepuania HaBek 3aMoT4al ¥ epecTail COUMHSITh HECHH
— 9TO MOTJIO ObI TOBOPHUTH O TOM, 4TO OOJIb ¥ BUHA CIIOMUIHK ero. Ho HeT, OH 0CTaéTcst BepHbIM cebde.

B «JIs o Jqiitnan» roBoputcs, 4yro Marnop urpan Ha apde Haa JaJbHUMH 3a0BITBIMU
Oeperamu 1 TEMHBIMH ITOOEPEKBSIMHE, T/IC Ha 3aIaje BCEr/ia PEBYT MeHHbIe BOMHEI (21). Peus 31ech
nAET IMEHHO O TOM BpeMeHH, Koraa Mariop ckuraeTcs BIoJb Oepera: panee B beneprnanze oH He
BOMM3M Mopsi, a 6epera AMana onuchiBanuch Ol nHave. TakuM oOpaszoMm, y Marmopa B 9To BpeMs
ocraércs ap(ha — BO3MOXKHO, OH Opait e€ ¢ coOol U K Jiarepro DOoHBeE (TyT MOKHO BCIIOMHUTH OHHTOHa,
KOTOPBI ¢ ap¢oit mén B AHroéana cnacath Masapoca), BO3MOXKHO, OTAAN Hepes ITUM KOMY-TO, KTO
no3xe BepHy e€ [Tecronesity. M3 Toro, 4ro Mariop mo-npexHemMy MOT UTpaTh Ha apde, BUIHO, 9TO,
XOTS CHIIBMapHJIIT TaK CHIIBHO XKET ero pyku, uTo KameHp mpunmiocs Opocuts B Mope, HO TSKETBIX
0’KOTOB OH HE OCTaBMWIJI. Buanmo, Tak CHIbMapHiLT JeUCTBYET JIHIIb HA CHIIBI 371a.

Hanboiee BeposTHBIM IpeicTaBiseTcs, 4To « HommomanTtey ycibiman i 3al0MHIIT DJIEPOHI.
IMocxe sToro necen Marsopa 6osee HUKTO HE CIIBIIIAI. ..

Ho 4to morio 3acTtaBuTh HeCHOl’IeBLIa IMOKOHYHUTH C CO601>’I NI K€ UCUYC3HYTH IS BCEX,
NIEPEMEHNB JKU3Hb, YK€ CTaBIIYIO MPUBBIYHON? OH cTpajal OT COBEPUIEHHOTO U MEPEKUTOrO BO
Bpemst Mcxona u B [lepByto Dmoxy, HO ecii ObI 3TH CTpagaHus ObLIN U1l HETO HECTEPIUMEIL, OH U He
MoT OBI BBIIEP>KaTh HX CTOJIb I0JIT0 — B IIPOIODKEHUE HECKONBKUX cToneTnil. Bo Bropyio sxe Dmoxy
HU B KaKUX BaKHBIX COOBITHSX OH He y4acTByeT. Ho 9To He 3HAUWT, YTO CITyCTS BEKa B €r0 JKHU3HH
HUYEr0 HE MCHSICTCSI.

Bo-nepssix, okono 500 r. B.2. B Cpenusembe BHOBb nosiBisercst Caypon (6). He no3anee
neBsaToro Beka [ 'mib-I"anax moHMMaeT, 4To HaABUTAETCSI HOBAsl TEHb U 37IbJIAap YTPOkaeT HOBask BOWHA
(22). Torma Honmop JluHmOHA y3HAIOT, 4TO MOOeAa Hal 370M B BoliHe ['HeBa He ObLITa OKOHYATETIBHOM.
Jast Marnopa, cpaxkasimerocst mpotus Moprota Bcio [lepByro Dmoxy, 3To MOTJIO CTaTh TSDKEIBIM
yzrapoM. Morio npousoiitu u nHoe. Panee, 4eM 3uble jgena ObBIIero Hamectauka AHr6anaa cranm
OYEBH/IHBI, €I HESICHBIE BECTH O HOBOM 3JI¢ MOIJIM MOOYAUTH Mariopa BCIIOMHHTB, YTO OH ObLI
BOUHOM U ITOJIKOBOAIEM, OCTABUTh CBOU I'OPECTHLIC IIECHU Y MODsI, '-lT06l>I pa3BCaaTh, 4YTO 3aTEBACTCA
Ha BocTOKe. U yxe He BepHyThCs Hazajl.

Bo-BTopbIX, HaunHas mpuMepHo ¢ 600 r. B.D. B CpeauzeMbe HAUMHAIOT IPUXOJUTH KOpaOin
nymenopues (6). Kopons 'mis-I"anax mpuBeTcTBYeT HX, MOI0XKMB HAYANIO APYKOE HyMEHOPIEB C
anpaap Jlungona. Torma nmm mo3ixe, OT CaMUX HYMEHOPIIEB WM OT OeceI0BaBIINX ¢ HUMH 3JIbJap —
Marsnop He MOT He y3HaTb, 4TO IIepBbIi kKoposib HymeHopa, Dibpoc, ymep. U He nnpocTo ymep, Kak 10
TOr0 MHOTHE POANYH U ApY3bsi Marnopa, Ho ymén ITytém Jlroneii 3a Kpyru Mupa: Marnopy He cyx/JeHO
YBHIETb ero HU B UepTorax Mannoca, H1 BO3pOXKIEHHBIM K )KU3HHU. A Beib Marnop mro0ui cblHOBeH
Dapenanis, U, Kak m3BectHO U3 «I[lo3nanx AnnanoB benepuanna», Bocnuran ux (10). IlecHonesen
JIOJDKEH OBLT MPEeABUIETH 9TO rope emeé B TO BpeMs, Korja Dbpoc cleTal CBOM BHIOOp M ymIEN B
HymeHop kak 4enoBeK, HO OHO OBUTO OBI TSDKKUM JUIS JTI000TO 3JIb/1a, ¥ HEe UCIIBITABIIETO BCETO, YTO
IIPEeK/Ie BBITTANO Ha 1010 Mariiopa. BeITh MOXKeT, ero MOKHO CpaBHUTH ¢ ropeM MenunaH, yBH/eBIIEH,

41O e€ 10Yb CTajla CMEPTHOM — Belb POIHBIX ChIHOBEH y Mariopa HeT. OHO MOIJIO IPEBBICUTH MEPY
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€ro TepreHus — TU00 MPUBECTH K PELICHUIO YUTH ¢ Oepera Mops, Kyaa
BHOBb M BHOBb HPHXOJST HYMEHOPCKHE KopabiH, Kak J[adpoH OCTaBHII
Jlopmar, ryie BCE MOTIIO HallOMHHATE eMy O JIFoTHIH.

Ecnn xe IlecHoneBer HaxoauT B ceOe CHIIBI M Jlajiee KUTh Ha
noGepexbe, BCKOpe eMy MPEICTOUT elé U pasiyka: B CeJbMOM-HaJaie
BocbMoOro Beka B.D. Ha BocTok yxomauT KemeGpumOop, eqHMHCTBEHHBIH,

KTO mponopkaer poa deanopa, 1 BMECTE C HUM €€ MHOTHE HOJIIOP.

OT0 HeNb3s Ha3BaTh FOPEM, 0OCOOCHHO eCJIM Mariop JINIIb H3peaKa Bl
ieMsiHEEKA. W BcE ke yxox m3 JImHIOHA poandell M CTOPOHHHUKOB,
HEBO3MOYKHOCTH YBUACTHCS ¢ HUMH, JIOJDKHBI ObUIH c/iesiaTh Mariiopa emé
Gosee OJMHOKMM, 0COOEHHO €CIIU U DIIbPOH]] K 3TOMY BPEMEHH C HUM paccTalcs.

Brpouewm, npencrasisercs 6osee BeposTHEIM, uTo Kenebpumobop octapmsier JIMHAOH yxe
mocJie ncue3HoBeHust Marnopa, u Toraa xe Dnbpona [lomyansg nepecensercs ommwke k ['ms-Tanany.

Taknm 06pa3oMm, ckopee Bcero, CKUTaHus: Mariopa npooinKaroTesl IPIMEPHO 70 MIECTOT0
— IIeBATOro BeKoB B.D. FIMEHHO B TO BpeMst IPOMCXOIAT COOBITHSI, KOTOPBIE MOTJIH CTATh IIPHIHHOI

€ro CaM0y6HﬁCTBa WM yxoJa.

CCbUIKM

(1) «Cunpmapuiumion: O nmyremecTBun Dapenanis u Boitne ['HeBay.

(2) «Cunbmapuiuton: O6 Mcxone HOngopy».

(3) «JI» o JIvittnan Bozo6nosnéunast: Ilecus 111 npomomkaercs.

(4) «KBenra CuabMapmuoH: 3akiounTensHas dacTb «KBentsl CunbMapmwnmon» (1. V «Mctopun
CpenuszeMbs»).

(5) «llIn660ner deanopa: [Ipumeuanus»

(6) «Bnacrenun Koner: I[Mpunoxenue b. Cxa3anust BpeMeHHbIX JieT: Bropas Dmoxay.
(7) «KBenta Honpopuna: 9: Ilpumeyanusi».

(8) «Cunbmapuiutnon: O Konbuax Biiactu u o Tperbeit Dnoxe».

(9) «Cunsmapusumnon: O ITsaroit burse: Hupnast ApHosauany.

(10) «ITo3nune Annans! benepuanmay.

(11) «ITucema: Ne 297. UepHOBHKHM MUCHbMa K «MHCTEpY PaHry».

(12) «IToBects JleT».

(13) «Heokonuennsie ckazanus: Pox Dnbpoca: Koponn Hymenopay.

(14) «I1ponor u Ipunoxenus k «Bnacrennny Konery»: V. Uctopust Axkanmader.
(15) «Heoxonuennsle ckazanust: Vicropus ['ananpuamm u KenebopHa, a Takxke Ampora, kopostst JlJopuaHa:
O l'anagpusnu u KeneGopue».

(16) «Cunpmapumnuon: O BO3BpAIICHHN HOIAOPY.

(17) «CunpbMapuIUIMOH: DNbAamMap U MPUHIIBL HJIbJATHI.

(18) «O I'nomax u JTromsax: [pumeuanns».

(19) «JI> 0 nerax Xypuna: I1I: @aitnupun».

(20) «KBenta Hompmopunsa: §17 B Bapuanre QID».

(21) «JI» o JIvitruan: I1I (Berpeua bepena u JIrotusn)».

(22) «HeokoH4YeHHBIE CKA3aHUSA: ANIapHOH H DPEHIIICH.
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ApTem KplokoB

«Kaxk 6paHHbiNn CTOPpoX Betunys
CTOUT Ha KAMEHU CBOEM...»

— Contrariwise, — continued Tweedledee, — if it was so, it might be; and if it were so, it

would be; but as it isn't, it ain't. That's logic (1).

Kak M3BECTHO, UTOTOM CTOJKHOBEHMII Ha AMOH XeH cTano OecroBOPOTHOE paciaJeHHe
nenoctaoctH Cozpyxectsa KombIa; n3-3a 3TOT0 10 CHX TTOp O0Jiee Wil MEeHee €IMHOE Pa3BOpaInBaHUE
MOJIOTHA TTOBECTBOBAHHS pacilycKaeTcs Ha entrelacement (nepeniemerue) UCTOPUIl TEPOCB — OHH
«0e3 KOHIIa BCTPEYAIOTCSI, PACCTAIOTCSI M BCTpEYaroTcst cHoBay» (2). I ocHOBHOM 3ajiadeil TaHHOTO
nccie0BaHusl Oy/IeT H3BJICUEHNE U3 CO3IaHHOTO TIOJIOTHA peettir (nepeniemenus Humeil) OTHOM pattr
(Humu) — paccka3pIBarOLIeH UCTOPHIO DOBIOH. TO €CTh, C OMHON CTOPOHBI — MBI OyZeM HaA3HpaTh
3a MPOLECCOM CKPYUYHMBAHUS HUTH (TEKCTOJIOTHUYECKAsh UCTOPHUS); a ¢ APYrod — MPHIISANMCSI U K
MarepHaiy (MCTOYHUKAaM BIOXHOBEHHS).

M nauneM MbI, pazymeercs, ¢ nayecei, To €CTh OTX0/I0B MOCIIE YECaHUs KY/IENH, U3 KOTOPO
OyyT CHpsACHBI HHTEPECYIOMUE HAC HUTH.

Wwmst Dosron Hapoxkaercst cpey nomeTok TonkuHa K cxeme Bropoit yactu rassl X XIII (3) —
“Eowyn Elfsheen daughter of Eomund?”” Ho mpex/ie uemM moacTynuTh K 3aKOHOMEPHOMY BOIIPOCY O
CTpaTeTHsaX UMSHAPEUSHUs TepoeB, TPUMEHAEeMbIX TOIKHHOM, MBI, MOXKAITYH, Cpa3y A0KHBI CIIETaTh
miar B CTOPOHY H, XOTs ObI KpaTKo, MOSICHUTH, KaK B 3aTparuBaeMblii HaMu niepron (nexadpp 1941 —
BTOpas nonosuna 1946 rr.) Jlx.P. Tpyamics Hax Tekctom Oyaymero LotR.

B nHauasne pabotel Hag ouepenHoi riaBoi [Ix.P. HaOpaceiBan kapangamom ee ackus (sketch)
wi cxemy (outline). Tlpuuem sta cxema He 00SA3aTENBHO JOJIKHA ObUIA OTPAHUYMBATHCS TOJBKO
HaMeJaroulelcs maBoil (WM Kakoi-TO ee 4acThi0) — OHA MOIVIa INEPENUBATHCS M Ha HECKOIBKO
OMIDKANIINX IT1aB, a TO M BOOOIIIE CTIIATHCS 10 KOHIIA, 3pEMOT0 Ha TOT MOMEHT aBTOpPY MOBECTBOBAHUSL.
Wuorna sToMy 3Tary MpeAlecTBOBal, CONPOBOXKIAN €ro, CIEA0Bal 33 HUM MM COBMEIIAN BCE ITO
JIOKYMEHT C 4eM-TO Harono0ue JipeBa BOIPOCOB-OTBETOB — TO, 4To Kpucrodep mopoit BbIIesseT,
KaK «pa3MBIIUICHHs ¢ KapaHaamom» (notes written in pencil). Y1 ato IlpeBo-Ilouemydka cmemmano,
Pa3BHBAJIO WM CO3/1aBaJi0 Pa3BUTHE HappaTHBa. HakoHel, B 9TOH NepBOii CTYNEHN pa3BepTHIBAHUS
miaBel Jx.P. craBuin Touky — nmmbo 0OBOAMI MEpoM KapaHAAIIHbIe HAMETKH cXembl JMOO0 MPOCTO
CTHpaJ BCE M MHCAJl 3aHOBO.

Bonee nn MeHee OpeIeNMBIINCH C TEM, YTO HAMEYATIOCh OTOOPA3HTh B HOBO-CO3aBaEMOit

rnase, J[x.P. oTkimaapBan nepo M, B3SABIIMCH BHOBb 3a KapaHall, IPUCTYHAN K 1Eepeoll YepHO8Ol
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pyronucu (4) tnassl (“the original draft”, “the opening draft”). U 3agacTyro 3Ta HauanbHas YepHOBast
pyKomuch 0OpbIBanach, Tak ¥ He JOCTUTHYB HAMEUEHHOT'O KOHIA; ¥ IPUYUHEI TYT MOTJIM OBITH CaMBble
pasusbre: unorna Jk.P. cpasy 3Ha, 4To XO4eT M3MEHUTb, MHOT/A HeT — M CHaJaia co3ziasai J{peso-
[Touemyuky. Ho, onpenenuBmuncs, oH Opai nepo 1 3aHOBO MPHUCTYIIAN K YePHOBUKY — cTupas (5) uiu
00BOISI IEpOM paHee clienaHHbIe Habpocku. Ecii jke n3MeHEeHHUs OKa3bIBAIICh CyIIeCTBEHHBIMA HITH
1X Hazo OBUTO CIIEIMANBHO BBIISIHUTH JUIS TOCIEAyonei paboThl (MMEeHa, ONpe/Ie/ICHHbIE COOBITHS,
etc), OH BHOCHJI COOTBETCTBYIOLIHE TIPUMEYAHHs U B CXeMy WIN BBIIMCHIBAT MX Ha OTACIBHBIH JHUCT
(6).

Takum 00pazoM, 00bI9HO paboTa HaJ| IIIaBOH MpruoOpeTana BOIMHOOOpa3HbIN xapakTep. To ecTh
JUx.P. mepermcriBan Goliee MM MeHee XOPOIIMM IT0YepPKOM paHee CO3JaHHbIH TEKCT 10 TOTO MecTa,
IJIe OH I10 T€M WJIM HHBIM IIPHYMHAM paHee 00pbIBaJl CBOH TPY/I, IIOCIIE Yero MPOJ0JIKall €ro B TPYAHO
pa3bupaeMoM YepHOBHKE. Takue UTepay MOBTOPSUIICH 10 TEX MOP, TOKa aBTOP HEe JOCTHUTall KOHIA
HEKOEeH CIIeHbI (He 00s3aTeIbHO 9TO COBMAJIANO C 3aBEPUICHUEM IVIaBhl). [IpruemM Hepeako, OTIOKHB
OYepeIHyI0 BEpCHIO PYKOIHCH, OH BHOCHII IIPABKH B MPEAIISCTBYIOIINE C IENbI0 IPHOIM3UTE UX
K MOCJIeIHeH aKTyalbHOW BepcuH (MHOT/A 3TH MPABKH B PYKOHMHMCH BHOCHIIMCH Yepe3 Tojibl 1MoCie
Toro, kak JIx.P. ux orknmazaeiBan). U, camo coOOH, MOSBIAINCH AOTOJHUTENBHBIC TPUMEUaHUS U K
HavyaIbHOH cxeme. VIHOH pa3 3TH UTEpaLliyl CITy4alich Tak 4acTO, YTO HE IMEET CMBICTA BBIICIATH UX
B OT/JETBHYIO pyKonucy — Kpuctodep HazpIBall TakHe MaTepuaisl oTia over-lapping false starts (7).

B pesynbrare mnonmyuancs BechbMa 3allyTaHHBIH Pa3HOBPEMEHHOW ITaKeT JIOKyMEHTOB,
CIIaraBIIMWCS M3: cXeM; OTICNIBHBIX JIUCTOB C MPUMEYAHUSAMM, PACCYKACHHSIMU H HaOpoCKamu
(parMeHTOB; HECKOJILKUMHU MPABICHBIMU YEPHOBLIMU PYKONUCAMU; YUCMOB0L pyKonucwvio (the fair
copy manuscript); mawunonucwio (typescript). 11 Bce 370 0OMIBHO IIPUIPABILIOCH TEM, YTO TOIKUH
BBIOpAchIBall PYKOITUCH M APAKOHMII — TO €CTh IIOBTOPHO HCIIOIb30BaJI JIUCTHI.

D70 OTCTYyMIIeHUE ObUIO HaM HEOOXOANMO, YTOOBI TOMECTUTh MOMEHT BOSHUKHOBEHHS UMEHHU
Doeron B ompeieIeHHbII KOHTEKCT. Tak, nMs Do6ioH CpaBHUTEIBHO BHE3AITHO OOHAPYKUBACTCS HE B
caMoii cxeme Bropoii yactu miaBbl XXIII, a B mpuMedaHusix, MOSBUBLIMXCS MOCIE 3aCTONOPUBAHUS
paboThl HaJ uepHOBOU pyKonucvio TiaBbl (Mapkupyetcs Kpuctopepom kak Teket A). XoTs, MOXKET
OBITb, M HE TaK HEOXKUJIAHHO, €CJIM Mbl 00paTMM BHMMaHHE Ha TO, YTO B 3TOU YepHOB0U pyKonucu
r1aBbl J[x.P. mopeTynaet, HakoHel, K pa3paboTKe OHOMAaCTHKOHA Hapoaa ecadHuxos (8). U, moxanyii,
PacCMOTPEHHIO H 3TOH MPOOIEeMBI HEOOXOIUMO YISIUTH 3/16Ch HEKOTOPOE MECTO.

OueBHIHO, YTO BCE TPU MYKCKUX MMEHH, HOBOBBEICHHBIX B UepHOB0U pyKonucu, — Jomep
(Eomer), Domyno (Eomund) u Doseun (Eowin) — MMEIOT aHIIIOCAKCOHCKOE MPOMUCXOKICHUE H
00BeAMHSIOTCA OOUIMM TIEPBEIM KOpHEM FEo- (Eoc-), «romans (BbIe3KEHHAs U MOATOTOBICHHAS K
YYaCTHUSIM B CPKSHUSX )».

Tem He MeHee, cieayeT OTMETUTb, YTO Ha ITOM 3Tare paboThl HaJ TEKCTOM TONKUH BCe elle
rojarai, 4To 8Ca0HUKY, TIOMUMO odujezo, ToBOpAT Ha Gnomish — s3pike Hymenopa u ['onnopa, a He
Ha Opesreanenutickom. COOCTBEHHO, 3TO BHIHO W MO M3MEHEHUSM (POHETHYECKOTO OONHMKAa WMEH:
repexoj JO0JNroro miacHoro [&] B [e], peryKuust KOHEYHOro [e] — TO €CTh ATO OCOBPEMEHEHHbIE
¢dopmbl, Tak ke kKak W mpossuiie Elfsheen (or np.-anmi. mpun. elfscyne). W 3mech criemyer

00paTUTHCST K COBPEMEHHBIM (MPULISAMIMMCS camMoe OoJjbliee 3a MOoNroga 10 pa3OupaeMoro Hamu
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nepuoaa) paccyxaenusm TonkuHa o mpoOieme uMeHoBaHHA AparopHa: “... since Trotter is a man he
should not have a Gnome-elvish name like Aragorn” (9). A cpequ BapHaHTOB «YEJIOBEUbHX» MMECH,
nepedupaembix Jk.P. 1uist AparopHa, HEMano TakHX, YTO OPraHWYHO BCTaHYT B (DOPMUPYIOLIMACS
psiI MMeH BcaaHHUKOB; cp. Hanpumep: Elfhelm, Elfstan, Elfspear, Elfinere.

Tak ke BuIHO, 4T0o JIX.P. cpasy BBOOUT AN 6caoHuxoé Takod MpUEM yKa3aHUs POICTBA,
Kak eapuayus (variation), TP KOTOPOM peOCHOK IMONydall MMs, B COCTAaB KOTOPOTO BXOJMJI OIUH
13 2JIEMEHTOB MMEHH ero oTna (peke — Marepy). DTOT HPUEM OIISTh JKE COINIACyeTcsi C OIBITaMH,
MPOU3BOANMBIMU C MMeHaMH AparopHa u ero orua: Elfstone, coin Elfhelm’a wnu Ingold, coiu
Ingrim’a. To ecTb, BHauaIe OHOMACTHKOH BCAJHUKOB HE OTEIsICA TOIKHHOM OT OOIIEro A JTroaei
Cpenusembs.

Wurepecno, uro DosuH (1poodpa3 Teoxnpena) yxxe Ha 5TOM dTane HPEAINONarajics OIU3KUM
POJICTBEHHUKOM JIByX JPYTMX MMEHOBAaHHBIX T€POEB, MPaB/a, e 0e3 yKa3aHHs CTENeHH POACTBA.
INomumo mpuema gapuayuu, Ha POACTBO MMEHOBAHHBIX T'EPOEB HAMEKACT M HX IIOJIOKEHHE —
onn Horsemasters; a st JaHHOTO dTama pPa3BUTHSL TEKCTa HAPOJ 6CAOHUKOG XapaKTePHU3yeTCs
JIOrOCYIapCTBEHHBIM, POJIOIUIEMEHHBIM XapaKTepoM O0IIecTBa.

Cpa3zy Opocaercs B I1a3a HEKOTOpasi BHELIHSSI CXOKECTh MYy CKoro uMenn DoBuH (Eowin)
u xeHckoro DoBioH (Eowyn), XOTS 9TO M COBEpIIEHHO pasHble MMeHa u 1o cMbicay (10), u mo
¢doneruke. Tem He MeHee, yYUTHIBAsI HpeIIISCTBYIONIEE pa3dHpaeMoe IpHMEUYaHue K cxeme, — O
nepeMene umenu Eowin Ha uMms Marhath — MOXXHO Bce e NPEAIIONOKNTD, YTO, U30Upast UMsL JUIs
HOBOBBEJIEHHOH reponnu, J[x.P. Heknm 06pa3oM Bce ske OPUEHTHPOBAJICS Ha OTOABUTAEMOE MYXKCKOE
nmst. OTMETHM TaKoKe, 9TO, I3MEHs UMs «11poodpasy Teoxpenay, Jx.P. coBepman «mar B CTOpOHy»:
C OZIHOI CTOPOHBI, OH JIeJIaJl POJICTBEHHBIE CBSI3H MEKTy FepOsSIMH MEHEE O4EBUIHBIM, a C IPYTOH, KaKk
HY CTPAHHO 1TO BBINISIUT, 3TO OKA3aJICS MEPBbIH IIar 10 BBISIBICHHIO B IIOJIOTHE MUpPa COBEPIICHHO
HHOTO Trepost — ceHewans u opyxkerocna Teonena Xamel (Hama). Ho, cnenas 3ToT 1mar B CTOpoRy,
JIx.P. cpa3y e BBOIMT ellle JBYX I'€pO€B, CBA3AHHBIX MPUEMOM eapuayuu ¢ Tperbum Bnaabikoi
Mapku: MOMHMO Yke yroMsiHyToi D0oBIoH, 310 Dotaiin (Eothain), sckBaiip Domepa, MOsSBISIOMHIACS
B pykonucu B raBer XXIII (o kmaccudukannu Kpucrodepa).

Hakonen, cpenn npumeuanuit k cxeme miaBbl XXIII Mbl BriepBble CTaJKMBaeMCsl €1E U C
nmeneM TeoxeH (Peoden). U Ha To, 94TO MBI BCcTpedaeMcst HE IPOCTO ¢ UMEHEM, a ¢ (GUTYpOH Tepos,
BOIIEANIETo B MOJIOTHO Mupa, yka3slBaeT pyKonuch B riaBel, B kotopoit JIx.P. packpsiBaeT ero xak
ceina Tenrenst (Pengel) u [lepsoro Biansiku Mapxku (the First Master of the Mark).

Ha uto0 3nech cnenyer oOparuth BHUMaHue?

Bo-nepBbIx, 3mech MBI OOHapyXHBacM IPUMEP Aa/UTUTEPUPOBAHHBIX HMMEH — TakkKe
BECbMa PACHPOCTPAHEHHONH B AHIVIOCAKCOHCKOM OOIIECTBE TPAJHIMM MMCHOBAHMS, OTPaXKaBILICH
MIPUHAIICKHOCTh HOCHTENSI MMEHHM K OIpelIelieHHOMY poay. M oTmMeTrum, 4YTO, IOHOJHSS
OHOMAaCTHUKOH 6caonuxos, Jx.P. ciemyer sToif Tpaguuuu u jpanee: Hbpero ChlH
bputTel (anmnurepanyst) 1 Jopil CbIH JoBopa (ACCOHAHC).

A BO-BTOPBIX, ITOSIBIICHNE NMEHH TeHTreIb 3aKOHOMEPHO IIPUBETIO K TOMY, ITO

H)KP BCKOPE OIPEACIUTCA U C UMEHEM Teo/:[peu (zname €€ HE ONPEAC/IMBIINCD,

CBIHOM WJIH IIJIEMSIHHUKOM OH cTaHeT Teozeny). [leso B ToM, YTO BTOPOii KOMIIOHEHT
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UMEHH — reed — UMeeT OyKBabHO 3HAYEHHE «COBET, PEIICHHe»; HO, KaK MO/ BIUSHHEM O00beKTa
HOMHHAIUH (IeT0BEKa, My>KIHHBI), TAK H I10]] BINSHAEM 3HAUCHUH COIPOBOKAAIONIEH OCHOBEI, 3TOT
KOMITOHEHT IT0J[BEPraeTcsl CEMAaHTHYECKOMY MepeXo/ly U3 Kilacca abCTPaKTHBIX CYLIECTBUTEIbHBIX B
KJIacC CYIIECTBUTENBHBIX ¢ KOHKPETHOW CEMaHTUKOH, 0003Ha4Yaromel NesaTerst — «COBETHUK». MM
xe TeHreb MPOUCXOANT OT TOATH3MA pengel KIIPUHIT, KOPOIIb», HO B OyKBAJILHOM CMBICIIE 3TO «21d8d
pinz (11) (tTuaTa)» — TO ecth TOTO council of Elders (coBeTa cTapeiiH), COBMECTHO C KOTOPBIM
Dopn nmpuHUMaN pemieHne o0 okasaHum momorun [onnopy. Kcrartm, BmocnenctBum, CKpydnBas
HUTb KU3HU 3TOro repos, Jx.P. 3ameuaer, uto nocne cmeptu koposns deHrensi, NPUXOAUBILETOCS
TpmKIBIN3BECTHOMY OTIIOM, YUTAHATeMOT M (OTBKMYT POXUPPUM HPH3BAI €TO MPABUTh HMH — TO
ecTb TeHTeb, 04eBU/THO, SIBISIETCSI TPOHHBIM, a HE JIMIHBIM HMEHEM.

Ecnn ke paccmarpuBath ums Teoden COBMECTHO C BapHaHTaMu Hoadopa nmmeHu Bropomy
Brnagpike Mapku, — Marhad, Marhath, Marhelm, Marhun, Marhyse, Marulf — B koTOpBIX
00HapyKHUBAETCSI TOTCKUH KOPEHb marh «KOHB», COOTBETCTBYIOIUIEE Ip.-aHII. mearh, TO CBS3b
o6pa3a Teogena ¢ rorckuM koposieM TeomoprxoM, 0OHapY>KUBAIOIIAsICS] BIOCIISICTBUH, OKA3bIBAETCS
BIIOJIHE TIPOTHO3UPYEMOIA.

Mo>HO 3aJaTh BONPOC: KAaKO€ OTHOIIEHHE ITOT HKCKYPC B OHOMACTHKOH 8CAOHUKOE UMEET K
DosroH?

Jleno B TOM, YTO KOTJa Hamla TepOMHs oOpeTana MMs, HHKAaKOW ucmopuu 3a HUM He
HaOonanock. M Ha JaHHOM CTaanuy pa3BUTHS TEKCTA BCE elle He ObIJIO OYEBHIHO, B KAKOM POJICTBE
COCTOSAT NepeurcIeHHble repou. To ecTh, KOHEYHO, JoMep — ChIH DOMYH/1a, JOBIOH — cecTpa Domepa
n DouH-Mapxat Meicamuck J[x.P. pogcTBeHHNKaMH, XOTS ¢ IEpEeMEHON MMEHH TTOCIIEIHETO 3Ta
CBSI3b CTana He CToJNb odeBHaAHON. Ho BOT keM mMm BceM mpuxoxpmics Teonen? Otciona, BUAUMO, H
BO3HHKAJO npeanonoxenue [x.P. o Tom, uto DoBrOH MOXeT ObITh ouepbio TeoneHa.

B npenmecTByromux cTarbax 0 MpaBUTEISIX Hapoaa 20meoo (12) Mbl pacCMOTPENIN HECKOJIBKO
MIPUMEPOB UMSHapeUeHus repoeB Muda ero ABropoM. MHOTa, Kak B ciaydae ¢ oTIOM Dopia, Oojee
I MeHee OKOHYATeIbHBII 00pa3 repost HOSIBISUICS B OJIOTHE Mupa /10 TOro Kak ABTOp OIpeIerIsuICs
¢ numeHeM. MHo#l e pa3 o0pa3 ¥ MM BO3HHKAJIM CBOEBPEMEHHO, KaK CIy4yHJOCh ¢ bpero, xoTs
MeCTO ero B nosioTHe Mupa o0HapyKuioch U He cpasy. Hakoner, 6marogapst XeiabMy Mbl pa3o0paiiu
1 BOBCE 3aMBICTIOBATHIN CiTydail reHe3nca o0pa3oB M MMEH, Korjaa o0pa3 reposi BEWICHSIICS B XOJe
JMHTBUCTUYECKHX MITYAUH U He cpa3y oOperan ums. Cirydail ¢ DOBIOH NPEACTABISCTCS OIM3KIM KO
BTOPOMY THITy 00pa30BaHHs HMEH.

& ok ok

HWrak, paccmarpuBaemasi HAMH TepOUHS o0pena UMst — DOBIOH, HO... HUKAaKOH ucmopuu moka
3a HUM He Habmonanock. [loka eMMHCTBEHHOE, YTO XOTh KaK-TO XapaKTEePHU30BaJI0 HOBOSBICHHYIO
TEPOMHIO — 3TO €€ «MHUMOJICTHOe» mpo3Bulle Elfsheen (Dnbduiickoe cusHHE), MOPOXKIAIOIICE
accouuatuBHbie cBsi3u ¢ MopseH (13), mouepsio Baparynna, obnanasieii smecce
¢ TeM ke 3HaueHneM (DnenBeH). KoHeuHO, HEsICHO, YTO HMEHHO B JJAHHOM CITydae
JUx.P. namepesancs mosammcrBOBaTh M3 pa3paboTaHHOTO 0oOpa3za — BHEIIHOCTS,
XapakTep Wwin cyap0y... VI He To 4TOOBI MONYYMBIIMICS B pe3ynbrare o0pa3s yx

o4yeHb HaroMHuHaI HaMm 0 MopseH Jlerennapuyma. OHakO OZHOMMEHHYIO 0a0yIIKy
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n3 Jloccapraxa (14) DoBroH B pe3ynbrare mpuoopena.

MpICIb K€ COSAMHHTh DOBIOH M AparopHa CepAedHOll CBS3bI0 BO3ZHHKIA IO31HEE — B
xome padotel Han riaBoit XXVII (15). Ho mpexnae 4eM MpoOmOKUTh, HEOOXOMUMO IMPOSICHUTH
nocnenoBaresibHoCcTh pabotsl [[k.P. nan rmasamu The White Rider n The King of the Golden Hall.

Brauane J[x.P. co3maer pykommchk TiaBbl, MPOHYMepoBaHHOM mM camuM Kak XXVI (16),
xoTopyto Kpucrodep napekaer ueprosoii pykonucwio (initial drafting, early stage, earliest draft). B
nporecce padoThl Ha ATOM PYKOIKUCHIO TONKMH HPHUCTYIMI K MaTepHay, KOTOPBIH BIOCIIEICTBUH
BOILICJ B CJICYIONIYIO IIaBy LotR: OH IHILET NEPBYIO U BTOPYIO yeprosvie pykonucu (Kpucrodep
WX HUKaK He MapKupyeT) u co3naet cxemy (17) maser XX VII. OxHako B mporecce CBOEro co3aHus
cXema BOILIONIAETCS B Ooiee MPOIOIDKUTENIBHYIO (GOPMY — 2CKu3 NaTbHEHIINX COOBITHI, U TOT/A XKe
JUx.P. ynopsinounBaer nonyuuBmimiics nokymeHt naanom (Order of Tale). A 3arem mnpucTymaer K
TOMY, BeCbMa HECOITIACOBAHHOMY, TeKCTY (over-lapping false starts), KOTOpBIil Mbl HApeUeM TPETheit
ueprosou pykonucwvro taBel XXVII (Kpucrodep omsats ke cnenuansHO ee He MapkupyeT). U B
Iporecce paboThl Haf ITOCIIeHEH OH MOPOi OTBIIeKaeTcs, HabpackiBas (hparMeHTHI, IpeAHa3HAYCHHEIC
JUIsL BCTaBKM B TPEAIISCTBYOILYIO aBy. M, HakoHel, 1ocie Beeil mposiestaHHoi paboThl co31aeTcst
To, uto Kpucrodep HazBan uucmosvimu pykonucsmu (fair copy) mias, HO 4TO TaKke (GaKTHISCKU
SIBJISUIOCH CJMHOM PYKOITHCBIO.

Bor rae-To nepexn Hauanom paboTsl HAZL nepenpasiennvim yeprosukom JIx.P. n onpenensercs
C T€M, 4TO BCA/IHUKH FOBOPAT HE HA A3bike HoMoe (Gnomish), a Ha CBOEM OTJIEIIBHOM, HO COCTOSILEM B
poxctse ¢ s3pikamu Ceepa n OOIUM HapeuyneM 1 H300pakaeMOM C ITOMOILIBIO APEBHEAHTIIUIICKOTO.
BcerneacTBre 3TOTO B TEKCT IPOHUKAIOT OTCHUIKH K AHINIOCAKCOHCKOM IMOA3MH: LIUTATa M3 MOAMbI
«Crpannuk» (18) (B mecne Aparopua Where now the horse and the rider?) n anno3nu Ha «beoBynbda
(cOOCTBEHHO «MEIOBBIH 3aJ1», BCTpeYa CO CTPAKHUKOM B BOPOTaX, DOBIOH, IOAHOCSIIAsT BUHO, 3JI0H
COBETHHUK U T.JI.).

Tak BOT, ceMsi pOMaHTHYECKOH HCTOPUH OBLIO mocestHO B cxeme TaBel XX VII: “Description
of her, and of her love for Aragorn” (19). bpomreHHoe, 0HO HAXOAUT MOYBY ¥ IPOOUBAETCS POCTKOM B
naane “Order of Tale”: “Aragorn weds Eowyn sister of Eomer” (20); To ecTb nepBoHadaJIbHbIN 11oder
CTPEMMIICS K IBKATACTPODYUUECKOH pa3Bs3Ke.

A BoT yx rae ToiakuH 5T0 ceMs mogo0pail — 3TOT BOIPOC MOXKET ocTarbesi U Oe3 OTBeTa.
Koneuno, Tpron3MoM ObUI0 OBI 3aMETHUTH, UTO MapauIeNIbHO ¢ co3nanueM LofR ToiaxuH 3aHMMACS
W MHOTHMH JPYTHMH IIPOEKTaMH, OKa3bIBAIOIIMMU TO WJIM MHOE BO3JeHCTBHE Ha (opMmupyroiee
MOJIOTHO Mupa; BIpoueM, cripaBeianBo U oOpartHoe yTBepkaenue (21). Tak, xorma [x.P. “came
to Lothlorien and the Great River” (B TEKCTOIOTHYECKOM CMBICTIE), OH HAauMHACT IEpPecCMaTpUBaTh
JI> 06 Aompy u Umpyn (Ilecusn o Jlopoe u Jleou), coannennyto B 1930 r. BoamoxxHo, 4ro pabora
HaJl 9THM IIPOU3BEJICHUEM M CIIOCOOCTBOBAJIA MPOHHKHOBEHHIO B LofR POMAaHTHYECKOH HCTOPUH
Aparopua (JIopaa) u Doston (Jleau). Unu BepHee Oyaer 3adukcupoBarh BILIETEHHE B TeKCT LofR
TOIl «OTNpeeNsIoNIeii CHIIbI U LIEIH JIFOICKOTO CYILIECTBOBAHUSY, YTO XapPAKTEPH3YET BO3POXKICHHbIN
JUx.P. sxanp lais de Breton (OpeToHCKHX 113). 3aMeTHM, YTO SCIIH HAIIe IPE/IIOI0KEHHIE CIIPABEATIHBO
TO ITO HOBOe TIPUMEHEHHUE JKaHPa IPEACTABIIETCS U Ooee TPaAuIMOHHBIM — OHO JIOJDKHO YBEHYAThCS

OpakoM, a He HAYMHAETCs C Hero Kak B JI5. KoHIUKT 3/1ech Takxke OTIIMYEH 0T JI9 U CBSA3aH CKopee ©
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BPEMEHHBIM PacCTaBaHWEM BITIOOJICHHBIX — B 4eM OJIIIKE K 40CEPOBCKOMY Pacckazy
oonoosopya (Franklin’s Tale). Oxnako He3amMeTHO, 4TOOBI gentilesse AparopHa
1 DOBIOH TOJIBEPrajioch MCIBITAHUIO — BIIPOYEM, 5TO MOKET OBITh CBS3aHO U C

HE3aBEPIICHHOCTHIO pa3pabaTbiBaeMOi JTMHUN OTHOIICHHUI.

TIpuyem 3aMeTHO, Kak ABTOpa yBJICKaeT HOBasl CIoyKeTHast JinHus. COIIacHO
cxeme, 9Ta Tapa JODKHA OBLIA BCTPETUTHCS Ha MHUPE-TPH3HE Mocie Mo0e/ bl Hal
CapymanoMm. Ho, /Ix.P. Tyt xe mojaOupaer BpeMEHHYIO CKIAAKy U BBOAMT DJOBIOH YK€ B CIEHY
aynueHun y TeozieHa B TpeTbeil ueprosotl pykonucu I'naBbl. A TO3/IHEe, B X0/1e PaOOThI HAJL 4UCH 0801
pyKkonuceio TnaBel XX VI, BBOIUT HajuIekKalie U3MEHEHUS C LEJIbI0 TPUYTOTOBIIEHUS TAKOBOTO X0/1a
COOBITHI — IUIIET TPOPOIECKUE CTPOKH, BKJIaJbIBaeMble B ycra ['amanpuans (22):

Elfstone, Elfstone, bearer of my green stone,

In the south under snow a green stone (23) thou shalt see.

Look well, Elfstone! In the shadow of the dark throne

Then the hour is at hand (24) that long hath awaited thee. (25)

W Bot 31 sHBaps uac nacman, © AparopH He MOXKET OTBECTH IV1a3 OT DOBIOH; a KOIJla UX Ivla3a
BCTPEUAIOTCs, DOBIOH HE OTBOAMUT B30Pa, M «OHU, KOHEYHO JKe, Cpa3y MOIIOOMIHN JAPYyT Apyray... [IBa
roza crycts Jlx.P. chopMymupyer 9To BHE3aHOE OTBETHOE BHUMaHUE DOBIOH K AParopHy B ITHCbMe
K chIHY (26): “... we might see the glimmer in the faces (and persons as apprehended in love) of
others” (27).

Wrak, DoBIOH OTBe4aeT AparopHy B3aWMHOCTBIO M COIVIalIaeTcsl Ha cBUAaHue (and then
maybe we will ride together (28)), kakoe 0JIaromosrydyHO W TPHKIOYaeTcs B cxeme TiaBbl XXXI
(29): “Aragorn rides with Eowyn” (Aparopu enet ¢ DoBroH). To ectb 10 koHna 1942 rona, xorma
JIx.P. Hamonro (Gonee yem Ha rox (30)) ocraBun padoty Haa LotR, JIx.P. mpunepxuBaetcs 3T0it
0e3001a4HON BepCHM Pa3BUTHS OTHOIIEHHH AparopHa 1 DOBIOH.

OpHako €CTh B O3TOW OECXHUTPOCTHOH OOPHCOBKE Mapa YepT, Ha KOTOPBIX HEOOXOIMMO
CIEIHaTbHO OCTAaHOBHUTHCS.

Bo-mepBbIX, B X01¢ pabOThI HaJl TEKCTOM MOCIEIHEH U3 ueprosbix pykonucetl TiaBsl XX VII
BCKPBUIOCH IPOTHBOpEYHE, 3aMeueHHoe elle B cxeme. C opHOI cToponsl, [[x.P. monaran 00beAMHUTH
Bnanereneit Mapku, Teonena nu DomyHa, pOACTBEHHBIMA CBS3SIMHU MTOCPEICTBOM DOBIOH — JaB e
B «OTIBD» HEPBOTO U B «JIsbsh» BToporo. OmHaKo, ¢ Apyroi CTOPOHBI HaMEYAIOMIAsCsl «CBaab0ay
DOBIOH ¢ AparopHoM, TpsayuM Koponem [oHnopa, n cecTpuHcKas cBsi3b Koponessl ¢ JomepoM
TAKKe OKa3blBaJaCh BEChbMa... TMEPCNEKTHBHA. [IpyyeM OTMETHM, YTO Ha paccMaTpHBAEMOM 3Tare
pasButus Tekcta Bropoit Mactep Mapku Bee erie He cbiH Teonena (31).

B pesynbrare Bo3HWKaeT TOT camblii (antom — Umue, mous Teomena (32). CoOcTBeHHO,
KOJICOMSICh B aTpHOYIIMK OTIIOBCTBA sl DOBIOH, JIK.P. B Kakoii-TO MOMEHT peIaeTcsl e¢ YABOUTb.
BooOuie-to, 3amisabiBasg Ha KyxHIO TonkuHa, Mbl OOHapyKMBaeM, YTO OH 4acTo mpuberan K
PA3MHOXCEHUIO TTATEPATyPHBIX 00Pa30B OeneHueM.

Wrak, ¢ Beibopom mmen J[x.P. He cram 3amopaumBarbes: «Eowyn and you too AElflaed»
— DOBIOH ocTanach «Jouepbsio TeomeHa», a u3 npo3Buuia Elfsheen poxxnaeTcst UMsl IIEMSIHHHIBI,

«nouepu DomyHna»y — AElflaed (33). Kak MblI yxe oTMedanu npo3suile DoBioH — Elfsheen — 310
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MOJICPHU30BAHHBIN aHITIOCAKCOHCKHU dmuTeT celfscinu (OykB. «IIpekpacHas, Kak dib(»); 4YTOo
XapakTepHo, cioBaps bocyopra m Tomiepa 3a mpuMepoM 5TOTO SHHTETA OTCHUIAET HAC K IT09ME
Judith, B nonyctpoke 14a KOTOPOIt TepOHHS XapaKTepu3yeTcst Kak ides celfscinu (1eBa, IpeKpacHas,
Kak 21b(d). Brpouem, 3ToT «mpoctoi» BapuanT TONKHHY Cpasy MOKa3ajcs HEMPHEMIIEMbIM, U OH
TIPON3BEINl POKUPOBKY — BO3BPATHII «IIEMSHHHIIE» €€ UM, a «I04ub Teomenay oopena UM, OMsTh kKe
CBSI3aHHOE C AMUTETOM celfscinu — Idis. A BooOIIe, KOHEYHO, 3aKOHOMEPHO, YTO CEMaHTHKY PAHHETO
IIPO3BHINA DOBIOH M BAPHUAHT €€ HMEHH BIIOCJIS/ICTBHH BOILUIOTUT B ceOe ApBeH.

3ameTum, uTo 00pa3 AeBhl “ides celfscinu” pano 3anHTepecoBan TonkuHa. Tak, erie Bo Bpemst
npernogaBanys B JIuace oH Hammcan MecHIO Ha JpeBHEAHIIHICKOM Ides celfscyne — BapHanuio Ha
TeMy HMOXWIIEHHs YelloBeKa OecCMepTHBIM cymecTBoM. M mpencraBisieTcst, 4To 3Ta HEecHs OKasasa
orpesieNieHHOe BIHsHUE Ha popmupoBanne nucropuu Xypuna u Mopsen. Ho Taioke npencrasisiercs,
YTO OHA OKa3aJia CBOE BIUSHUE U HA TEHACHIINIO K TPArHueCcKOMY Pa3BUTHIO POMAaHTHUECKON HCTOPUH
DoBIOH U AparopHa:

Wa! ides @lfscyne, ond wa, wine mine!

Ond har ic nu wanize ana (34).

Tax, cnemys 3a pa3BepThIBAHHEM HCTOPHHU OT MEPBBIX 3aMETOK, TONKMH MOCTENEHHO MPHIIIEN
K BbIBOxy 4T0 «Aragorn did indeed love Eowyn, and never wedded after her death» (35). Ho ato
MBI 3a0eraeM BO BTOPOH 3Tar ()OpMHPOBAHHS HCTOPHH; ceifuac jke mpejyiararo BEpHYTHCS KO JTHIO
BCTPEUH BIFOOJICHHBIX.

Yro emie cneqyeT mox4epkHyTh? UTo BcTpeda MpOU30IIa B ACHBII 1€Hb, KOTa B 3TOH I0JKHON
3eMJIe y)Ke TOSBIIINCH MepBble TPU3HAKH HacTymaromei BecHbl: “blushing red at the tips of twigs
in presage of spring” (36). 1 3To ommcanue IMpHPOIBI YK€ JOBOIBHO OIM3KO K OKOHYATEIHLHOMY,
n3nanHomy B LotR (37): “blushing red at their fingertips, feeling the approach of spring” (38). To ecTb
— Oa, KaKk u 3amevaeT Mupuam JIuGpan-Mopeno (39), pomanTuueckass UCTOpUS DOBIOH HAauMHAET
aKTHBHO 000TamIaThCs KIACCHYECKON JIIOOOBHOI TOMHKOW (f0poi) TONBKO Ha TPETHEM 3TAalle CBOETO
pasButHs (TO ecThb B 1946 ). OiHaKo OHA HE COBCEM IIpaBa B TOM, UTO B 3TOIf paHHEH NCTOPUH JITOOBU
HUKaKUX CJIEJIOB «JTI000BHOM pedn» (sermo amatorius) He HAOIOIAETCs — MBI SIBHO OOHApY>KHUBaeM
JIMHUIO 8echbl a1006u (ver erat), HO 0e3 3umbl 11066u (hiems amoris). Bo3aMOXHO, 3TO ¥ HE CIE/bI
Jake, HO T€ caMble MAaTePUHCKHE MOYKH (JIaT. gemma) U3 KOTOPBIX BBEITATHBACTCSA NMOOET (aHII. germ
(40)).

Bripouem, 3Ty nepBylo KOHLENIMIO DJOBIOH, MOXKalyid, MOXHO Beienx 3a Jlubpan-Mopeno
OXapaKkTepu3oBaTh Kak o0pa3, monoOHbI BanbpxreoB. OnHako, Kak Mbl YK€ 3aMETHIIM, JBa TOAA
cryctst TOTKHH HEe CMOT MM HE 3aXOTeN BEPHYTHCS B CTApOE PYCIIO M PEelIaeT MpoIoXKHUTh HoBoe. 1
XOTSI TIepeJl TeM, Kak BHOBb HAJOJITO 3a0pocuTh paboty Hax LotR, ToIKHH ycreBaeT MPOABUHYTHCS
B CIUTeTeHHH 3anajHblX HUTeld ConpykecTBa He 0coOeHHO aaneko (41), HOBBIM — HO OMATH XKe, He
OKOHYATEJIbHBIIT — 00pa3 DOBIOH MOJTy4aeTCst BEChbMa SPKHM U HHTEPECHBIM.

k k k
Wrak, kak Mbl 3ametmiy, korna 10 oktsiopst 1944 1. TonkuH HaKOHEI-TO

BEPHYJICSI K ITOBECTBOBAaHUAM O TOM yactu CopyKecTBa, KOTOpas yIia Ha 3ara;

oT AMoH XeH (42), ocTaBiIeHHast HEKOTla TPOIKa 3aTepsiiach.
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Camo co0oif, OCHOBHBIC U3MEHEHUS B XapakTepe JOBIOH MPOSBUIINCH B TEKCTAaX, UMEIOLINX
orHomenue k Jlyaxappoy (43). Xopomro 3aMeTHO (110 COXPAaHHUBIINMCS YEPHOBHKAM), UTO CIIepBa
Tonkuu momelTancs cienoBath paHee paspaboranHoMy oOpasy. Tak, B pyxomucu A (44) (1o
kiaccudukanun Kprucrodepa) Aparops u DoBloH cUIT side by side with Ha nupy-TpU3HE; U TYT,
Kak OBl 6cnomHué 0 poMaHTH4eckor smHuM, J[k.P. Toponut AparopHa kK BecTpede ¢ TOOUMON — B
pykorcu C OH yKe He COIIPOBOXKAAET KopoJist TeozeHa, a CIIeNnT BIiepe].

W Bot 31ech Bee pesko Mensiercst: “Both the sexual and the sacred words have ceased to have any
content except the ghost of past emotion” (45) (46). OueHb HHTEPECHBI B 3TOM IIIaHE TEKCT HAOPOCKOB
Ha JIBYX JINCTax, MapKupoBaHHbIi Kpuctodepom kak pykonucs E (47), u npuMedaHus, BHECEHHBIC B
970 Bpems B cxemy ImaBst XX VII, u naan “Order of Tale” (48). OTmeTuM, 4TO 31€Ch MBI PACXOIUMCS
¢ Pomyanbiom SInom JlakoBcku (49), OTHOCHBIINM AT IIPUMEUAHUS K IPE/IIECTBYIOLIEMY IIEPUOLY
paboThl HaJl TEKCTOM.

TonkuHy BOPYr MpPEACTaBHIOCH, YTO AparopH is foo old and lordly and grim (50) mns
9TOH JIIOOOBHOI HCTOPHH, U €€ CIEe0BajI0 Obl yaanuTh. MOXeT ObITh, 9TO CBSI3aHO C TEM, YTO OH
BHE3aIlHO CMOT' MOCMOTpeTh Ha TpoTrepa co cropoHbl (51) W moOpasuThcs HACKOIbKO OH old-
looking. CooTBeTcTBEHHO, 1 00pa3 DOBIOH CJICAOBATIO U3MEHHUTH — C/EJIaTh €€ KEHI[HHONW-BONHOM
(Amazon), cecTpoii-Ou3HeIOM DOMYH/A, a TAKKe M OJaronoiIyvyHo IPUBECTH ee K TuOenu B OUTBe.
ITpudeMm 371eCh BCKPBIBACTCSI 3aHUMATEIIbHbIN JICKCHYECKHI HIOAHC: TOIKHH B CBOMX PACCYKACHUSIX
HCTIOJIb3YeT UMEHHO JIeKceMy Amazon, a He weelcyrge wnu valkyrja!

Bnpouewm, 3aberast B oyepenHOW pa3 BIEpes, 3aMETHM, YTO AparopHy He CyXIEHO ObLIO
octarbea 000b1eM. COOCTBEHHO, APBEH KaK nepCoHa WCTONBOIb HAYWHACT MPOSBIATHCS B XOZIC
pabotsr Hax miaBamu “The Passing of the Grey Company” u “The Muster of Rohan” (Brawane sTo
Obuta equHast miaBa XLV), To ecth 310 coObITHEe oTHOCHTCS K 1946 rony (sic!). Tak, pa3pabarsiBas
cueny BcTpeun AparopHa ¢ ero Cepoit pyxunoit, aBrop B pykonucu C (mo kiaaccupuKaruu
Kpucrodepa) BBOOUT (parMeHT, B KOTOPOM IOSIBISICTCS LITaHAAPT, JOCTABICHHBI XambapamgoMm.
[MoxmernM, 9TO MOSIBICHUE 3HAMEHU 371€CHh BIOJIHE OXKUIAEMO — OHO MapKUPYeT TPaHC(HOPMALHIO
osoXeHust AparopHa (00pa3HO BbIpakasich — OTHBIHE U BIIPEAb OH HE Oakanasp, a 6annepem).

W 3nech nopora HamMx paccyKAEHUH BHOBb CBOPAuUMBAET Ha Napy AECATUIETUH B MPOLUIOE
— Ko BpemeHH pabotsl TomkuHa B yHuBepcurere Jluaca. B cratbe «/Jonornenus x nexcuxoepaghuu
cpeoneanenutickoeo aAzvika» JOK.P. MpeIIpUHAMAET MOINBITKY BOCCTAHOBHTH ITHMOJIOTHIO CP.-
aHmI. cjoBa burde «rocmoxka, jaeBuiiay. HaOmromass pa3BuTHe B aHIIMHCKOW aJTUTEPAIlMOHHON
033U CUCTEMbI CHHOHUMOB, OH OTMEYaeT OJHY 0Cco0y0 (DYHKIIHIO, IPUIMCHIBAEMYIO JKSHIIMHAM
TpajMLeil — 3aHATHE IIMThEM, BBIIIMBAHHEM, TKA4eCTBOM. J[amMa 3a TKALKUM CTaHKOM U JICBHIA
B CBOHX ITOKOSIX 3@ BBILIMBAHUEM 3aHUMAIHCh nodobarowum um oerom. OTCroaa, HampuMep, obpas
MenuaH U ee CITyTHHII, YKPaCUBIIMX rodeieHamu 3aiibl MeHnerpota. Bot u 3a cmsieom, octaBieHHbIM
Xanbapanom, pasnuyaica macrep. M B mammuonucu M, 3amensiomeil pykonuch C, HakoHell
nosiBIIsIeTCsl aHOHUMHAs 1oka Jlenn Pusenpenna (the Lady of Rivendell).

Takum o6Gpa3om, Ha mIedn ApBeH IePeKJIaIbIBAIICS TOT HACAIBHBIM 00pa3 aHIIIOCAKCOHCKOH
KCHIIUHBI (you are a woman, and your part is in the house) (52), KOTOpbIii OKa3aJICsi HEMOABEMHBIM

UL CMEPTHOI DOBIOH, K KOTOPOW MBI BHOBb U BepHEMC (B OKTSOps 1944).
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HWrak, k yemy xe J[x.P. mpuxoauT B Xxo1e CBOMX Pa3MBIIIICHU?

Ot cambIx kpaiiHOCcTell TONKMH yaep)KMBaeTCsi M IPHHUMAECT KOMIIPOMUCCHOE pEIICHHE:
COXpaHMTh JII0O0BHYIO JMHHIO, — “Aragorn and Eowyn meet the King” (53) — Ho nnpuBens ee kK ”HOMY
3aBeplieHuo. B To xe Bpems B30p [Ik.P. PHUKOBBIBAIOT 1 HOBbIE — aMa30HCKUE — YEPThI B XapakTepe
DOBIOH, KOTOPBIE, COOCTBEHHO, M TOJKHBI IPUBECTU €€ K CMEPTHU. 31ech 00HAPYKUBACTCS BIMSHHE
nonysipHoro B CpeHeBEeKOBbE Tparmdeckoro oOpasa JeBHI-BOMTENIBHUIBI KaMmuisl — reponHH
«OHeuapl» Beprunmust v ee MO3MHHUX TMepeaeiok (Hampumep, aHoHuMHoro pomana XII B. Enéas
(«Dueit»)) (54), norudasiIeil B CpakeHUH, «KaK 110100a0 peiapio». [loatoMy 1 xapakrep DOBIOH
yke uHoi: J[x.P. BKIIaJpIBacT B €€ ycTa pedb O TOM, YTO JKCHIIHHBI TaK)Ke JIOJDKHBI BHICTYIIUTH C
BOWCKOM, Kak 3T0 ObwIO BO BpemeHa bpero. M 5To He mpocCTO cioBa: 4yTh IO3KE OHA IIPOCTO
KOHCTaTUPYET, YTO MOCIeaAyeT 3a CBOMM JIOpaoM; M BCe ICKH3BI ISITOW KHHUTH C OTUM COIVIACHBI —
“Eowyn rides with Eomer and Theoden” (DoBun yesxaer ¢ Domepom u TeoneHoM), Tak ke Kak U
OCTaTKH OT KOMILIEKCA TOKYMEHTOB, COTPOBOXKIABIINX 3TH DCKU3HI (55).

[IpunoMunM, B HauasbHOW Bepcuu DOBIOH, MojpoOHas BanbxTeoB, He BHIENIACH aBTOPY
JICHCTBYIOIICH TepOMHE: ee POJib CBOJAMIACH K TOMY, 4TOOBI BIFOOHTHCS W KAaTh. HbIHEITHSS
DOBIOH aKTHBHA — OHA, KaK MaH, CILy)KUT CBOEMY JIOP/Ly COBETOM M CTaJIbl0, TO €CTh JICUCTBYET KaK
eepmanckuil I'epoil: «B BEPHOCTH JIOPIY BbIKAa3bIBas JOOIECTb B OMACHBIX /IS JKM3HHM CHUTYalLHsAX U
npuodperast U3BECTHOCTB — IIPAKTHIECKH oOpasen ronoro beoynbda.

OpnHako, TyT BBIPHCOBBIBACTCSI OfiHA MasleHbKas mpobiema. Her, yKeHIMHBI, HaXOASIINECs
B IIEHTPE MOBECTBOBAHMS, B AHINIOCAKCOHCKOM JIMTEpaType HaOIIONAIOTCS, — MOKHO BCIIOMHHTH
KIOHEBYIb(OBCKHUE 103MBI Elene (56) u Juliana (57) — HO X TEPOMHHM HE BBICTYTAIOT, KaK MPaBUIIO,
B cepouueckom amiurya. Enena ne Bener cBoux jronei B 6utBy, a KOnmana mocTymaer coriacHO
uzjeanaM ckopee passions epiques (58) (snuueckux cmpacmetr), HSKEIU TEPMAHCKUM — XOTS TOUKH
COIPUKOCHOBEHHMS 371€Ch OYEBU/IHO IPUCYTCTBYIOT.

«Kak npaBuiI0» — HaIllMCaIl MBI, H, JEHCTBUTEIBHO, €CTh APKUI IPHUMED JICBBI B 26POUYECKOM
amIntrya — nosMma Judith (59), naxonsmascsi, kcrath, B ToM ke konaekce Hayamna (Cotton Vitellius A
XV), uto u mosma beosyrvg (60). [Tonodno beorynbdy, Uynuds ciyckaercs B ryounsl Mopst (61),
YTOOBI CPA3UTHCS C BParoM pojia YeJIoBeuecKoro (62), u Hapox ee KIET ee Ha Oepery.

B srom mnane carm CeBepa M TepMaHCKHK 3I0C JAlOT Kyaa Oosee Oorarwlii Marepual,
Ppa3BHBaEMBIil BOKPYT (DUTYPEI 8a/ibKUpUlL, 9TO MOXKET BBI3BaTh COOIA3H TPAKTOBATh XKEHCKUE 00pa3bl
LotR niperMyIiecTBEHHO Yepe3 peLeIIHIo T000HOr0 BAILKUPHUN 00pasa, Kak 3TO JejaeT, Halpumep,
Jlecnu [lonoBan (63) — u coBepiiaeT ommOKy. Tak, MbI mocTapaeMcs MPOSICHUTD B
9TOM HCCIIEI0BAHUH, YTO (Urypa DOBIOH BOSHUKHET KaK contaminatio pasiin4HbIX
00pa3oB.

TIpuuem npuzercst moOpocaTh KAMHHU B CTEKISIHHOM JIOME M OTMETHTBD, YTO
npeanonoxenue Jpamuko, pasnensemoe [loHOBaH 0 perenuuu o0pasa BaIbKUPHA
B TaKHX JIp.-aHIL. TIEPCOHaXax, kak BampxteoB, Uynnds n FOnuana, camo mo cede
JIOBOJIBHO CIIEKYJIATUBHO (0COOCHHO 3TO KacaeTcst BambxteoB) (64). U BoBce He

BCC U3 TOrO, 4YTO I[OHOBaH rnojiaracT CHE:III/I(i)I/I‘{eCKI/IMI/I JUI BAJIBKUPUX Y€pTaMU,

AByseTcss TakoBbIM. Hambonee BrewaTnsomuil kasyc CIyduics ¢ PyKOAEIHEM
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— ¢ HuM JlOHOBaH coBepIIaeT THNWYHEHmyto ommOKy lepuorman (65) (ommOka CMEmeHHOTO
ocHoBaHus1). Tak, JKMBOIMCYs TKauecTBO lanajpuaiv M BBILUBKY ApBeH, JIOHOBaH MHHT 3TH
nestust “the dominant valkyrie-specific traits” (IOMUHUPYOIIUMH YePTaMU, CIICHUPHUCCKUMHU IS
BaJIbKUPHHN), a HE TPYAaMH K€H, 3aHUMABLIUXCS nododarowum um oerom. U, B obiem-to, B TOM,
YTO JKCHIIMHA «KpacuBas» U beagum gehleceste, hringum gehrodene (AparolieHHOCTSIMH yBELIaHHAS,
KonbIlamMu ykpamennas) (J, 36b — 37a), 3aciyra BoBce He Jleonnna Unbnua. Hakonen, otaensHO
ClIelyeT TIOMSIHYTh LIEPEeMOHHA MOIHOIICHHUS BUHA — 311€Ch U BOBCE IIPOUCXOANUT 00paTHOE SIBJICHHUE:
B 00pa3 6anbKupuu POHUKACT PELENLHs 00pa3a Kopoiesbl.

HWrak, B cremyromeit pykonucu F 1imaBel crieqyeT HoBellee onmucaHUe BHEITHOCTH DJOBIOH:
“a woman with long braided hair, yet she was clad as a warrior of the Mark, and girt with a sword”
(66). B Heckonpko Gosee pa3BEpHYTOM BHUJIE 3TO M300pa)KeHHE DOBIOH OCTAHETCS B TEKCTe LoiR:
“a woman with long braided hair gleaming in the twilight, yet she wore a helm and was clad to the
waist like a warrior and girded with a sword” (67). 3akoHOMEpHO, YTO OHO MOAOOAET OMHCAHHUIO
6caonuxog, BosHuKarmemy B TiiaBe «The Riders of Rohan»: «their hair, flaxen-pale, flowed under
their light helms, and streamed in long braids behind them; their faces were stern and keen. In their
hands were tall spears of ash, painted shields were slung at their backs, long swords were at their
belts, their burnished skirts of mail hung down upon their knees» (68). K coxanenuto, Kpucrodep
He n3nan B HoME qepHOBOro HaGpOCKa 3TOr0 ONMUCAHHS, OTPAaHHIMBINUCE (pa3oii, uto oH, «though
rougher in expression, is very much as that in TT» (69), — Tem He MeHnee, To, uTo Jk.P. pemmn
COXPaHHUTh ATOT MAPAJUICIU3M, M TaK BeCbMa HarsigeH. B 3ToMm ommcanun ocobeHHO Opocaercs B
I71a3a OlHAa MaJICHbKas, HO XapaKTepHas JeTajb, MEPEKIUKAIOMmasics ¢ moaMoit Judith — wundenlocc
«CIUICTEHHBIC BOJOCHI», OTIMYABIINEG HyAEHCKHX BOMHOB (CTpoka 325) OT MX NPOTUBHUKOB, H
Takas )K€ «BOCHHas» npuyecka y camod IOmudu, xorna oma uper yomsare Oinodepna (IMHUS
103b). Dto crneunduyeckn aHIIMACKas JeTalib: B BepcuH Bysbrarel Mbl ee He Haxomum. OueHb
MHTEPECHA MI09TOMY «IIaTeTHyYeCcKast OLnOKay, nonyiieHHas nosanee Jix.P.: korna DoBIOH peicTaeT
nepen, Koposxem-Ilpuspaxom, ee BOJIOCHI BHE3AITHO OKAa3bIBAIOTCS PACIYIIEHHBIMU, YTO JIOJDKHO
MOTYEPKHYTh, YTO NIepe]] HA3TyJIOM He BOMH-MY’KUHMHA, a IEBYIIKA.

M3menenne xapakrepa TEpOMHH YK€ OTOPOCHJIO HayajdbHbIM CIEHApUH OTHOILCHUI
BIIOOJICHHBIX: DOBIOH HE CHJMT B IaJaTe 3a ISUILAMH U JKJIET, & CKPyYHBACT CBOIO HUTb B IOJIOTHE
entrelacement’a. OHa cienyer 3a cBouM Jlopom, Kak IpejnoiaraeTcs — K CMEpTH, HO BMECTE C
AparopHom. U TyT, eme B Xoze «pa3MbILUIeHUH ¢ KapaHgamom» (B texcte E), BozHHKaeT uues —
ee BoyiBuraer Teoxen (sic!): ucnonb3oBars [Ipoxon Ckanst (70) (the Scada Pass), 4ToObl BbITH
NPOTUBHUKY BO (JIaHr. AparopH BbI3BIBA€TCS IIPOBECTH ITOT MAHEBp, BCIEICTBHEC YEro IyTH
BITIOOJIEHHBIX Pa3/eisioTcs, a DOBIOH BCTyIaeT Ha cBoio Tpomy cMeptu: “Theoden slain and Eowyn
slays the King of the Nazgul and is mortally wounded” (71). 3ameTnm, 4TO MPOUCXOSINEE HA HAIIMX
[1a3ax OTMEHHO MJUTIOCTPUPYET TOJIKHHOBCKYIO aJTI03UI0 O ero pabote Hax nonotHoM LotR B Leaf
by Niggle (72)

Belme Mbl ye OTMEUadM O JOIyCTHMOM BIMSIHUM 103MBI Ides celfScyne Ha pasBuTHE
CIOKETa, HO CJICAYET YUECTh U IPYroro doinee Oau3zko2o aktopa (1art. actor). 16 okrsiops Jx.P. mumer

Kpucrodepy: “I have lectures again, and also Pearl” (73). Koneuno, HauBHO ObLIO ObI POBOAUTH
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HapajuIesid MeKly DOBIOH U yMepILel B MIIaAeHYeCTBE IeBOUKOi. OHAKO MEX Iy
ckopObIo otma, yrparusmiero “his precious pearl withoute a spot” (74), n ckopObto
AparopHa nocie rubenu J0BIOH €CTb YTO-TO ofliee.

U BOT TyT, 11071 3aHABEC OYEPEIHOTO Tara paboThl HaJl TEKCTOM, KOTZIa HOBast

JMHUS MCTOPUM AparopHa ¥ DOBIOH YK€ NPAaKTHYECKH Obula CIICTEHA, MBICIb
Tonknua coBepaeT ouepeHON KyHIITIOK. Brimucas iBa acku3a kuuru V (75), o
3aberaet BIiepe/ U muieT GpparMeHT o3ariapicHHbI Kak «Fall of Theoden in the Battle of Osgiliathy.
U xot1s B HeM cka3biBaeTcsi 0 Tubenu TeoneHa, OCHOBHOI yrop Bee e MPUXOIUTCS Ha IMOCIeyolee
CTOJIKHOBEHME Haj TesioM Kopossi: cusiolas DOBIOH, COIVIACHO HAMEYEHHOM CXeMe, OCIapHBacT
npaBo Tenn Hazxpyrarsest Haj naBmmMm (cp. ¢ @mwm n Knmm vag tenom Topuna). U Tyt cirydaercs
cTpaHHOe — DOBIOH CcpyOaeT ToJioBy TBapu vulture-form (momoOHOU CTEPBATHUKY), U CHCIICHHOC
6e3mtaBoe neumo (a headless thing), notepsiB Gpopmy, 6exuT k cBoemy cosnarenio (76). B yxace ot
yBUEHHOTO OeKUT Bolicko rokaH (Haradhoth), a monn Munac Tupura 1 Mapku, 0CBOOOKICHHBIE OT
Binactu Tenu (the Shadow), npecnenyror ux.

B omnpeneneHHOM CMBICIIE ATOT PE3KH MTOBOPOT BHIMTCS 3aKOHOMEPHBIM MTOTOM HOBOPOTa
xapakrepa JoBioH Kk nomobnomy Uymudu (77). Camo coboit, 3T0 He OyKBalbHOE BOCCO3JaHHUE
(alyner mosmel Judith, — «JleBa oTcekaeT roioBy Temuomy Jlopay, BO3IIaBiIsSBIIEMY apMHUIO Bpara,
MOZICTYNUBIIETO K cTeHaM [pana» — a free reworking of the original. Tonkuu eme manblie aBTopa
MO03MBI OTXOAUT OT Oubeiickoit Mynndu (78) u co3maet cBoi 00pa3 «HACTOSIICH TPECBHEAHIIIUHCKOM
IOnudu, Tounee otoOpaxasiieil «CeBepHYIO TeOpHIO MykecTBay (79). 1abbl 1 CTOIKHOBEHHE OBLIO
SBHBIM, a 4ynoBuuie — uynopuiieMm, «Mymups TonkuHa» naxe BCTymaer, nogooHo Onmane, B
fivting (80) (yctHOE cpakenue). B obmiem, ona mocrymnaer, Kak repoil, HaXOAAIIUiics: B TepornyecKoit
CHUTYaIHH.

Pasymeercsi, 3T0 BIMSAHHE HE cielyeT abCOTIOTU3MPOBaTh. Tak MbI yKe MOIMETWIH 3[eCh
KE U IXO-MOTHUBBI OT 1109MbI FOuana — BepHOCTb DOBIOH cBoeMy JIopay, HecMOTpsi Ha OOelaHus
MydeHHi Ha3ryioM (81).

Ho BepHemcest k 3x0-00pazam mosmsl Myouge.

B sToM HeOonbmiom Tekcre 3ameTHO, Kak J[x.P. cxomHO ¢ aBTOpOM MO3MBI BCTpaumBaeT
JIMHTBUCTUYECKUE TPOTUBOMOCTABICHHUS B TEKCT: CHsAtoLIas DOBUH — all had feared the light of her
face (82) n About Eowyn the light of day fell bright and clear (83) — nporus Tenu nasryna (The great
shadow descended (84) v the men ... released from the Shadow swept up (85)).

DOBIOH MOCHLIAET Ha3rysa K ero coszuarento (Caypony), u a headless thing (6e3ronoBas TBapsb),
u3naB a long thin wail (TonTUI TPOH3UTENBHBIN BOILIB), BBIOIHSET 9TO paclopsbkeHue. B mosme xe
MIOYEePKUBACTCS, UTO MOCIIe Ka3HU geest (myma) OnodepHa, nmokunas ero fila leap (Mep3koe Terno),
orObiBacT B Hell; npudem oTObIBaCT B hellebryne (aackuii OroHb) 6€3 roJIOBbI, TO €CTh HEIIEIOCTHOM
— UJICHTUYHON CBOEMY (PM3HUYECKOMY COCTOSHHUIO.

Taxoxe u 00pa3 BouHoB 3anana (the light reborn was strong on their swords and spears. They
drove the enemy into the River (86)), mpencraer Kak BbDKUMKa n3 ctpok 301-310a Judith:

Hi da fromlice fagum swyrdum,

hzeled higerofe, herpad worhton
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purh ladra gemong, linde heowon,
scildburh sceron. Sceotend waron
gude gegremede, guman Ebrisce;
pegnas on da tid pearle gelyste
gargewinnes. par on greot gefeoll
se hyhsta del heafodgerimes
Assiria ealdordugude,
ladan cynnes (87).

Wrak, ceil ouepeaHONl «CBETIBIM NPOMEXKYTOK» paccyxkaeHud ToiakuHa 3aKaHUYMBAETCS
BO3BpAIIECHUEM B CTAapyIO KOJICIO ABKAaTacTPo(sl — DOBIOH HE IMOrHOaeT, a, CIIeJOBaTeIbHO, U OpaKy
AparopHa 1 DOBIOH CY)XIEHO cBepluuThes. M crpanHO, uto PoHHM JlakoBcku He 3aMeuaeT 3TOro
noBopora (88). OnHako XapakTep AEBYUIKH HbIHE cTan 0ojee CIOKHBIM U NIyOOKHM — Beldb IHOJ

obpazom I0andu mogobHsIe BanbXTeoB UepTHI B HEll TaK)Ke COXPAHSIIOTCS.
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Ne 66, c. 13-22; KprokoB A.A. O Bpero — «mepsom koposie Mapkuy // [amaatup Ne 67, ¢. 16-30;
KprokoB A.A. Kopons XenbM, nwin B nentpe entrelacement’a // [lamaatup Ne 68, c. 17-33.

(13) U, 651TH MOXeET, ¢ I'BuHEBpOi U3 «The Fall of Arthury; cp.:

lady ruthless (6e3xanocTHas Jeau)

fair as fay-woman and fell-minded (npexpacHas, Kak ¢es, ¥ KeCTOKOCepIHas),

in the world walking for the woe of men (npulIeaas B MUP Ha TOPE MY>KIUH).

(14) Tenrens TpuxabIM3BECTHBIN B3sUI B keHbl MopBeH u3 JloccapHaxa, KOTOpOH pOXUpPpUM
nanmu npo3Buile Steelsheen (CtanpHO# Oneck); cp. ¢ Elfsheen.

(15) LotR, TTT, Book III, Ch. 6 “The King of the Golden Hall”. B pabGore Han Tem, 4To
BIIOCJIC/ICTBHH cTaHeT TekcTamu miaB “Treebeard” u “The White Rider”, 6b11 HeGomnbI10# nepepsIB
B HECKOJIBKO MECSIIEB.

(16) LotR, TTT, Book III, Ch. 5 “The White Rider”.

(17) Moser mokaszaTbcs CTpaHHBIM, YTO cxema TJIaBbl BO3HMKJIA Tak Mo3aHO. OpHako, B
TAHHOM CITy4yae 3Ta «IyTaHHIa» MopoxkaaeTcsa moxxoxoMm Kpmcrodepa k m3maHHIO 4epPHOBHKOB
LotR: oH cTapajicsi CKOMIIOHOBAaTh MaT€pHANBl 110 INIaBaM COIIACHO W3JaHHOMY TeKcTy. B ToT
ke MoMeHT, koraa J[k.P. 3amuckiBan To, uto Kprcrodep Beiaennn kak nepsyio pykonucs (the first
coherent and legible manuscript) wmm yeprosux (draft) u nepenpasnennsiii uepnosux (revised draft),

9T JOKYMEHTHl OTHOCWINCH K uepHosou pykonucu tiaBel XXVI. Kpucropep HaszbiBaeT Takue
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PYKOIIHNCH, U3 KOTOPBIX BIIOCIEACTBUU (POPMHUPYIOTCS ABE M Ooiee IaBbl, «(OPMOI BOIIIOIICHUSL
pasBuTHs HappaTuBay (the vehicle of the development of the narrative). Ho, B npuHIumne, cxema Moria
CO3/1aBaThCs M B X0Je pabOTHI HaJl [TIABOIt I KaKOH-TO ee yacTu. Kak mpumep MOXKHO IPUBECTH yiKe
yMuHaBIIasics cxema Bropoit yactu Imassl ‘XXIII’. B Tor MmomeHT BpeMenH, korna TonkuH padotan
HaJl 5THM HappaTUBOM, — JeKaOpb-sHBaph 1941 — 1942 rr. — mmaBa XXIII npencrasisiia codoit Ty
camyo «(hopMy BOIUTOLICHHS pa3BUTHsI HApPaTHUBay U BKIIIo4aja rpsaynme masbl “The Departure of
Boromir” u “The Riders of Rohan”.

(18) Dnerus «Crpanunk» (The Wanderer) maxomutes Ha 1. 76 — 1. 78 006. DKcerepckoro
Kojekca. TOIKMH OTHOCHJI 3TO MPOM3BE/ICHNE K JKaHPY SMHUTAQHUU U Ja)e HUCIOIb30Ball €ro B 9TOM
kagecTBe B cBoeM «lIpomambHoM oOpameHni», HoO B TO XK€ BpeMs IIeCHb AparopHa — 3TO BCE XKe
anerust. C 9TUM JIUTEpaTypHBIM IIPOU3BEICHUEM CBSI3aH OJMH U3 «IPO(ECCHOHATBHBIX JOJITOCTPOEB)
Tonxuna. Eme B 1933 rogy emy B coaBropctBe ¢ O.B. I'oproHOM npeiokuin n3aaTh ABE 3JIETHU
— «Crpannuk» n «Mopectpanauk» (The Seafarer) — s cepum Methuen’s Old English Library.
Opnnako nake [opmoH HE cMOT B JaHHOM Cilydae MOABUTHYTH ToikuHa paborarh sxuBee. A B 1938
r. ['opnon ymep, u pabora BoBce ocraHoBmiIach. J[x.P. ke Tak n He cMOr HaliTW BPeMEHM, YTOOBI
JOBECTH padOTy 0 KOHIA, U B pe3ynbrate B 1969 1. snerus Oblia M3AaHa B CEPUU YCHIIUSIMU €TO
yuenukoB — T.I1. Jlanaunra u A.J[x. biucca.

(19) «Onucanue ee [DoBroH] U ee JT00BH K AparopHy».

(20) «AparopH xeHHUTCs Ha DOBIOH, cecTpe Jomepay.

(21) Hanpumep, Bemukmii Por Buanbum (Windbeam), ymomuHarommiics B IHCbMax
PoxnectBenckoro Jlena ot 22 nmexabpst 1941 r. u na CouenbHuk 1942 1., mosiBisiercst kak Por
OneHauis, UCHOIb3YeMblil «B KpaiHel Hyxue» (only in extremity — OIpENENCHUS COBIANAIOT
JIOCJIOBHO), B TTaKeTe JOKYMEHTOB, Ha3biBaeMbIX « The story foreseen from Lorieny.

(22) PasBuBas pacckas I'enganbda o cronkHoBeHun ¢ Ganporom, JDx.P. Haxomut, uto oped,
CIIACIIMi €ro ¢ BEPUIMHBI TOPbl, OTHEC €ro 3aTeM B JIoTIopusH.

(23) 3omorToit BeHel ¢ 3eIEHBIM KaMHEM Ha TojIoBe TeosieHa NOSIBISIETCS B 4iUCMOBOU 8epcuul
raBbl XX VII.

(24) BripaxeHue, KOTOPOE JIETIIO B OCHOBY HCIIOIB30BaHHOTO TOMKUHOM Oubneusma (the hour
is at hand), ynmorpe6msocs B HoBom 3aBere: «Cun citoBa roBopmit Mucyc y COKpOBHITHHITBI, KOTAA
YUYW B Xpame; U HUKTO He B3su1 Ero, notomy uto eme He npuen yac Ero» (Mo. 8:20). B nactosiee
BpeMsl 3TOT OMOIeH3M yHoTpeOsieTcss B CIEAYIOMUX 3HAYCHUAX: 1) HACTYNHIO Ybe-TO BpeMs
YMHpaTh, KOMY-JIHOO CY)KIE€HO yMepeTh; 2) HACTYNIJIO BPeMsl 4ero-IH00 BayKHOTO, 3HAYUTEIHHOTO,
onacHoro u pematoriero. OueBuano, uro /x.P. nenaer 3aeck ynop Ha BTopoe; OJHAKO MHTEPECHO,
YTO TOTZA, KOTJa OH 00pamancs K KaTacTpopUIeCKOMy BEHIy HCTOPUH, aKTyaIbHBIM CTAHOBHIIOCH
TIepBOE 3HAYCHHE.

(25) DabderoH, DAb(HCTOH, HOCUTETH MOETO 3EJICHOTO KaMHS

Ha 1ore noz cuerom 3eneHblit KaMEHb Thl Y3PHU.

Bamsaan, Onbderon! B Tenn remHoro TpoHa
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Yac, 4To I0JT0 K 1al TeOs, HacTall.

(26) Hucvmo Ne 89. K Kpuctodepy Tonkuny, 7— 8 HOsiOpst 1944 1.

(27) «... HaM 1aHO PA3IMYUTb ITOT OTOJIECK B JIMLAX IPYTHX (a TAKKE U B JFOMISX, BOCTIPUHSTBIX
yepe3 M000Bb)» (nep. C. JluxadeBoii).

(28) «u 3arem, "aro, MBI ITOE/IEM BMECTE).

(29) LotR, TTT, Book 111, Ch. 11 “The Palantir”.

(30) Cxopee Bcero, 3ToT cpok Obut emie Oombiie. [lockonbKy ferminus ante quem (camoit
MIO37HEH BPEMEHHOH TpaHMIeH) Ul Hac CIyKHT nmuchMo K CToHim AHBUHY OT 7 nekaOps 1942
rofia 0 TOM, «4TO KHHUra JocTuria yxe raBsl XXXI». OnHaxo ferminus post quem (camasi paHHSASA
BpeMEHHas TpaHuIa) nokaseiBaet 4ro JIx.P. paboran Hax maBoit XXX merom 1942 r; cMm. Takxke
3ameuanne Kpucrodepa, uro “all this part of LR was written as a whole” (Bcs aTa wacts BK mucanace
KaK OJTHO IIEJIOE).

(31) x.P. BHOBb MeHsieT emy ums — Tenepb oH JoBopen (Eofored), uro oGHOBisieT ero
poxcTBeHHyI0 cBs3b ¢ kiaHoM Eo-. Ho ysxe B uucmosoii pykonucu rnasst Jx.P. Hakoren onpenensercst
¢ umeneM Teonpen (Theodred) u naxce MumoneTHo npeanonaraet, 4to TeogeH ObLT ero OTIOM.

(32) 3amerum, uyTO XOTs OT oOpaza «modepu Teomena» Jx.P. m orTkaszancs, HO HMS OH
BIIOCJIE/ICTBUY BCE ke ncroib3oBan uist Jluc, marepu Onmm n Kumn.

(33) 3ameTum, 3TO OOBIYHOE CAKCOHCKOE MMsl, MMEIOIee 3HAUeHHE «Nb(pHICKas KpacoTay
(HampuMmep, Tak 3BaJil OAHY U3 Cynpyr Dasapaa Crapiiero).

(34) VBEI, ieBa BONIIEOHOH KPacoOThL, YBBI, APYT MOM!

4 C€/1 s HBIHE U )KUBY OAUHOKO.

(35)«AparopH IeiicTBUTENBHO JTIOOMI DOBIOH U TaK U HE )KEHUJICS MIOCTIE €€ CMEPTI.

(36) «mokpacHenM KOHYMKY BETOUEK B IIPEI3HAMCHOBAHHU BECHBI» (TO €CTh HAIMIIUCH IIOYKH
Ha BETBSIX MB).

(37) XoTs XpOHOTON OKOHYATEIEHON BEPCHH U CABUHYIICS BIEpen — 9To He 31 sHBaps, Kak B
pyKomucH, a 2 Mapra.

(38) «mmokpacHenn KOHYMKH BeToueK. ONIyIanock NpruOIMKeHNEe BECHBD).

(39) Cwm. Libran-Moreno, M. “Greek and Latin Amatory Motifs in Eowyn’s Portrayal” //
Tolkien Studies: Volume 4; 2007.

(40) Cp. c mometkoit “first germ” (mepBbIi POCTOK), MocTaBaeHHOH TOJIKMHOM Ha MEPBOM
ueprosoll pykonucu tiasbl | — “A long-expected party”.

(41) Tonkwu npopabareiBaeT myTh [eHmanbpa u I[lummunaa no crem Mwunac Tuputa
(mponomxkasi To, uTo oH Havan B pykomucsx miaBbl XXXI “The Orthanc-stone. The Palantir”), a
MIPOYNX KOMITAHBOHOB — 710 JlyHXappoy, 1, HOMUMO 3TOTO, ETaeT HECKOIBKO XPOHOIOTHYECKUX CXEM
(B cTpeMIIEHHN CHHXPOHHM3HPOBATh MEPEIUICTeHNEe HCTOPHIT) M DCKU3BI KHATH V (Kak OH Iojaraer B
TO BpeMsl — IIOCJIEAHEH).

(42) Han uctopueit @pono u Coma (coObitus uerBeproii kuuru) Tonkun padorain ¢ 31 mapra u

110 koHna Mas 1944 roga. U eme B Hayane uroHst ToJKMH ObUT 3aHAT CO3MaHMEM MAIIUHOINCH KHUTH



£ Manantup Ne73 b+ 54

IV —Bocems maB (¢ XXXIII mo XL).

(43) LotR, TRotK, B 'V, Ch 3 — “The Muster of Rohan”.

(44) Ix.P. Hukak He TUTymyeT 3TH pykonucu. Ho B Ockusax kHurn V otHOocuT uX Ko I
m1aBe. TakuM 00pa3oM, CyIIeCTBOBAIN JIBE CHCTEMBI HyMEPAIHH, — CIIONIHAS U 110 KHUT'aM — HO MBI
MIPEIIOYTUTETEHO OyIeM HCTIONb30BaTh CILTONIHYIO.

(45) «O0ba [nekcukoHa], ¥ CEeKCYaJIbHBI M CaKpaJbHBIM, TOTEPSUIN CBOE 3By4aHHE, TOMHMO
npu3paka ObLI0H MoI». TOMKHH MHIIET O BRIXOMANIMBAHUH CEMAaHTHYECKOTO 3HAYEHHUS CIIOB.

(46) ITucemo Ne 86 x Kpucrodepy Tonkuny, 23 okrsaops 1944 1.

(47) D10 TO, YTO Ha3bIBACTCSA «PA3MBILUICHUS C KapaHAAIIoM» (4eM u LeHHbI). [loaTomy,
KCTaTH, 3TH IPUMEUAHNS ¥ HE BCETIA MOCIE[0BATEIIbHBI — HAIPUMeEpP, DOBIOH B HUX U Pa3HOCHUT BHHO,
U CHJTUT PSZIOM ¢ AparopHoM (WITH HE PSIOM).

(48) Boobiie-to TonkuH 0TOpachiBaeT 3BKATACTPOPUUECKOE OKOHIAHHE HCTOPUU HECKOIBKO
pasbmie: Mexay pykomucsiMu C u D oH HaOpachIBaeT cxeMy JAajibHEHIIeH UCTOPUH U TUIaH padoT
Hax kauroit V (Kpucrodep mapkupyet sti qokyMeHTs! kak Dckn3 | u Dckns II), n pykormces E — ato
pasBuTHE HeH cHOPMUPOBAHHBIX B HUX.

(49) Lakowski, R. 1. “Tolkien’s Love-Triangle: Aragorn’s Relationships with Eowyn and
Arwen” // The Ring Goes Ever On. Proceedings of the Tolkien 2005 Conference, 2008.

(50) «couiikoM cTap, O1aroposieH 1 MpadeH».

(51) IMucemo Ne 83 x Kpucrodepy Tonkuny, 6 okraops 1944 1.

(52) «TBI — KEHIMHA, ¥ TBOSI TOJIST — TOM.

(53) Tax Oyzmer u B pa3BHBAIONIMXCS OTCIOIA BapHaHTax TekcTa — pykormucsx F u G u
mammHonnen H (mo xnmaccudukanmu Kpucrodepa); To ecTb ocTaeTcss HEM3MEHHBIM M OOCIIaHHe
IpsiTyIIeil BCTpeun, U ero BOIUIOIICHNE B )KU3Hb.

(54) Tak, Onepuxk Burtanuii B Historiae ecclesiasticae naswpiBaeT M3abens ne Kow,
BO3IIIABJIIONIYIO BOMCKa, «1I0M00HOI neBe Kamumiey.

(55) D10, HapuMep, (parMeHT, o3ariaBieHHbIH TonkuHoM Kak Fall of Theoden in the Battle
of Osgiliath; a taxxe xapra ['ongopa u Bpemenubie cxemsl (the Chronology) — C, D u S mutoc
HeMapKupoBaHHbIH Kprctodepom GpparMeHT (0TAeIbHAs CTPAHHULA).

(56) Mosma Elene naxomurest Ha jut. 121 06. — 133 Bepuensckoro kozpekca. B ocHOBY 1mosMer
Enena monoxeHbl HONYJIpHbIE B paHee cpenHeBekoBbe /[lesnus Kupuaxa. TIoMuMO TOOMBI M3
AHITI0CAKCOHCKOHM JTUTEPATyPHI 10 3TOI TeMe COXPaHMINCH Be ToMuanu 00 Odopemenuu Uemuniozo
Kpecma (Finding of the True Cross) n pparMeHT 1oz HazBaHUEM Buodenue Kpecma.

(57) Hoama Juliana naxomurcst Ha 1. 65 — 76 00. B DKceTepckoM Kojekce (TO ecTb
npexmectByet snerun Cmpannux). 51 nonararo, uro Ha KroneBynbda B 3TOM MPON3BEICHNN OKa3all
HEKOTOpOe BIMsIHIE « JHKOMHH cBsitoi Bapsape» Jlamacknna. XKurne FOnmmaHb! Ob110 IepeBeneHo u
Ha Cp.-aHIL. s13bIK — Seinte luliene —naxonutcs B pykonucu Bodley 34. B 1936 rony Cumonn Pozanus
Tepesa Onunpe 1’ ApaeHn nyonukyet padory «Liflade ant te Passiun of Seinte luliene», B KOTOpoii

OTpaXKaroTCs B3MIAAbBI CaMOTO Tonkuna.
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(58) B ommmume OT «UCTOPHYECKHX» martyria, 3TO O4eHb (POPMYIBHBIH JKaHp, MHOTOE
MIOYEPIHYBIINI Y aHTUYHOTO poMaHa. VIcTopuu 9TOro jkaHpa MOBECTBYIOT O JOINPOCAX, IBITKaX H
Ka3HM CBATHIX JKEH U My»Kel, HCIIOBEIOBABIINX BO BPEMsS TOHEHHH Ha XPHCTHAH.

(59) B anmmocakcoHCKO# TUTEpaTypHO# Tpagunuu anokpududeckas Kuuea IOougu Bbi3Bana
JIBE PELCMIINU — aHOHUMHas1 1o3Ma Judith u romuius ab6ara Dibdpuka (B mpose).

(60) Kax n3BectHO, kozieke Hayamna Obi1 co3an pykamMu ABYX CKpUNTOpPOB. Pykoii BToporo B
pykomucu ObLT torucan beogynvgh n BHeceH pparMeHT Myoughu. Ilpudem MHTEpECHO, 4TO OO0 OH
caM TBOpYecKH 00padoTai hparMeHT, 1100 KTO-TO IIPOU3BEI OTY OIeparuio paHee. K BbIaiIeHeHHOMY
(parmenty Obu1 omucat [posor (10 cTpoku 7a) NepeKIMKAOLIMNCS C KOHIIOM IT03MBI: TaK, B «IIEPBBIX
CTPOKax» MOCTYIUPYETCSI OPEHHOCTD (HEHAIEKHOCTB) CYLIETO: tweode gifena indys ginnan grunde, a
B KOHIIE TT09MBI «COMHEHHMSD) pa3penIaloTcs IpuodpeTeHneM ciasbl. 1 3To, kak MHE IpeICTaBIIseTCs,
MePEKIIMKAIOCh IJIsl BTOPOTO CKPUIITOPA C TEMOIl Mmpebiay el mosMbl. Takum 00pa3oM, OH HpHUBE
MIpUMeEp «XPUCTHAHCKOH cIaBbl» (Haercs [ocnomoM, a He JTF0AbMH) OTTSHSIOMINHN TPEIBLTY .

(61) Berntyst Haxomuiachk Ha XoiMe, a jtareps OnodepHa Ha paBHUHE.

(62) CpaBuute nuTeTHl, ynorpedisemble o oTHoieHnd K ['pergento u Onodepny. Camo
co0oi, Ha Besikue feond, lad, sceada, unsyfira Mbl He 00paliaeM BHUMaHHS, TaK )K€ KaK 1 Ha KOHHOTAI[HH
si3praecTBa — heedenan. OnodepH, 4To XapakTepHO, Kak M ['peH/jens, NeHCTBUTEILHO HA3bIBACTCS
JIbSIBOJIONIONOOHBIM (se deofulcunda (61b)) n Harpasknaercst snuteTroM Mordres brytta (90a), yacto
o0o3HauaBImMM nbsiBota. Ho Bee ke OmodepH ObUT 4eTOBEKOM, U, KaK CIIpaBeInBO 3aMedaet [1onb
ne Jlacu B crartee “Aspects of Christianization and cultural adaptation in the old English Judith”,
ynotrpednsemasl aBTOPOM O3MbI TOMHKA BCETO JHIIb CIyXKHJIa €0 PacyeJOBEUMBAHUIO B IVIa3ax
ciyarenei.

(63) Cm. Donovan, L. A. “The valkyrie reflex in J. R. R. Tolkien’s The Lord of the Rings:
Galadriel, Shelob, Eowyn, and Arwen” // Tolkien the Medievalist, 2003, p. 106—132.

(64) O6pa3 BambxteoB (Wealhpéow) Bormomaer B cede OTACTHBHBIA THIIAXK TEPMAHCKOM
JKEHIIMHBI; OTO U HE JOMOXO3siika W HE 6aibKupus, a OJIMLETBOpeHue poiu Koponesvl, TO ecTb
JKCHIIMHBI, yyacTBYIoUIel B OOIIECTBEHHOW JKU3HM, a He cuusiied B ropuuue. Ilpuuem ee ponb
codeTana B cede KaK MTaCCHBHBIC YEPTHI, — TO €CTh, MOSBISLACH Ha ITyOIIHKe, OHAa AEMOHCTPHPOBAa
CTaTyC JBOpPAa M COOTBETCTBEHHO «OOTaTCTBO M MOIIb» TOCyIapcTBa — TaK M aKTUBHEIE, TO €CTb
OHAa COy4YacTBOBaJla B PELMIPOKALMU (TOPU30HTAIBHOM PpACHpEAENICHHH) W  PEeAucTpHOyIHU
(MepapXuuecKoM BEpTHKAIBHOM pactpenenenn). COOCTBEHHO, COINIACHO aHTIIOCAKCOHCKOMY IIPAaBY,
Koposesa Bxoamiia B 4HCIIO YUTAHOB KOPOJIEBCTBA, TO €CTh HAJIEISUIACh MYKCKUMHU (DYyHKIHSIMH, U3~
3a 4ero psiJ MCCIENOBaTeNNeil U HaXo[iT B MOAOOHBIX BanbxTeoB (urypax penenuuo nogodHoro
BaJILKHIPHHN 00pa3a; HO 9TO BHEIITHEE CXO/[CTBO — BHYTPEHHSIA CYITHOCTh Y HUX pa3nudHas. Bamskupns,
COIVIACHO ATUMOJIOTUH CBOETO MMEHOBAHUS, BEJIET OTOPAKOBKY MYKEH, TOCTOMHBIX 000XKECTBIICHS;
poutb sxe KoposieBbl B MFHOM — B HaJIaKMBAHUHU I'€CTEIIbHBIX CBsI3€H B 00LIECTBE.

(65) Ecnu mouTtH Bce KOTHI YABIOAIOTCS, TO UMEHHO 3TO OOCTOSTENBCTBO, a HE YEIIHPCKOE

MPOUCXOKACHUE KOTaA repL[Ol"I/IHI/I TIO3BOJIACT O6’I)${CHI/ITI>, Io4YeMy €€ KOT yJ'II)I6aeTC5{.
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(66) «OKeHIMHA ¢ JUIMHHBIMY, 3aIJICTEHHBIMU B KOCY BOJIOCaMH, HO OJeTasi Kak BOMH Mapku
U TpernosicaHHass MedoM». JI106ombeITHO, 4T0 TONKHMH BOCIIOIB30BACS 3THM PAaHHAM BapHaHTOM
n300paxeHns: DoBIOH npu pacumpenud riaBbl “The Passing of the Grey Company”: “She was
clad as a Rider and girt with a sword” — xak OBl Tpemynpexaas OKOHYATEIBHBIN, pa3BepHYTHIH U
HACBIIIEHHBII KOHTEKCTOM BapHaHT.

(67) «KeHILIMHA ¢ JUIMHHBIMU, 3aIJIETEHHBIMU B KOCY BOJIOCAMH, MEPLAIOIIUMH B CyMepKax,
HO B IIUIEMe, J0 TosIca OAeTast KaK BOMH, M OMOSICAHHAsI MEIOM» (TO €CTh B JOCIIEXE MOBEPX KEHCKOTO
iatesi). OOpaTnTe Takke BHUMAHKME Ha TOT IVIarojl, Ha KoTopoM octaHoBmics J[x.P. B xmaysyine ¢
Me4OM — gird: B aHIJIMHCKOM SI3bIKE OH HCIIOJIb3yeTCS B OCHOBHOM B PHTOPHKE, IPUYEM OOBIYHO C
OHONeiiCKUM KOHTEKCTOM; cp. gird with power «o0neub (OyKB. «OTIOSICAThy» ) BIACTBIOY.

(68) «mX CBETIO-ITBHSIHBIE BOJOCH HUCHANald H3-TOJ MX JITKUX [JIEMOB M Pa3BEBAJINCH
JUJIMHHBIMH KOCaMHM 34 HUMM, JIMIIA 6bIJ'lH KECTKUMHU U DHEPIrUYHBIMU. B pykax y HUX 6])IJ'[I/I JUIMHHBIC
SICEHEBBIC KOMbsS, 32 CIIMHAMH — PACIIHCHBIC IIUTHI, HA MOSCAX — MEUH, a MOMOJBI UX CBEPKAIOIINX
KOJIBIYT JTOXOJIVIIH 10 KOJICH).

(69) «xoTb u Oos1ee TpyO B BHIPAKECHUSX, HO BecbMa ONIM30K K TakoBoMy B J[eyx Bawnsax». K
COXAJICHUIO, TAKOBOW M3/1aTenbckuil momxoa Kpucrodepa He MO3BONMAET MPOSICHUTD CBSI3U TAaHHOW
I'maBer co crpokamu 1398-1404 Beosynvgha. Cpasy im 371eCh MOSBISIETCS NEPEKINIKA WM TEKCTHI
BIIOCJIEJICTBUH COMIKAIOTCS.

(70) Ombpuon Iyt MepTBBIX.

(71) «Teonen your, a DosroH cpaxaet Koponst Hasrymnos u cMeprenbHO paHeHa».

(72) Kcrarn, kax pa3 12 oktsi6ps 1944 roxa TonkuH mocnan 3ty Betub B Dublin Review.

(73) OmHa u3 4eThIpex auTUTEPAOHHbIX T0AM BXOIX B KorToHCcKmi Mmanyckpunt (Cotton
Nero A.x., Art. 3). Kcrarn, eme oquH TOTKHHOBCKHIA «IOITOCTPOi» cBsi3aHHBIN ¢ O.B. TopmoHom.
Hekorna [x.P. mepenan cBoemy apyry paboTy HajJ M3JaHHEM JTOi I03MbI; HO, MOYTH 3aBEPIIUB
pabory Hax xHuroil B koHue 1937 ., l'opnon mpemanoxun TomkuHy cTath coaBTOpoM. M, Kak MBI
BuanM, JLx.P. Bce ke cropaandecku paboTai co CBOMMH «IOJITOCTPOSIMIY, a HE BOBCE 3a0BIBAT O
HuX. Bripodewm, B 1950 1. on BepHyn Oymaru BaoBe apyra; u B 1953 1. oHa onmy0nnKkoBasa-Taki padboty
MyXKa.

(74) «OecuieHHOTO TIEepia 0e3 U3bsSIHAY.

(75) Kak MmbI yxe 3ametwiu Beiute, JDk.P. pabGoran Hag aTuMH “ScKku3amu” He TOCJE TOTO
KaK 3aBepIluI padoTy Haja pykomucsMu 1-it u 2-it taB [Iatoit Kuury, a mapamiensHo — Tak DCKu3
I s;BHO OBLT cocTaBieH 1o Toro kak J[x.P. Hawan pabdory Hax pykomuceio D ‘The Muster of Rohan’,
a Ockus 11l mocne pykorncu G. Kpome toro, Kprcrodep sBHO MpOU3BOIBHO 00BEIMHUI 3TH LISCTh
JOKyMeHTOB o0mmM HazBaHueM ‘Sketches for Book Five’ — oHn mMeIOT pasHyro MpHUpOLy; TEM HE
MeHee, MBI BOCIIOJIB3YEMCSI €T0 MapKHUPOBKOIA.

(76) Tyt mposiBIsieTCS OAUH MHTEPECHBII MOMEHT — Ha JaHHBIII MOMEHT Pa3BUTHs TEKCTa
Hazeyn 3To oObeauHeHne npuspaka (Tenn) u neraromeit vulture-form. 3aMeTuM, 9TO Ha JAHHOM JTarle

pa60TBI HaJl TEKCTOM 5TO YCTOABIICECS MHEHUEC.
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(77) YOmu s, yousas OnodepHa, cama He 00peTaeT HUKAKOTO Bpe/ia  BO3BpAILACTCs B
Betmiyro 6ecnpensTcTBeHHO.

(78) Hampumep, aBTOp 1M0IMBI XapaKTepH3yeT CBOIO FEPOHHIO KaK 0egyuKy — maegd, meowle
U ides. A BoT nepecka3 Dndpuka B romuwnuu [ncipit de ludith quomodo interfecit Olofernem onmxe
K OnbneiickoMy TekcTy: oH HasbBaeT Uymuds 6dosoi — wudewan u srcenwyunon — wimman | wifiman.

(79) Cm. xommenTapuit Jx.P. k mbece «Bo3sspamenue broptHOTa, chiHa broprxenbma» o
CTapoM paTHHKEe BhOPTBOIbJE: «JIMYHAS TOPAOCTH B €ro MOCTYNKAX OTCTYIAeT Ha 3aAHHM IUIaH, a
T000BB M MIPEIaHHOCTh OKA3bIBAIOTCS HA IEPBOMY.

(80) FOnubs mosMbI U3 coOXpaHHUBIIETOcs GparmMeHTa He pasroBapusact ¢ Omodeprom. B 1o
Bpemst kak FOnmuaHa BCTyHaeT B BeCbMa JUTMTENIBHYIO CIIOBECHYIO OATAIIHIO C IEMOHOM, IIOCETHBILINM
ee B TIOpPbME.

(81) 1, xax MBI IOMHUM, 3TO ObOewyanue Myderuli COXpaHIUIOCh U B OKOHYATEIbHOM BEPCUH.

(82) «Caert ee numa ycTpamman

(83) «Oxpyr DOBIOH MaJ CBET JIHS — IPKUN U SCHBIID

(84) «cHmxkamach OOJbINAS TEHB)

(85) «iromn,. .. 0cBOOOXKIEHHBIE U3-T10] YOpaBmieiicss TeHn»

(86)«... Ha MX MeJax M KOIbsIX BO3poauics cBeT. [M] onu BBeprm cymocrara B Pexy».

(87) orya cMeJo KpPOBaBbIMHM MEYaMHu
T'epon xpabpo-oxoune TPOITy TOPHIIN
Upes ToIILy HEHABUCTHYIO JIepEeBSHHBIE PYOIITH
CTeHy LIUTOB CTPUITIH. CrpenbLbl
CpakeHHEM B3bSIPUITUCD, monu Uynetickue
Myxu* B TOT Hac Ype3BbIYAHO yBIECKIUChH
bpaHblo-KOMbS. Tam nanu B rpssb
Beicouaiinme OOIBIITIHCTBO
Accupuiinen OImaropoIHbIX

OTBpaTuUTEILHOM PACHL.

* — pegn B croBape TONKyeTCS KaK «CIyra, IOCTOSIHHO JKMBYIIMH B JiOMe, Baccal,
IIOCIIeIOBaTelb, YUCHUK, CBOOOIHBIM YeNIOBEK, YeJOBEK OJIaropogHOro NpoucxoxaeHws». OH
ObUT 00s13aH y4acTBOBAaTh B CPKCHUSX; NMPUYEM €ro Crenu(pUIECKUM BOOPYKEHHEM OBUIO KOIbE
(mceegenwudu), XOTOpo€ y OPEBHUX T'epPMaHIIEB aCCOLMHPOBATIOCH C KIACCOM CBOOOIHBIX BOMHOB.
OpHako, B JAHHOM CITy4dae 3TO CJOBO SIBIISIETCS CHHOHHMOM JICKCEMBI IO, MYXKH» U B TO JKe
BpeMsI 3/1eCh 0OHAPYKUBACTCS IUIUIICUC — HAYAJI0 CTPOKH BTOPUT OKOHUAHHUIO MPEIBLIYIICH: «JIIOAN
Wyneiickue» > «cnyru [[ocomau]».

(88) Jlakoscku nonaraer, uto “Eowyn die throughout the drafts of Book V” (B xone pa6oTs

HaJl YepHOBUKAaMHU K KHUre V DOBHH YMHUPAET).
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CoxpaueHus

HoME — The History of Middle-Earth
LotR — The Lord of the Rings
TTT — The Two Towers
TRotK — The Return of the King
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